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Pozmenujici navrh 60
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Hlava 1

Text predlozeny Komisiou

Néavrh

NARIADENIE EUROPSKEHO
PARLAMENTU A RADY

o vyrobe a uvadzani rastlinného
mnozitel'ského materialu na trh v Unii, o
zmene nariadeni Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/2031, (EU) 2017/625
a (EU) 2018/848 a o zruieni smernic Rady
66/401/EHS, 66/402/EHS, 68/193/EHS,
2002/53/ES, 2002/54/ES, 2002/55/ES,
2002/56/ES, 2002/57/ES, 2008/72/ES

a 2008/90/ES (nariadenie o rastlinnom
mnozitel'skom materiali)

Pozmenujuci navrh

Néavrh

NARIADENIE EUROPSKEHO
PARLAMENTU A RADY

o vyrobe a uvadzani rastlinného
mnozZitel'ského materialu na trh v Unii, o
zmene nariadeni (EU) 2016/2031, (EU)
2017/625 a o zruseni smernic Rady
66/401/EHS, 66/402/EHS, 68/193/EHS,
2002/53/ES, 2002/54/ES, 2002/55/ES,
2002/56/ES, 2002/57/ES, 2008/72/ES

a 2008/90/ES (nariadenie o rastlinnom
mnozitel'skom materiali)

Or. en

Odovodnenie

Nariadenie 2018/848 o ekologickom polnohospodarstve sa uspesne uplatiuje uz necelé dva
roky po zdlhavych rokovaniach medzi institiiciami so spolurozhodovacou pravomocou.
ZruSenie jeho osobitnych pravidiel tykajucich sa ekologického heterogénneho materidlu
nemozno akceptovat. Neexistuje Ziadny dévod na odovodnenie zmien v definicii ekologického
Slachtenia a v reZime ekologického heterogénneho materialu. Horizontalne prdavne predpisy o
uvadzani osiva na trh nemozu ignorovat zlozZitost systémov databaz ekologického osiva a
podkopavat’ ambiciozne ciele stanovené len nedavno prijatym, priamo uplatnitelnym pravnym
aktom.

Pozmenujuci navrh 61
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Citacia 4 a (nova)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
so zretel’om na Deklardciu OSN o
pravach rolnikov a inych Pudi
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Pozmeniujuci navrh 62
Daniel Buda

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

3) Treba vSak prispdsobit’ pravidla
vyroby a uvadzania RMM na trh vedecko-
technickému vyvoju v oblasti
pol'nohospodarskych a zdhradnickych
vyrobnych technik a Sl'achtenia rastlin.
Okrem toho treba aktualizovat’ pravne
predpisy na zéklade zmien
medzinarodnych noriem a skisenosti

ziskanych pri uplatiiovani smernic o RMM.

Tieto pravidla je potrebné objasnit’, aby sa
ul’ahcilo ich harmonizovanejsie
vykonavanie. Smernice o uvddzani RMM
na trh by sa preto mali nahradit’ jednym
nariadenim o vyrobe a uvddzani RMM na
trh v Unii.

Pozmenujuci navrh 63
Luke Ming Flanagan
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 4

PE757.119v01-00

pracujucich vo vidieckych oblastiach,
ktoru prijala Rada OSN pre Pudské prava
28. septembra 2018,

Or. en

Pozmenujuci navrh

3) Treba vsak prispdsobit’ pravidla
vyroby a uvadzania RMM na trh vedecko-
technickému vyvoju v oblasti
pol'nmohospodarskych a zdhradnickych
vyrobnych technik a §l'achtenia rastlin.
Okrem toho treba aktualizovat’ pravne
predpisy na zéklade zmien
medzinarodnych noriem a sksenosti
ziskanych pri uplatiiovani smernic o RMM.
Tieto pravidla je potrebné objasnit’ a
aktualizovat’, aby sa ul'ahcilo ich
harmonizovanejSie vykonavanie. Smernice
o uvadzani RMM na trh by sa preto mali
nahradit’ jednym nariadenim o vyrobe

a uvadzani RMM na trh v Unii. Takéto
jednotné nariadenie by poskytlo jasnejsi a
ucinnejsi ramec pre vyrobu a uvddzanie
RMM na trh, ¢im by prispelo k zvySeniu
bezpecnosti a kvality pol’nohospodarskych
a zahradnickych vyrobkov v celej
Eurdpskej unii.

Or. ro
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Text predlozeny Komisiou

4) RMM predstavuje vychodiskovy
material pre rastlinnd vyrobu v Unii. Preto
ma rozhodujuci vyznam pre vyrobu
surovin na potravindrske a krmivarske
ucely a pre efektivne vyuzivanie
rastlinnych zdrojov. Prispieva k ochrane
zivotného prostredia a kvalite
potravinového retazca a dodavok potravin
v Unii ako celku. V tejto savislosti sa
dostupnost’, kvalita a diverzita RMM javi
ako mimoriadne dolezit4 pre dosiahnutie
prechodu na udrzateI'né potravinové
systémy, ktory sa poZaduje v ramci
stratégie Z farmy na st613¢,
pol'nohospodarstvo, zahradnictvo, ochranu
zivotného prostredia, zmieriovanie zmeny
klimy a adaptaciu na fiu, potravinovi

a krmivovu bezpec¢nost’ a hospodarstvo vo
vSeobecnosti.

36 Oznamenie Komisie Europskemu
parlamentu, Eurdpskej rade, Rade,
Europskemu hospodarskemu a socidlnemu
vyboru a Vyboru regionov — Stratégia

,»Z farmy na stol* v zaujme spravodlivého,
zdravého potravinového systému Setrného
k Zivotnému prostrediu

[COM(2020) 381 final].

Pozmenujuci navrh 64
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

AM\1291894SK.docx

Pozmenujuci navrh

(4) RMM predstavuje vychodiskovy
materil pre rastlinnd vyrobu v Unii. Preto
ma rozhodujlici vyznam pre vyrobu
surovin na potravinarske a krmivarske
ucely a pre efektivne vyuzivanie
rastlinnych zdrojov. Prispieva k ochrane
zivotného prostredia a kvalite
potravinového retazca a dodavok potravin
v Unii ako celku. V tejto savislosti sa
dostupnost’, vysokd kvalita a rozmanité
zdroje RMM vrdtane miestne
prisposobenych odréd, ktorych vyhodou
moZe byt’ vysSia tolerancia voci
podmienkam miestneho prostredia, javi
ako mimoriadne dolezita pre dosiahnutie
prechodu na udrzateI'né potravinové
systémy, ktory sa poZaduje v rdmci
stratégie Z farmy na stol3°,
pol'nohospodarstvo, zahradnictvo, ochranu
zivotného prostredia, zmieriovanie zmeny
klimy a adaptaciu na fiu, potravinovu

a krmivovu bezpecnost’ a hospodarstvo vo
vSeobecnosti.

36 Oznamenie Komisie Europskemu
parlamentu, Eurdpskej rade, Rade,
Europskemu hospodérskemu a socidlnemu
vyboru a Vyboru regionov — Stratégia

,»Zz farmy na stol* v zaujme spravodlivého,
zdravého potravinového systému Setrného
k Zivotnému prostrediu

[COM(2020) 381 final].

Or. en

Pozmenujuci navrh
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SK



SK

4) RMM predstavuje vychodiskovy
material pre rastlinnd vyrobu v Unii. Preto
ma rozhodujuci vyznam pre vyrobu
surovin na potravinarske a krmivarske
ucely a pre efektivne vyuZzivanie
rastlinnych zdrojov. Prispieva k ochrane
zivotného prostredia a kvalite
potravinového retazca a dodavok potravin
v Unii ako celku. V tejto savislosti sa
dostupnost’, kvalita a diverzita RMM javi
ako mimoriadne ddlezita pre dosiahnutie
prechodu na udrzatel'né potravinové
systémy, ktory sa pozaduje v ramci
stratégie Z farmy na sto1°,
pol'nohospodarstvo, zahradnictvo, ochranu
zivotného prostredia, zmierfiovanie zmeny
klimy a adaptaciu na fu, potravinova

a krmivovu bezpec¢nost’ a hospodarstvo vo
vSeobecnosti.

36 Oznamenie Komisie Europskemu
parlamentu, Eurdpskej rade, Rade,
Eurdpskemu hospodarskemu a socidlnemu
vyboru a Vyboru regionov — Stratégia

,,Z farmy na stol*“ v zaujme spravodlivého,
zdravého potravinového systému Setrného
k Zivotnému prostrediu

[COM(2020) 381 final].

Pozmenujuci navrh 65
Daniel Buda

Navrh nariadenia
Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) V zaujme dosiahnutia tohto
prechodu na udrzatel'né potravinové
systémy by sa preto v pravnych predpisoch
Unie mala zohl'adnit potreba zabezpe¢it
adaptabilitu vyroby RMM meniacim sa
pol'nohospodarskym, zdhradnickym

a environmentalnym podmienkam, ¢elit’

PE757.119v01-00

4) RMM predstavuje vychodiskovy
material pre rastlinnd vyrobu v Unii. Preto
ma rozhodujuci vyznam pre vyrobu
surovin na potravinarske a krmivarske
ucely a pre efektivne vyuZzivanie
rastlinnych zdrojov. MéZe prispiet’

k ochrane zivotného prostredia a kvalite
potravinového ret'azca a dodavok potravin
v Unii ako celku. V tejto savislosti sa
dostupnost’, kvalita a diverzita RMM javi
ako mimoriadne ddlezita pre dosiahnutie
prechodu na udrzatel'né potravinové
systémy, ktory sa pozaduje v ramci
stratégie Z farmy na sto13°,
pol'nohospodarstvo, zahradnictvo, ochranu
zivotného prostredia, zmierniovanie zmeny
klimy a adaptaciu na fu, potravinovi

a krmivovu bezpec¢nost’ a hospodarstvo vo
vSeobecnosti.

36 Oznamenie Komisie Eurdépskemu
parlamentu, Eurdpskej rade, Rade,
Eurdpskemu hospodarskemu a socidlnemu
vyboru a Vyboru regionov — Stratégia

,»Z farmy na stol“ v zdujme spravodlivého,
zdravého potravinového systému Setrného
k Zivotnému prostrediu

[COM(2020) 381 final].

Or. en

Pozmenujuci navrh

(5) V zaujme dosiahnutia tohto
prechodu na udrzatel'né a bezpecné
potravinové systémy by sa preto

v pravnych predpisoch Unie mala
zohladnit’ potreba zabezpecit’ adaptabilitu
vyroby RMM meniacim sa
pol'nohospodarskym, zdhradnickym
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vyzvam zmeny klimy, chranit’ a obnovovat’
biodiverzitu a splnit’ Coraz vicsie
ocakavania pol'nohospodarov

a spotrebitel'ov tykajuce sa kvality

a udrzatel'nosti RMM.

Pozmernujuci navrh 66
Irene Tolleret

Navrh nariadenia
Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) V zaujme dosiahnutia tohto
prechodu na udrzateI'né potravinové
systémy by sa preto v pravnych predpisoch
Unie mala zohladnit’ potreba zabezpegit
adaptabilitu vyroby RMM meniacim sa
pol'nohospodarskym, zdhradnickym

a environmentalnym podmienkam, ¢elit’
vyzvam zmeny klimy, chranit’ a obnovovat’
biodiverzitu a splnit’ Coraz vicsie
ocakavania pol'nohospodarov

a spotrebitel'ov tykajuce sa kvality

a udrzatel'nosti RMM.

Pozmenujuci navrh 67
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) V zaujme dosiahnutia tohto
prechodu na udrzatel'né potravinové
systémy by sa preto v pravnych predpisoch

AM\1291894SK.docx

a environmentalnym podmienkam na
trovni &lenského $titu a EU, Eelit
vyzvam zmeny klimy, chranit’ a obnovovat’
biodiverzitu a splnit’ Coraz vicsie
ocakavania pol'nohospodarov

a spotrebitel'ov tykajuce sa kvality,
bezpecnosti a udrzateI'nosti RMM.

Or. ro

Pozmenujuci navrh

%) V zaujme dosiahnutia tohto
prechodu na udrzateI'né potravinové
systémy by sa preto v pravnych predpisoch
Unie mala zohladnit’ potreba zabezpegit
adaptabilitu vyroby RMM meniacim sa
pol'nohospodarskym, zdhradnickym

a environmentalnym podmienkam, celit’
vyzvam zmeny klimy, chranit’ a obnovovat’
biodiverzitu pri zaisteni potravinovej
bezpecnosti a splnit’ Coraz vicsie
o¢akéavania pol'nohospodéarov

a spotrebitel'ov tykajtce sa kvality

a udrzatel'nosti RMM.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(5) V zaujme dosiahnutia tohto
prechodu na udrzatel'né potravinové
systémy by sa preto v pravnych predpisoch

PE757.119v01-00

SK



SK

Unie mala zohladnit’ potreba zabezpegit
adaptabilitu vyroby RMM meniacim sa
pol'nohospodarskym, zdhradnickym

a environmentalnym podmienkam, ¢elit’
vyzvam zmeny klimy, chranit’ @ obnovovat’
biodiverzitu a splnit’ Coraz vicsie
ocakavania pol'nohospodarov

a spotrebitel'ov tykajuce sa kvality

a udrzatel'nosti RMM.

Pozmernujuci navrh 68
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) Rozsah p6sobnosti tohto nariadenia
by sa mal vztahovat’ len na RMM urcitych
rodov a druhov so zvySenym
hospodérskym a spolo¢enskym vyznamom.
Tento vyznam by sa mal posudzovat’

v zavislosti od toho, ¢i tieto rody a druhy
predstavuji vyznamnu oblast’ vyroby

a hodnoty v Unii, od ich tilohy pre
bezpeénost vyroby potravin a krmiv v Unii
a od toho, ¢i sa uvadzaju na trh asponl

v dvoch €lenskych Statoch. Tato oblast’
vyroby a hodnoty sa moze tykat’ viacerych
technickych aspektov. V zavislosti od
okolnosti sa mdze vypocitat’ na zéklade
faktorov, ako je celkova rozloha
produktivnej pody v niekol’kych ré6znych
oblastiach Unie, trhova hodnota RMM vo
vztahu k urcitym sektorom alebo dopyt po
tychto druhoch zo strany
pol'nohospodarov, konecnych pouzivatel'ov
a priemyslu.

PE757.119v01-00

Unie mala zohladnit’ potreba zabezpegit
adaptabilitu vyroby RMM meniacim sa
pol'nohospodarskym, zdhradnickym

a environmentalnym podmienkam, celit’
vyzvam zmeny klimy, chranit, obnovovat’
a podporovat’ biodiverzitu a splnit’ Coraz
vicsie oCakavania pol'nohospodarov

a spotrebitel'ov tykajuce sa kvality,
diverzity a udrzatelnosti RMM.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(6) Rozsah p6sobnosti tohto nariadenia
by sa mal vztahovat’ len na RMM urcitych
rodov a druhov so zvySenym
hospodérskym a spolo¢enskym vyznamom.
Tento vyznam by sa mal posudzovat’

v zavislosti od toho, ¢i tieto rody a druhy
predstavuju vyznamnu oblast’ vyroby

a hodnoty v Unii, od ich ulohy pre
bezpeénost’ vyroby potravin a krmiv v Unii
a od toho, ¢i sa uvadzaju na trh asponl

v dvoch ¢lenskych Statoch. Tato oblast’
vyroby a hodnoty sa moze tykat’ viacerych
technickych aspektov. V zavislosti od
okolnosti sa mdze vypocitat’ na zaklade
faktorov, ako je celkova rozloha
produktivnej pody v niekol’kych ré6znych
oblastiach Unie, trhova hodnota RMM vo
vztahu k urcitym sektorom alebo dopyt po
tychto druhoch zo strany
pol'nohospodarov, konecnych pouzivatel'ov
a priemyslu. Clensky $tdt by viak mal mat’
moZnost’ za urcitych podmienok pridat’
alebo odstranit’ rod alebo druh na ucely
uvddzania RMM na trh na svojom uzemi.

Or. en

AM\1291894SK.docx



Pozmeinujuci navrh 69
Norbert Lins

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) Rozsah posobnosti tohto nariadenia
by sa mal vztahovat’ len na RMM urcitych
rodov a druhov so zvySenym
hospodarskym a spolo¢enskym vyznamom.
Tento vyznam by sa mal posudzovat’

v zavislosti od toho, ¢i tieto rody a druhy
predstavuji vyznamnu oblast’ vyroby

a hodnoty v Unii, od ich tilohy pre
bezpeénost’ vyroby potravin a krmiv v Unii
a od toho, ¢i sa uvadzaju na trh aspon

v dvoch ¢lenskych Statoch. Této oblast’
vyroby a hodnoty sa moze tykat’ viacerych
technickych aspektov. V zévislosti od
okolnosti sa moze vypocitat’ na zaklade
faktorov, ako je celkova rozloha
produktivnej pddy v niekol’kych ré6znych
oblastiach Unie, trhova hodnota RMM vo
vztahu k uritym sektorom alebo dopyt po
tychto druhoch zo strany
pol'nohospodarov, kone¢nych pouzivatel'ov
a priemyslu.

Pozmenujuci navrh

(6) Rozsah posobnosti tohto nariadenia
by sa mal vztahovat’ len na RMM ur¢itych
rodov a druhov so zvySenym
hospodarskym a spolo¢enskym vyznamom.
Tento vyznam by sa mal posudzovat’

v zavislosti od toho, ¢i tieto rody a druhy
predstavuji vyznamnt oblast’ vyroby

a hodnoty v Unii, od ich tilohy pre
bezpe&nost’ vyroby potravin a krmiv v Unii
a od toho, ¢i sa uvadzaju na trh asponl

v dvoch ¢lenskych Statoch. Tato oblast’
vyroby a hodnoty sa moze tykat’ viacerych
technickych aspektov. V zavislosti od
okolnosti sa moze vypocitat’ na zaklade
faktorov, ako je celkova rozloha
produktivnej pddy v niekol’kych ro6znych
oblastiach Unie, trhova hodnota RMM vo
vztahu k uritym sektorom alebo dopyt po
tychto druhoch zo strany
pol'nohospodarov, kone¢nych pouzivatel'ov
a priemyslu. Vzhl’adom na iné ciele
aplikacie by sa mali pre vol’ne rastice
druhy rastlin vytvorit’ samostatné

predpisy.

Or. de

Odovodnenie

Osivo volne rastucich rastlin nezohrdva ziadnu ulohu pri zabezpecovani produkcie potravin a
krmiv. Sluzi na zachovanie genetickych zdrojov a biodiverzity.

Pozmenujici navrh 70
Irene Tolleret
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Navrh nariadenia
Odovodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) Okrem toho niektoré odrody mozu
mat’ urcité vlastnosti, ktoré by pri
pestovani za urcitych podmienok mohli
mat’ neZiaduce agronomickeé ucinky, ktoré
by narusili ciel’ nariadenia prispiet

k udrzatel'nosti pol'nohospodarskej vyroby.
Tento ciel’ moZzno dosiahnut’ len vtedy, ak
sa tieto odrody pestuji za vhodnych
podmienok, za ktorych sa zabrani tymto
neziaducim agronomickym u¢inkom. Tieto
podmienky by sa mali vzt'ahovat’ na
pestovanie tychto odrod na vyrobu
potravin, krmiv alebo priemyselnych
materidlov, a nie len vtedy, ak su ur¢ené na
vyrobu a uvadzanie RMM na trh. Preto by
sa toto nariadenie malo vztahovat’ na
podmienky, za ktorych sa tieto odrody
pestuju, a to aj na vyrobu potravin, krmiv
alebo inych vyrobkov.

Pozmenujuci navrh

(8) Okrem toho niektoré odrody mozu
mat’ urcité vlastnosti, ktoré by pri
pestovani za urcitych podmienok mohli
mat’ neZziaduce agronomické ucinky, ktoré
by narusili ciel’ nariadenia prispiet’

k udrzatel'nosti pol'nohospodarskej vyroby.
Tento ciel’ moZzno dosiahnut’ len vtedy, ak
sa tieto odrody pestuji za vhodnych
podmienok, stanovenych na iirovni EU a
za ktorych sa zabrani tymto neZiaducim
agronomickym uc¢inkom. Tieto podmienky
by sa mali vzt'ahovat’ na pestovanie tychto
odrdd na vyrobu potravin, krmiv alebo
priemyselnych materidlov, a nie len vtedy,
ak st ur¢ené na vyrobu a uvadzanie RMM
na trh. Preto by sa toto nariadenie malo
vztahovat’ na podmienky, za ktorych sa
tieto odrody pestuju, a to aj na vyrobu
potravin, krmiv alebo inych vyrobkov.

Or. en

Odovodnenie

Tieto podmienky by sa mali stanovit na virovni EU, aby sa zabranilo naruseniu hospoddrskej

sutaze medzi clenskymi Statmi.

Pozmeinujuci navrh 71
Irene Tolleret

Navrh nariadenia
Odovodnenie 12

Text predlozZeny Komisiou

(12)  Toto nariadenie by sa nemalo
vztahovat’ ani na RMM vyvezeny do
tretich krajin, ani na RMM pouZivany
vylu¢ne na uradné testovanie, Sl'achtenie,
inSpekcie, vystavy alebo vedecké ucely.
Dovodom je, Ze tieto kategorie RMM
nevyzaduju osobitné harmonizované

PE757.119v01-00

Pozmenujuci navrh

(12)  Toto nariadenie by sa nemalo
vztahovat’ ani na RMM vyvezeny do
tretich krajin, ani na RMM pouZivany
vylu¢ne na uradné testovanie, Sl'achtenie,
inSpekcie, vystavy alebo vedecké tcely
vrdtane vyskumu v pol’nohospodarskych
podnikoch. Dévodom je, ze tieto kategorie
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normy identity alebo kvality a neohrozuju
identitu a kvalitu ostatného RMM, ktory sa
uvadza na trh v Unii.

Pozmenujuci navrh 72
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Odovodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12)  Toto nariadenie by sa nemalo
vztahovat’ ani na RMM vyvezeny do
tretich krajin, ani na RMM pouZivany
vyluéne na uradné testovanie, Sl'achtenie,
inSpekcie, vystavy alebo vedecké ucely.
Doévodom je, Ze tieto kategérie RMM
nevyZzadujl osobitné harmonizované
normy identity alebo kvality a neohrozujt
identitu a kvalitu ostatného RMM, ktory sa
uvadza na trh v Unii.

Pozmenujuci navrh 73
Luke Ming Flanagan
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Toto nariadenie by sa nemalo
vzt'ahovat na RMM predavany alebo
prenaSany akymkol'vek inym spdsobom, ¢i
uz bezplatne alebo nie, medzi akymikol'vek
osobami na ich vlastné sitkromné pouZitie
a na pouZitie mimo ich Zivnosti. Bolo by
neprimerané stanovit’ pravidla pre takéto

AM\1291894SK.docx

RMM nevyZadujl osobitné harmonizované
normy identity alebo kvality a neohrozuju
identitu a kvalitu ostatného RMM, ktory sa
uvadza na trh v Unii.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(12)  Toto nariadenie by sa nemalo
vztahovat ani na RMM vyvezeny do
tretich krajin, ani na RMM akymkol’vek
sposobom preddavany alebo prevedeny na
uradné testovanie, SI'achtenie, inSpekcie,
vystavy alebo vedecké ucely. Dévodom je,
ze tieto kategdrie RMM nevyzaduji
osobitné harmonizované normy identity
alebo kvality a neohrozuju identitu

a kvalitu ostatného RMM, ktory sa uvadza
na trh v Unii.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(13)  Toto nariadenie by sa nemalo
vztahovat na RMM predavany alebo
prenasany akymkol'vek inym spdsobom, ¢i
uz bezplatne alebo nie, medzi akymikol'vek
osobami na ich vlastné pouZitie. Bolo by
neprimerané stanovit’ pravidla pre takéto
pouzivanie RMM, ked’ze tento druh
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pouzivanie RMM, ked’ze tento druh
prenosu je zvycajne obmedzeny na vel’mi
malé mnozstva, nema komercny ucel

a obmedzuje sa na sukromné aktivity.

Pozmenujuci navrh 74
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Odovodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Toto nariadenie by sa nemalo
vzt'ahovat na RMM predavany alebo
prenaSany akymkol'vek inym spdsobom, ¢i
uz bezplatne alebo nie, medzi akymikol'vek
osobami na ich vlastné sukromné pouZitie
a na pouzitie mimo ich Zivnosti. Bolo by
neprimerané stanovit’ pravidla pre takéto
pouzivanie RMM, ked’Ze tento druh
prenosu je zvycajne obmedzeny na vel'mi
malé mnozstva, nema komercny ucel

a obmedzuje sa na sukromné aktivity.

Pozmenujuci navrh 75
Martin Hiusling

Navrh nariadenia
Odovodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Toto nariadenie by sa nemalo
vzt'ahovat na RMM predavany alebo
prenaSany akymkol'vek inym spdsobom, ¢i
uz bezplatne alebo nie, medzi akymikol'vek
osobami a ich vilastné sukromné pouZitie

a na pouZitie mimo ich Zivnosti. Bolo by
neprimerané stanovit’ pravidla pre takéto

PE757.119v01-00

prenosu je zvycajne obmedzeny na
relativne malé mnozstva, a nema
komer¢ny ucely

Or. en

Pozmenujuci navrh

(13)  Toto nariadenie by sa nemalo
vztahovat na RMM predavany alebo
prenasany akymkol'vek inym spdsobom, ¢i
uz bezplatne alebo nie, medzi akymikol'vek
osobami na ich vlastné sukromné pouZitie
a na pouzitie mimo ich profesiondlnej
¢innosti. Bolo by neprimerané stanovit’
pravidla pre takéto pouzivanie RMM,
ked’ze tento druh prenosu je zvycajne
obmedzeny na vel'mi malé mnoZstva, nema
komerény ucel a obmedzuje sa na
sukromné aktivity.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(13)  Toto nariadenie by sa nemalo
vztahovat na RMM predavany alebo
prendSany akymkol'vek inym spdsobom, ¢i
uz bezplatne alebo nie, medzi akymikol'vek
osobami. Bolo by neprimerané stanovit’
pravidla pre takéto pouzivanie RMM,
ked’Ze tento druh prenosu je zvyc¢ajne
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pouzivanie RMM, ked’ze tento druh
prenosu je zvycajne obmedzeny na vel'mi
malé mnozstva, nema komercny ucel

a obmedzuje sa na sukromné aktivity.

Pozmenujuci navrh 76
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 13 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 77
Daniel Buda

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozZeny Komisiou

(18)  V sulade s tymito normami by sa
mal stilad RMM s poziadavkami pre
kategorie ,,predzékladny*, ,,zakladny“
alebo ,,certifikovany* potvrdit’
inS§pekciami, odberom vzoriek, testovanim
a uradnym testovanim na kontrolnych
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obmedzeny na vel'mi malé¢ mnozstva, nema
komer¢ny ucel a obmedzuje sa na
sukromn¢ aktivity.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(13a) Toto nariadenie by sa nemalo
vzt’ahovat’ na RMM, ku ktorému sa
pristupuje, ktory sa preddva alebo prendsa
akymkol’vek sposobom, i uz bezplatne
alebo nie, na ucely zachovania a
udriatel’ného vyuZivania rastlinnych
genetickych zdrojov a agrobiodiverzity,
ked’Ze tento typ RMM si nevyZaduje
osobitné harmonizované normy identity
alebo kvality a neohrozuje identitu a
kvalitu ostatnych RMM uvadzanych na
trh v Unii.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(18)  V sulade s tymito normami by sa
mal stilad RMM s poziadavkami pre
kategorie ,,predzékladny*, ,,zakladny“
alebo ,,certifikovany* potvrdit’
inSpekciami, odberom vzoriek, testovanim
a uradnym testovanim na kontrolnych

PE757.119v01-00
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polickach, ktoré vykonavaju prisluSné
organy (,,uradna certifikacia®), a mal by
byt’ potvrdeny iradnou naveskou.

Pozmenujuci navrh 78
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Odovodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19) Mali by sa stanovit’ Specifické
pravidla vyroby a uvadzania klonov,
vyselektovanych klonov, multiklondlnych
zmesi a polyklonalneho RMM na trh
vzhl'adom na ich rastlici vyznam

a pouzivanie v sektore RMM. V zdujme
zabezpecenia transparentnosti,
informovaného vyberu pre ich
pouzivatel'ov a uCinnej uradnej kontroly by
sa klony mali registrovat’ v osobitnom
verejnom registri zriadenom prislusnymi
organmi. Mali by sa stanovit’ aj pravidla
pre udrZiavanie klonov, aby sa zabezpecilo
ich zachovanie a identifikdcia.

Pozmenujuci navrh 79
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Odovodnenie 19 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE757.119v01-00

polickach, ktoré vykonavaju prisluSné
vrutroStdatne organy (,,uradna
certifikacia®), a mal by byt’ potvrdeny
uradnou naveskou spdsobom, aby sa
okrem iného zabezpecila kvalita a
bezpecnost’ RMM.

Or. ro

Pozmenujuci navrh

(19) Mali by sa stanovit’ Specifické
pravidla vyroby a uvadzania
vyselektovanych klonov a polyklonalneho
RMM na trh vzhl'adom na ich rastici
vyznam a pouzivanie v sektore RMM.

V zaujme zabezpecenia transparentnosti,
informovaného vyberu pre ich
pouzivatel'ov a Gi¢innej Gradnej kontroly by
sa vybrané klony a polyklondlny RMM
mali registrovat’ v osobitnom verejnom
registri zriadenom prisluSnymi organmi.

Or. en

Pozmenujuci navrh
(19a) Mali by sa tieZ stanovit’ pravidla

pre produkciu klonov in vitro a ich
uvddzanie na trh.
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Pozmenujici navrh 80
Daniel Buda

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23) Mali by sa prijat’ pravidla
oznacovania RMM, aby sa zabezpecila
vhodna identifikacia tohto materialu podl'a
kategorie formou potvrdenia o splneni
prisluSnych poziadaviek tykajucich sa
predzékladného, zékladného,
certifikovaného a Standardného osiva

a materialu.

Pozmeinujuci navrh 81
Daniel Buda

Navrh nariadenia
Odovodnenie 25

Text predlozeny Komisiou

(25)  Uradni navesku by mali vytlagit
a pripevnit’ opravneni profesiondlni
prevadzkovatelia pod tradnym dohl'adom
prisluSnych orgénov. Ked’Ze vSak urciti
profesionalni prevadzkovatelia nemusia
mat’ zdroje na vykonavanie vSetkych
certifikaénych ¢innosti a tlacenie Gradnych
navesiek, malo by sa stanovit’, ze vSetky
certifikatné kroky moéZu na Ziadost’
profesionéalnych prevadzkovatel'ov
vykonavat’ aj prislusné orgény.
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Or. en

Pozmenujuci navrh

(23) Mali by sa prijat’ pravidla
ozna¢ovania RMM, aby sa zabezpecila
vhodna identifikacia tohto materialu podla
kategorie formou potvrdenia o splneni
prisluSnych pozZiadaviek tykajucich sa
predzékladného, zakladného,
certifikovaného a Standardného osiva

a materialu. Uvddzanie kl'uc¢ovych udajov
na naveskach, ako su druh a odroda,
Cistota a oSetrenie, ul’ahcuje
monitorovanie a kontrolu kvality RMM a
spotrebitel’om umoZituje pochopit’, ¢o
vlastne obsahuje.

Or. ro

Pozmenujuci navrh

(25)  Uradni navesku by mali vytlagit

a pripevnit’ opravneni profesionalni
prevadzkovatelia pod uradnym dohl'adom
prisluSnych orgénov. Ked’Ze vSak urciti
profesionalni prevadzkovatelia nemusia
mat’ zdroje na vykonavanie vSetkych
certifikaCnych ¢innosti a tlacenie tradnych
navesiek, malo by sa stanovit, Ze vSetky
certifikatné kroky moéZzu na Ziadost’
profesionalnych prevadzkovatel'ov
vykonavat’ aj prislusné organy. Je délezité,
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Pozmenujuci navrh 82
Daniel Buda

Navrh nariadenia
Odovodnenie 29

Text predlozeny Komisiou

(29)  Osiva sa casto uvadzaji na trh

v odrodovych zmesiach rovnakych druhov
alebo v druhovych zmesiach. Osivo rodov
alebo druhov, na ktoré sa vzt'ahuje toto
nariadenie, by sa v§ak malo moct’ vyrabat’
a uvadzat na trh len v zmesiach s osivom
rodov alebo druhov, na ktoré sa vztahuje
toto nariadenie. Je to potrebné na
zabezpecenie dodrZiavania prisluSnych
vyrobnych a obchodnych noriem. Clenské
Staty by vSak na ucely ochrany genetickych
zdrojov a ochrany prirodného prostredia
mali mat’ moznost’ povolit’ vyrobu

a uvadzanie zmesi osiva, na ktoré sa
vzt'ahuje toto nariadenie, s osivom, ktoré
nepatri k rodom alebo druhom, na ktoré sa
vztahuje toto nariadenie, na trh. Je to preto,
lebo tieto druhy st najvhodnejsie na ucely
uvedenej ochrany. Mali by sa stanovit’
pravidla tykajuce sa tychto zmesi, aby sa
zabezpecila ich identita a kvalita.

Pozmenujuci navrh 83
Daniel Buda

PE757.119v01-00

aby sa na iirovni EU urdili finanéné
zdroje na rozdelenie medzi prislusné
vautrostdtne orgdany s ciel’om zabezpecit’
ucinnu certifikdciu a tlac¢ uradnych
ndvesiek.

Or. ro

Pozmenujuci navrh

(29)  Osiva sa Casto uvadzaju na trh

v odrodovych zmesiach rovnakych druhov
alebo v druhovych zmesiach. Osivo rodov
alebo druhov, na ktoré sa vzt'ahuje toto
nariadenie, by sa v§ak malo moct’ vyrabat’
a uvadzat na trh len v zmesiach s osivom
rodov alebo druhov, na ktor¢ sa vztahuje
toto nariadenie. Je to potrebné na
zabezpecenie dodrziavania prisluSnych
vyrobnych a obchodnych noriem a na
zabezpecenie sprdavnej kvality a
bezpecnosti. Clenské $taty by vsak na
ucely ochrany genetickych zdrojov

a ochrany prirodného prostredia mali mat’
moznost’ povolit’ vyrobu a uvadzanie zmesi
osiva, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie,
s osivom, ktoré nepatri k rodom alebo
druhom, na ktor¢ sa vzt'ahuje toto
nariadenie, na trh. Je to preto, lebo tieto
druhy st najvhodnejSie na ucely uvedene;j
ochrany. Mali by sa stanovit’ osobitné a
primerané pravidla tykajace sa tychto
zmesi, aby sa zabezpecila ich identita,
bezpecnost’ a kvalita.

Or. ro
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Navrh nariadenia
Odovodnenie 31

Text predlozeny Komisiou

(31) Mali by sa vykonat’ testy na
kontrolnych polickach s cielom overit’
odrodovt identitu a Cistotu jednotlivych
davok osiva. Mali by sa stanovit’ Specifické
pravidla tykajuce sa tychto testov
predzékladného, zékladného,
certifikovaného a Standardného osiva na
zaklade platnych medzinarodnych noriem
a skusenosti ziskanych pri uplatiiovani
smernic o uvddzani RMM na trh.

Pozmernujuci navrh 84
Luke Ming Flanagan
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 31

Text predlozeny Komisiou

(31) Mali by sa vykonat’ testy na
kontrolnych polickach s cielom overit’
odrodovt identitu a Cistotu jednotlivych
davok osiva. Mali by sa stanovit’ Specifické
pravidla tykajice sa tychto testov
predzakladného, zakladného,
certifikovaného a Standardného osiva na
zaklade platnych medzinarodnych noriem
a skusenosti ziskanych pri uplatiiovani
smernic o uvddzani RMM na trh.
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Pozmenujuci navrh

(31) Mali by sa vykonat testy na
kontrolnych polickach s cielom overit’
odrodovu identitu, kvalitu a ¢istotu
jednotlivych davok osiva. Mali by sa
stanovit’ Specifické pravidla tykajuce sa
tychto testov predzakladného, zadkladného,
certifikovaného a Standardného osiva na
zaklade platnych medzinarodnych noriem
a skusenosti ziskanych pri uplatiiovani
smernic o uvddzani RMM na trh. Vysledky
tychto kontrol by mali poskytnut’ jasné a
overitel’né informdcie, ktoré budu sluzit’
ako zdklad pre certifikdciu a nasledné
oznacovanie osiv. Zavedenie takychto
prisnych pravidiel zabezpeli integritu a
kvalitu osiva, ¢im sa podpori udriatel’'nd
pol’nohospodarska vyroba a ochrania
zaujmy pol’nohospodarov aj
spotrebitel’ov.

Or. ro

Pozmenujuci navrh

(31) Mali by sa vykonat’ testy na
kontrolnych polickach s cielom overit’
odrodovt identitu a Cistotu jednotlivych
davok osiva. Mali by sa stanovit Specifické
pravidla tykajice sa tychto testov
predzékladného, zékladného a
certifikovaného osiva na zaklade platnych
medzindrodnych noriem a skusenosti
ziskanych pri uplatiiovani smernic

o uvadzani RMM na trh.

PE757.119v01-00

SK



SK

Pozmenujici navrh 85
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Odovodnenie 32

Text predlozeny Komisiou

(32)  Niektoré typy odrod nespiiaja
stanovené poziadavky na odlisnost’,
vyrovnanost’ a stalost’. Si v§ak dolezité pre
zachovanie a udrzatelné vyuzivanie
rastlinnych genetickych zdrojov. 1de

o tradi¢ne pestované alebo nové miestne
odrody pestované v Specifickych
miestnych podmienkach a prispdsobené
tymto podmienkam. Vyznacuju sa najma
znizenou vyrovnanost'ou v dosledku
vysokého stupinia genetickej a fenotypove;j
diverzity medzi jednotlivymi
mnozitel'skymi jednotkami. Tieto odrody
sa oznacuju ako ,,odrody na zachovanie
genofondu®. Vyroba a uvddzanie tychto
odrdd na trh prispievaju k cielom
Medzinarodnej zmluvy o rastlinnych
genetickych zdrojoch pre vyZzivu

a pol'nohospodarstvo podporovat’
zachovanie a udrzatelné vyuzivanie
rastlinnych genetickych zdrojov pre vyzivu
a pol'nohospodarstvo(*?). Ako zmluvna
strana zmluvy sa Unia zaviazala
podporovat’ tieto ciele.

40 Rozhodnutie Rady 2004/869/ES

z 24. februara 2004 o uzavreti
Medzinarodnej zmluvy o genetickych
zdrojoch rastlin pre vyzivu

PE757.119v01-00

Or. en

Pozmenujuci navrh

(32)  Niektoré typy odrod nesplnaju
stanovené poziadavky na odlisnost,,
vyrovnanost’ a stalost’. St vSak dolezité pre
zachovanie a udrzatel'né vyuZivanie
rastlinnych genetickych zdrojov, ktoré su
nevyhnutné pre genetické zlepSovanie
plodin a sit nevyhnutné pre prispésobenie
sa nepredvidatel’nym zmendam Zivotného
prostredia a buducim potrebam. 1de

o tradi¢ne pestované alebo nové miestne
odrody pestované v Specifickych
miestnych podmienkach a prispdsobené
tymto podmienkam. Vyznacuju sa najma
zniZenou vyrovnanostou v dosledku
genetickej a fenotypovej diverzity medzi
jednotlivymi mnozitel'skymi jednotkami.
Tieto odrody boli predtym oznacované ako
,»odrody na zachovanie genofondu®. Je
vhodné uznat’, Ze zachovanie genetickych
zdrojov je dynamicky proces a Ze by sa
mali zahrnut’ aj novovyslachtené odrody.
Preto by bol vhodnejsi nazov ,,rozmanité
odrody*“. Vyroba a uvadzanie tychto odrod
na trh prispievaji k cielom Medzinarodnej
zmluvy o rastlinnych genetickych zdrojoch
pre vyZivu a pol'nohospodarstvo
podporovat’ zachovanie a udrzatel'né
vyuZivanie rastlinnych genetickych zdrojov
pre vyzivu a pol'nohospodarstvo(*°). Ako
zmluvna strana zmluvy sa Unia zaviazala
podporovat’ tieto ciele.

40 Rozhodnutie Rady 2004/869/ES

z 24. februara 2004 o uzavreti
Medzinarodnej zmluvy o genetickych
zdrojoch rastlin pre vyzivu
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a poI'nohospodarstvo v mene Spolocenstva
(U.v. EUL 378, 23.12.2004, s. 1).

Pozmenujuci navrh 86
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 32

Text predlozeny Komisiou

(32)  Niektoré typy odrdd nespiiaji
stanovené poziadavky na odlisnost,
vyrovnanost’ a stalost’. Si vSak ddlezité pre
zachovanie a udrzatelné vyuzivanie
rastlinnych genetickych zdrojov. Ide

o tradi¢ne pestované alebo nové miestne
odrody pestované v Specifickych
miestnych podmienkach a prisposobené
tymto podmienkam. Vyznacuju sa najma
zniZenou vyrovnanost'ou v dosledku
vysokého stupna genetickej a fenotypove;j
diverzity medzi jednotlivymi
mnozitel'skymi jednotkami. Tieto odrody
sa oznacuju ako ,,0odrody na zachovanie
genofondu®. Vyroba a uvadzanie tychto
odrod na trh prispievaji k cielom
Medzinarodnej zmluvy o rastlinnych
genetickych zdrojoch pre vyzivu

a pol'nohospodarstvo podporovat’
zachovanie a udrzatelné vyuzivanie
rastlinnych genetickych zdrojov pre vyZivu
a pol'nohospodarstvo(#?). Ako zmluvna
strana zmluvy sa Unia zaviazala
podporovat’ tieto ciele.

40 Rozhodnutie Rady 2004/869/ES

z 24. februara 2004 o uzavreti
Medzinarodnej zmluvy o genetickych
zdrojoch rastlin pre vyZivu

a pol'nohospodarstvo v mene Spolocenstva
(U.v. EUL 378, 23.12.2004, s. 1).
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a poI'nohospodarstvo v mene Spolocenstva
(U.v.EUL 378, 23.12.2004, s. 1).

Or. en

Pozmenujuci navrh

(32)  Niektoré typy odrod nesplnaja
stanovené poziadavky na odliSnost,
vyrovnanost’ a stalost’. St vSak ddlezité pre
zachovanie a udrZateI'né vyuZzivanie
rastlinnych genetickych zdrojov. Ide

o tradi¢ne pestované alebo nové miestne
odrody pestované v Specifickych
miestnych podmienkach a prispésobené
tymto podmienkam. Vyznacuju sa najma
zniZzenou vyrovnanostou v dosledku
najvysSieho stupna genetickej

a fenotypovej diverzity medzi jednotlivymi
mnozitel'skymi jednotkami. Tieto odrody
sa oznacuju ako ,,odrody na zachovanie
genofondu®. Vyroba a uvadzanie tychto
odrod na trh prispievaju k cielom
Medzinarodnej zmluvy o rastlinnych
genetickych zdrojoch pre vyzivu

a pol'nohospodarstvo podporovat
zachovanie a udrZateI'né vyuZzivanie
rastlinnych genetickych zdrojov pre vyZivu
a pol'nohospodarstvo(#°). Ako zmluvna
strana zmluvy sa Unia zaviazala
podporovat’ tieto ciele.

40 Rozhodnutie Rady 2004/869/ES

z 24. februara 2004 o uzavreti
Medzinarodnej zmluvy o genetickych
zdrojoch rastlin pre vyZivu

a pol'nohospodarstvo v mene Spolocenstva
(U.v.EUL 378, 23.12.2004, s. 1).
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Or. en

Odoévodnenie

Rozmanitost niektorych odrod stromov pouzivanych na ucely ochrany moze byt niekedy
pomerne nizka vzhladom na spésob rozmnoZovania.

Pozmernujuci navrh 87
Luke Ming Flanagan
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 33

Text predlozeny Komisiou

(33) Vzhl'adom na tieto Specifické
vlastnosti odrdd na zachovanie genofondu
a odchylne od stanovenych poziadaviek na
vyrobu a uvadzanie na trh by sa vyroba

a uvadzanie RMM, ktory k nim patri, na
trh mali povolit’ za menej prisnych
poziadaviek. Tento ciel je v stilade so
zasadami Europskej zelenej dohody,

a najma so zasadou ochrany biodiverzity.
Preto je vhodné umoznit’, aby tento
material spinal poziadavky na §tandardny
material pre dotknuté druhy. Tento RMM
patriaci k odroddm na zachovanie
genofondu by sa preto mal oznacovat’
terminom ,,0drody na zachovanie
genofondu®. Aj tieto odrody by mali byt
registrované, aby ich prislu§né organy
mohli kontrolovat’ a aby sa zarucila
informovand vol’ba ich pouZivatel’ov

a ucinnost’ uradnych kontrol.

Pozmeinujuci navrh 88
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Odovodnenie 33

PE757.119v01-00

20/184

Pozmenujuci navrh

(33) Vzhl'adom na tieto Specifické
vlastnosti odrod na zachovanie genofondu
a odchylne od stanovenych poziadaviek na
vyrobu a uvadzanie na trh by sa vyroba

a uvadzanie RMM, ktory k nim patri, na
trh mali povolit’ za menej prisnych
poziadaviek. Tento ciel je v stilade so
zdsadami Eurdpskej zelenej dohody,

a najmé so zasadou ochrany biodiverzity, a
pretoZe takéto kategorie RMM nemaju
osobitnu harmonizovanu identitu a
neohrozuju identitu a kvalitu iného RMM
uvddzaného na trh v Unii. Preto je vhodné
umoznit’, aby tento material spifial
poziadavky na Standardny material pre
dotknuté druhy. Tento RMM patriaci

k odroddm na zachovanie genofondu by sa
preto mal oznacovat terminom ,,odrody na
zachovanie genofondu®;

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

(33) Vzhl'adom na tieto Specifické
vlastnosti odrdd na zachovanie genofondu
a odchylne od stanovenych poziadaviek na
vyrobu a uvadzanie na trh by sa vyroba

a uvadzanie RMM, ktory k nim patri, na
trh mali povolit’ za menej prisnych
poziadaviek. Tento ciel’ je v sulade so
zasadami Eurdpskej zelenej dohody,

a najmi so zdsadou ochrany biodiverzity.
Preto je vhodné umoznit’, aby tento
material spifal poziadavky na §tandardny
material pre dotknuté druhy. Tento RMM
patriaci k odroddm na zachovanie
genofondu by sa preto mal oznacovat’
terminom ,,odrody na zachovanie
genofondu®. Aj tieto odrody by mali byt
registrované, aby ich prislusné organy
mohli kontrolovat’ a aby sa zarucila
informovand vol'ba ich pouzivatel'ov

a u¢innost’ tradnych kontrol.

Pozmenujuci navrh 89
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 35

Text predlozeny Komisiou

(35)  V Unii pésobi mnoistvo génovych
bank, organizacii a sieti, ktorych ciel’om
je zachovat’ rastlinné genetické zdroje.

S cielom ulahcit’ ich innost’ je vhodné
povolit’, aby sa RMM, ktory sa im preddava
alebo s ktorym medzi sebou obchoduju,
odchyloval od stanovenych poZiadaviek
na vyrobu a uvadzanie na trh a aby
namiesto toho spliial menej prisne

AM\1291894SK.docx

Pozmenujuci navrh

(33) Vzhl'adom na tieto Specifické
vlastnosti rozmanitych odrod a odchylne
od stanovenych poziadaviek na vyrobu

a uvadzanie na trh by sa vyroba

a uvadzanie RMM, ktory k nim patri, na
trh mali povolit’ za menej prisnych
poziadaviek. Tento ciel je v stlade so
zasadami Eurdpskej zelenej dohody,

a najmi so zdsadou ochrany biodiverzity.
Preto je vhodné umoznit’, aby tento
material spifial poziadavky na §tandardny
material pre dotknuté druhy. Tento RMM
patriaci k rogmanitym odrodam by sa preto
mal oznacCovat’ terminom ,,rozmanité
odrody“. Aj tieto odrody by mali byt
registrované, aby ich prislusné organy
mohli kontrolovat’ a aby sa zarucila
informovana vol'ba ich pouzivatel'ov

a ucinnost’ radnych kontrol.

(Tento pozmenujuci navrh sa tyka celého
textu. Prijatie tohto pozmenujuceho ndavrhu
bude vyzadovat prislusné zmeny v celom
texte.)

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa
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pravidla.

Or. en

Odovodnenie

Génoveé banky by mali byt vynaté z posobnosti tohto nariadenia.

Pozmeinujuci navrh 90
Luke Ming Flanagan
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 35

Text predlozeny Komisiou

(35)  V Unii pdsobi mnozstvo génovych
bank, organizicii a sieti, ktorych cielom je
zachovat rastlinné genetické zdroje.

S cielom ul'ah¢it ich ¢innost’ je vhodné
povolit’, aby sa RMM, ktory sa im predava
alebo s ktorym medzi sebou obchoduju,
odchyl'oval od stanovenych poziadaviek na
vyrobu a uvéadzanie na trh a aby namiesto
toho spliial menej prisne pravidld.

Pozmenujuci navrh 91
Irene Tolleret

Navrh nariadenia
Odovodnenie 35

Text predlozeny Komisiou

(35)  V Unii psobi mnozstvo génovych
bank, organizacii a sieti, ktorych cielom je
zachovat rastlinné genetické zdroje.

S cielom ul'ah¢it’ ich ¢innost’ je vhodné
povolit’, aby sa RMM, ktory sa im predava
alebo s ktorym medzi sebou obchoduju,
odchyl'oval od stanovenych poziadaviek na

PE757.119v01-00

Pozmenujuci navrh

(35)  V Unii psobi mnozstvo génovych
bank, organizécii a sieti, ktorych ciel'om je
zachovat rastlinné genetické zdroje. S
cielom ul'ah¢it’ tuto doleZitu Cinnost, ktord
nie je pre komercné subjekty atraktivna,
pretoZe nie je ekonomicky vyznamnad, je
vhodné povolit’, aby sa RMM, ktory sa im
predava alebo s ktorym medzi sebou
obchoduju, odchyl'oval od stanovenych
poziadaviek na vyrobu a uvadzanie na trhy

Or. en

Pozmenujuci navrh

(35)  V Unii psobi mnoZstvo
organizacii a sieti na zachovanie
genofondu, ktorych cielom je zachovat’
rastlinné genetické zdroje. S cielom
ulah¢it’ ich ¢innost’ je vhodné povolit, aby
sa RMM, ktory sa im predava alebo

s ktorym medzi sebou obchodujt,

AM\1291894SK.docx



vyrobu a uvadzanie na trh a aby namiesto
toho splnal menej prisne pravidla.

odchyl'oval od stanovenych poziadaviek na
vyrobu a uvadzanie na trh a aby namiesto
toho spliial menej prisne pravidla.

Or. en

Odovodnenie

Verejné génoveé banky nepredavaju RMM, ale poskytuju pristup k svojim uchovavanym
genetickym zdrojom rastlin pre vyZivu a polnohospodarstvo (PGRFA) v sulade s pravidlami

Medzinarodnej zmluvy o PGRFA.

Pozmenujuci navrh 92
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Odovodnenie 35

Text predlozeny Komisiou

(35)  V Unii pésobi mnozstvo génovych
bank, organizacii a sieti, ktorych cielom je
zachovat’ rastlinné genetické zdroje.

S cielom ul'ah¢it’ ich €innost’ je vhodné
povolit, aby sa RMM, ktory sa im preddva
alebo s ktorym medzi sebou obchodujt,
odchyloval od stanovenych poziadaviek na
vyrobu a uvadzanie na trh a aby namiesto
toho spifial menej prisne pravidla.

Pozmenujuci navrh 93
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 36

Text predlozeny Komisiou
(36) Pol'mohospodari si zvycajne
naturdlne vymienaju malé mnoZstva osiva,

aby mohli dynamicky hospodarit’
s vlastnym osivom. Preto je vhodné, aby

AM\1291894SK.docx

Pozmenujuci navrh

(35)  V Unii pésobi mnozstvo
organizacii a sieti, ktorych cielom je
zachovat’ rastlinné genetické zdroje.

S cielom ul’ah¢it ich ¢innost’ je vhodné
povolit’, aby sa RMM, ktory preddvaji
alebo s ktorym navzdjom obchoduju,
odchyloval od stanovenych poziadaviek na
vyrobu a uvéadzanie na trh a aby namiesto
toho spifial menej prisne pravidla.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(36) Pol'mohospodari si zvyc€ajne
vymienaju malé mnoZstva osiva, aby mohli
dynamicky hospodarit’ s vlastnym osivom.
Preto je vhodné, aby pre vymenu osiva

PE757.119v01-00
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pre vymenu malych mnoZstiev osiva medzi
pol'nohospodarmi vytvorila vynimka zo
stanovenych poziadaviek. Takéato vynimka
by sa mohla uplatnit’, ak tieto osiva
nepatria k odrode, pre ktoru boli udelené
prava k odrodam rastlin v sulade

s nariadenim Rady (ES) ¢ 2100/94%).
Clenské $tity by mali mat’ monost’
definovat’ tieto malé mnoZstvd pre
konkrétne druhy na rok, aby sa
zabezpecilo, Ze nedojde k zneuZitiu takejto
vynimky, ktord by mala vplyv na
uvddzanie osiva na trh.

4l Nariadenie Rady (ES) ¢ 2100/94

z 27. jula 1994 o pravach Spolocenstva
k odroddm rastlin (U. v. ES L 227,
1.9.1994, s. 1).

Pozmenujici navrh 94
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Odovodnenie 36

Text predlozeny Komisiou

(36) Pol'mohospodari si zvyCajne
naturdlne vymienaju malé mnoZzstva osiva,
aby mohli dynamicky hospodarit’

s vlastnym osivom. Preto je vhodné, aby
pre vymenu malych mnoZstiev osiva medzi
pol’nohospoddrmi vytvorila vynimka zo
stanovenych poziadaviek. Takdto vynimka
by sa mohla uplatnit’, ak tieto osiva
nepatria k odrode, pre ktoru boli udelené
prava k odrodam rastlin v sulade

s nariadenim Rady (ES) ¢ 2100/94%).
Clenské stdty by mali mat’ mo¥nost’
definovat’ tieto malé mnoZstvd pre
konkrétne druhy na rok, aby sa
zabezpecilo, Ze nedojde k zneuZitiu takejto
vynimky, ktora by mala vplyv na
uvddzanie osiva na trh.

PE757.119v01-00

medzi pol'nohospodarmi vytvorila vynimka
zo stanovenych poziadaviek. Takato
vynimka by sa mohla uplatnit’, ak tieto
osiva nepatria k odrode, pre ktora boli
udelené prava k odrodam rastlin v stilade

s Radou.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(36) Pol'mohospodari si zvycajne
vymieiiaji malé mnozstva osiva, aby mohli
dynamicky zachovat’ RMM a prispiet’ k
agrobiodiverzite. Preto je vhodné, aby pre
vymenu RMM stanoveného v ustanoveni
Medzindrodnej zmluvy o rastlinnych
genetickych zdrojoch pre vyZivu a
pol’nohospodarstvo o pravach
pol’nohospoddrov na vymenu osiva
a/alebo mnoZitel’ského materidalu
skladovaného v pol’nohospodarskom
podniku vytvorila vynimka zo stanovenych
poziadaviek.
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4l Nariadenie Rady (ES) ¢ 2100/94

z 27. jula 1994 o pravach Spolocenstva
k odroddm rastlin (U. v. ES L 227,
1.9.1994, s. 1).

Pozmeinujuci navrh 95
Luke Ming Flanagan
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 36

Text predlozeny Komisiou

(36) Pol'mohospodari si zvyCajne
naturdlne vymienajii malé mnoZstva osiva,
aby mohli dynamicky hospodarit’

s vlastnym osivom. Preto je vhodné, aby
pre vymenu malych mnoZzstiev osiva medzi
pol'nohospodarmi vytvorila vynimka zo
stanovenych poziadaviek. Takéato vynimka
by sa mohla uplatnit’, ak tieto osiva
nepatria k odrode, pre ktoru boli udelené
prava k odrodam rastlin v sulade

s nariadenim Rady (ES) ¢. 2100/94(4").
Clenské 3taty by mali mat’ moznost’
definovat’ tieto malé mnoZzstva pre
konkrétne druhy na rok, aby sa
zabezpecilo, Ze nedodjde k zneuzitiu takejto
vynimky, ktord by mala vplyv na
uvddzanie osiva na trh.

41 Nariadenie Rady (ES) ¢. 2100/94

z 27. jula 1994 o pravach Spolocenstva
k odrodam rastlin (U. v. ES L 227,
1.9.1994, s. 1).

AM\1291894SK.docx

Or. en

Pozmenujuci navrh

(36) Pol'mohospodari si zvycajne za
periaznu nahradu a naturdlne vymienaju
relativne malé mnozstvda RMM vrdtane
osiva, aby mohli dynamicky hospodarit’

s vlastnym osivom. Preto je vhodné, aby
pre vymenu #ychto mnozstiev osiva medzi
pol'nohospodarmi vytvorila vynimka zo
stanovenych poziadaviek. Takato vynimka
by sa mohla uplatnit’, ak tieto osiva
nepatria k odrode, pre ktort boli udelené
prava k odroddm rastlin v stlade

s nariadenim Rady (ES) ¢. 2100/94(41).
Clenské $taty by mali mat’ moznost’
definovat’ tieto mnoZstva pre konkrétne
druhy na rok, pricom by sa malo
zabezpecit’, ze neddjde k zneuZitiu tejto
pravomoci, ktorda obmedzuje pravo
pol’nohospoddarov vymieriat’ si RMM
vrdtane osiva, ako to robili tisice rokov.

41 Nariadenie Rady (ES) ¢. 2100/94

z 27. jula 1994 o pravach Spolocenstva
k odrodam rastlin (U. v. ES L 227,
1.9.1994, s. 1).

Or. en
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Pozmenujuci navrh 96
Iréne Tolleret

Navrh nariadenia
Odovodnenie 38

Text predlozeny Komisiou

(38) PouzZivanie RMM, ktory nepatri

k odrode podl’a tohto nariadenia, ale skor
k skupine rastlin v rdmci jedného
botanického taxonu s vysokym stupiiom
genetickej a fenotypovej diverzity medzi
jednotlivymi mnoZitel'skymi jednotkami
(,,heterogénny material‘), by mohlo byt
prinosom najmi v ekologicke;j
pol'nohospodarskej vyrobe

a v pol'nohospodarstve s nizkymi vstupmi,
a to zlepSenim odolnosti a zvySenim
vnutrodruhovej genetickej diverzity
pestovanych rastlin. Malo by sa preto
umoznit’, aby sa RMM z heterogénneho
materidlu vyrabal a uvadzal na trh bez
toho, aby musel spifiat’ poziadavky na
registraciu odrod a ostatné poziadavky na
vyrobu a uvadzanie na trh podla tohto
nariadenia. Mali by sa stanovit’ Specifické
poziadavky na vyrobu a uvadzanie tohto
materialu na trh.

Pozmenujuci navrh

(38) Pouzivanie RMM, ktory nepatri

k odrode podl’a tohto nariadenia, ale skor
k skupine rastlin v rdmci jedného
botanického taxonu s vysokym stupiiom
genetickej a fenotypovej diverzity medzi
jednotlivymi mnoZitel'skymi jednotkami
(,,heterogénny material*), by mohlo byt
prinosom najmaé v ekologicke;j
pol'nohospodarskej vyrobe

a v pol'nohospodarstve s nizkymi vstupmi,
a to zlepSenim odolnosti a zvySenim
vnutrodruhovej genetickej diverzity
pestovanych rastlin. Malo by sa preto
umoznit’, aby sa RMM z heterogénneho
materidlu, s vpnimkou krmiva rastlinného
povodu, vyrébal a uvadzal na trh bez toho,
aby musel spiiat’ poziadavky na registraciu
odrdd a ostatné poziadavky na vyrobu

a uvadzanie na trh podl'a tohto nariadenia.
Mali by sa stanovit’ §pecifické poziadavky
na vyrobu a uvadzanie tohto materialu na
trh.

Or. en

Odovodnenie

V sulade so stanoviskom spravodajcu.

Pozmeinujuci navrh 97
Luke Ming Flanagan
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 39

Text predlozeny Komisiou

(39) Vyroba a uvadzanie RMM na trh

PE757.119v01-00

Pozmenujuci navrh

(39) Vyroba a uvadzanie RMM na trh
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v Unii musia spiiat’ najvyssie mozné
normy. Dovoz RMM z tretich krajin by sa
preto mal povolit’, len ak sa na zdklade
posudenia ich platnych noriem identity

a kvality a systému certifikacie zisti, ze
takyto RMM spiiia poziadavky rovnocenné
s poziadavkami, ktoré sa vzt'ahuji na
RMM, ktory sa vyraba a uvadza na trh

v Unii. Takéto postdenie by malo byt
zalozené na dokladnom preskumani
informaécii poskytnutych tretou krajinou

a jej prislusnych pravnych predpisov. Malo
by vychadzat aj z uspokojivého vysledku
auditu, ktory vykona Komisia v prislusnej
tretej krajine, ak Komisia takyto audit
povazuje za potrebny.

Pozmenujici navrh 98
Daniel Buda

Navrh nariadenia
Odovodnenie 40

Text predlozeny Komisiou

(40) Mali by sa stanovit pravidla
tykajlice sa oznaCovania a informécii, ktoré
sa maju poskytnut’ o dovizanom RMM na
ucely jeho spravnej identifikacie,
vysledovatel'nosti a informovaného vyberu
zo strany pouZzivatel'ov a na umoZznenie
uradnych kontrol.

AM\1291894SK.docx

v Unii musia spiiat’ najvyssie mozné
normy. Dovoz RMM z tretich krajin by sa
preto mal povolit’, len ak sa na zdklade
posudenia ich platnych noriem identity

a kvality a systému certifikacie zisti, ze
takyto RMM spiiia poziadavky rovnocenné
s poziadavkami, ktoré sa vztahuji na
RMM, ktory sa vyraba a uvadza na trh

v Unii. Takéto postdenie by malo byt
zalozené na dokladnom preskimani
informadcii poskytnutych tretou krajinou

a jej prislusnych pravnych predpisov. Malo
by vychadzat’ aj z uspokojivého vysledku
auditu, ktory vykona Komisia v prislusnej
tretej krajine, ak Komisia takyto audit
povazuje za potrebny, av§ak vykondvanie
tohto nariadenia by nemalo branit’
dovozu malych mnoZstiev RMM 7 tretich
krajin na ucely ochrany, ak sa vzhl'adom
na nekomercny charakter zdsob
nevykondvaju testy na stanovenie
poZadovanej rovnocennosti.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(40)  Mali by sa stanovit’ ucinné a
primerané pravidla tykajlce sa
oznacovania a informadcii, ktoré sa maju
poskytnut’ o dovazanom RMM na tcely
jeho spravnej identifikacie,
vysledovatelnosti a informovaného vyberu
70 strany pouzivatel'ov a na umoznenie
uradnych kontrol. Mali by sa tieZ stanovit’
normy pre jasné a viditel’'né uvedenie
tychto informdcii na obale RMM.

Or. ro
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Pozmenujici navrh 99
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 41

Text predlozeny Komisiou

(41) V zaujme zabezpecenia
transparentnosti a ¢innejSich kontrol
vyroby a uvadzania RMM na trh by sa
profesionalni prevadzkovatelia mali
registrovat’. Je vhodné, aby sa registrovali
v registroch zriadenych ¢lenskymi $tatmi
podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/2031(#?), aby sa znizilo
administrativne zataZenie tychto
profesionédlnych prevadzkovatel'ov. Je to
primerané aj preto, Ze prevazna vicsina
profesionadlnych prevadzkovatelov, ktori
vyrabajl a uvadzaji RMM na trh, je uz
zaregistrovand v registroch
profesionalnych prevadzkovatel'ov podla
uvedeného nariadenia.

42 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/2031 z 26. oktobra 2016
o ochrannych opatreniach proti Skodcom
rastlin, ktorym sa menia nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
&.228/2013, (EU) &. 652/2014 a (EU)

¢. 1143/2014 a zruSuji smernice Rady
69/464/EHS, 74/647/EHS, 93/85/EHS,
98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES
a2007/33/ES (U.v. EU L 317, 23.11.2016,
s. 4).

Pozmenujuci navrh 100
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Odovodnenie 42

PE757.119v01-00

Pozmenujuci navrh

(41) 'V zaujme zabezpecenia
transparentnosti a u¢innejSich kontrol
vyroby a uvadzania RMM na trh by sa
profesionalni prevadzkovatelia, ktori nie
su mikropodnikmi, mali registrovat’. Je
vhodné, aby sa registrovali v registroch
zriadenych ¢lenskymi $tatmi podl'a
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/2031(*?), aby sa znizilo
administrativne zat'azenie tychto
profesionalnych prevadzkovatel'ov. Je to
primerané aj preto, Ze prevazna vicsina
profesiondlnych prevadzkovatel'ov, ktori
vyrabaju a uvadzaji RMM na trh, je uz
zaregistrovana v registroch
profesionalnych prevadzkovatel'ov podla
uvedeného nariadenia.

42 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/2031 z 26. oktobra 2016
o ochrannych opatreniach proti Skodcom
rastlin, ktorym sa menia nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
&.228/2013, (EU) &. 652/2014 a (EU)

¢. 1143/2014 a zruSuji smernice Rady
69/464/EHS, 74/647/EHS, 93/85/EHS,
98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES
a2007/33/ES (U.v. EU L 317, 23.11.2016,
s. 4).

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

(42) Mali by sa zaviest’ osobitné
povinnosti pre profesiondlnych
prevadzkovatel'ov posobiacich v oblasti
vyroby a uvadzania RMM na trh, aby sa
zabezpecila ich zodpovednost’, i¢innejsie
uradné kontroly a riadne uplatiiovanie
tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 101
Daniel Buda

Navrh nariadenia
Odovodnenie 42

Text predlozeny Komisiou

(42) Mali by sa zaviest’ osobitné
povinnosti pre profesionalnych
prevadzkovatel'ov posobiacich v oblasti
vyroby a uvadzania RMM na trh, aby sa
zabezpecila ich zodpovednost’, G¢innejsie
uradné kontroly a riadne uplatiiovanie
tohto nariadenia.

Pozmernujuci navrh 102
Daniel Buda

Navrh nariadenia
Odovodnenie 47

Text predlozeny Komisiou
(47)  Registrované odrody by mali
prislusSné organy d’alej oznamovat’

prostrednictvom portalu EU pre odrody
rastlin do registra odrod Unie s cielom

AM\1291894SK.docx

Pozmenujuci navrh

(42) Mali by sa zaviest’ osobitné
povinnosti pre profesiondlnych
prevadzkovatel'ov posobiacich v oblasti
vyroby s ciel’om predaja a uvadzania
RMM na trh, aby sa zabezpecila ich
zodpovednost’, u¢innejsie uradné kontroly
a riadne uplatiiovanie tohto nariadenia.
Mali by sa v§ak zohl'adnit’ Specifické
vlastnosti a obmedzenia mikropodnikov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(42) Mali by sa zaviest’ osobitné, ucinné
a primerané povinnosti pre
profesiondlnych prevadzkovatel'ov
posobiacich v oblasti vyroby a uvadzania
RMM na trh, aby sa zabezpecila ich
zodpovednost’, u€innejsie iradné kontroly
a riadne uplatiiovanie tohto nariadenia.

Or. ro

Pozmenujuci navrh

(47)  Registrované odrody by mali
prisluSné organy d’alej oznamovat’
prostrednictvom portalu EU pre odrody
rastlin do registra odrod Unie s cielom

PE757.119v01-00
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zabezpecit’ prehl’ad o vSetkych odrodach
povolenych na uvddzanie na trh v Unii.

Pozmenujuci navrh 103
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Odovodnenie 48

Text predlozeny Komisiou

(48)  Odrody odolné voci herbicidom st
odrody, ktoré boli vyslachtené tak, aby
boli zdmerne odolné voci herbicidom, aby
sa mohli pestovat’ v kombindcii s pouZzitim
tychto herbicidov. Ak sa takéto pestovanie
nevykonava za vhodnych podmienok,
moZe viest’ k rozvoju burin odolnych voci
tymto herbicidom, k Sireniu génov
rezistencie v Zivotnom prostredi alebo

k potrebe zvysit’ mnozstvo pouZzitych
herbicidov. Ked’Ze ciel'om tohto nariadenia
je prispiet’ k udrzatelnosti
pol'nohospodarskej vyroby, prislusné
organy c¢lenskych Statov zodpovedné za
registraciu odrdd by mali mat’ moznost’
podriadit’ pestovanie tychto odréd na
svojom Uzemi podmienkam pestovania
vhodnym na zamedzenie tychto
neziaducich u€inkov. Okrem toho, ak maja
odrody osobitné vlastnosti, okrem
odolnosti vo¢i herbicidom, ktoré by mohli
mat’ neziaduce agronomické t¢inky, mali
by sa na ne vztahovat’ aj podmienky
pestovania, aby sa tieto agronomické
ucinky riesili. Tieto podmienky by sa mali
vzt'ahovat na pestovanie tychto odrdd na
akykol'vek ucel vratane vyroby potravin,
krmiv a inych vyrobkov, a nielen na tucely
vyroby a uvadzanie RMM na trh. Je to
potrebné na dosiahnutie ciel'ov tohto

PE757.119v01-00

zabezpecit prehlad o vSetkych odrodach
povolenych na uvadzanie na trh v Unii.
Tento proces oznamovania by mal byt’
ucinny a véasny, aby sa zainteresovanym
stranam ul’ahcil rychly a jednoduchy
pristup k udajom o povolenych odroddach.

Or. ro

Pozmenujuci navrh

(48)  Odrody odolné voci herbicidom st
odrody, ktoré boli vyslachtené tak, aby
boli zdmerne odolné voci herbicidom, aby
sa mohli pestovat’ v kombindcii s pouZitim
tychto herbicidov. Ak sa takéto pestovanie
nevykonava za vhodnych podmienok,
moZe viest’ k rozvoju burin odolnych voci
tymto herbicidom, k Sireniu génov
rezistencie v Zivotnom prostredi alebo

k potrebe zvysit mnoZstvo pouzitych
herbicidov. Ked’Ze ciel'om tohto nariadenia
je prispiet’ k udrzatel'nosti
pol'nohospodarskej vyroby, prisluSné
organy c¢lenskych Statov zodpovedné za
registraciu odrod a ¢lenské Staty, v ktorych
sa tieto odrody maju pestovat’, by mali
mat’ moznost’ podriadit’ pestovanie tychto
odrdd na svojom tizemi podmienkam
pestovania vhodnym na zamedzenie tychto
neziaducich t¢inkov. Okrem toho, ak maju
odrody osobitné vlastnosti, okrem
odolnosti vo¢i herbicidom, ktoré by mohli
mat’ neziaduce agronomické uc€inky, mali
by sa na ne vztahovat’ aj podmienky
pestovania, aby sa tieto agronomické
ucinky riesili. Tieto podmienky by sa mali
vzt'ahovat’ na pestovanie tychto odrod na
akykol'vek ucel vratane vyroby potravin,
krmiv a inych vyrobkov, a nielen na tucely
vyroby a uvadzanie RMM na trh. Je to

AM\1291894SK.docx



nariadenia prispiet’ k udrzatelnej
pol'nohospodarskej vyrobe po faze vyroby
a uvadzanie RMM na trh.

Pozmenujuci navrh 104
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 48

Text predlozeny Komisiou

(48)  Odrody odolné voci herbicidom su
odrody, ktoré boli vyslachtené tak, aby
boli zdmerne odolné voci herbicidom, aby
sa mohli pestovat’ v kombindacii s pouZzitim
tychto herbicidov. Ak sa takéto pestovanie
nevykonéava za vhodnych podmienok,
moze viest’ k rozvoju burin odolnych voci
tymto herbicidom, k Sireniu génov
rezistencie v Zivotnom prostredi alebo

k potrebe zvysit’ mnozstvo pouzitych
herbicidov. Ked’Ze cielom tohto nariadenia
je prispiet’ k udrzateI'nosti
pol'nohospodarskej vyroby, prislusné
organy Clenskych Statov zodpovedné za
registrdciu odréd by mali mat’ moznost’
podriadit’ pestovanie tychto odréd na
svojom uzemi podmienkam pestovania
vhodnym na zamedzenie tychto
neziaducich uc¢inkov. Okrem toho, ak maju
odrody osobitné vlastnosti, okrem
odolnosti vo¢i herbicidom, ktoré by mohli
mat’ neZiaduce agronomické ucinky, mali
by sa na ne vztahovat’ aj podmienky
pestovania, aby sa tieto agronomické
ucinky riesili. Tieto podmienky by sa mali
vzt'ahovat na pestovanie tychto odrdd na
akykol'vek ucel vratane vyroby potravin,
krmiv a inych vyrobkov, a nielen na ucely
vyroby a uvadzanie RMM na trh. Je to
potrebné na dosiahnutie ciel'ov tohto
nariadenia prispiet’ k udrzatel'nej
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potrebné na dosiahnutie ciel'ov tohto
nariadenia prispiet’ k udrzatel'nej
pol'nohospodarskej vyrobe po faze vyroby
a uvadzanie RMM na trh.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(48)  Odrody odolné voci herbicidom st
odrody, ktor¢ boli vyslachtené tak, aby
boli zdmerne odolné voci herbicidom, aby
sa mohli pestovat’ v kombindacii s pouZitim
tychto herbicidov. Ak sa takéto pestovanie
nevykonéava za vhodnych podmienok,
moze viest’ k rozvoju burin odolnych voci
tymto herbicidom, k Sireniu génov
rezistencie v Zivotnom prostredi alebo

k potrebe zvysit mnozstvo pouzitych
herbicidov. Ked’Ze cielom tohto nariadenia
je prispiet’ k udrzateI'nosti
pol'nohospodarskej vyroby, prislusné
organy Clenskych Statov, v ktorych sa
takéto odrody budu uvddzat’ na trh, by
mali mat’ moznost’ podriadit’ pestovanie
tychto odrdd na svojom uzemi
podmienkam pestovania vhodnym na
zamedzenie tychto neZiaducich Gc¢inkov.
Okrem toho, ak maju odrody osobitné
vlastnosti, okrem odolnosti voci
herbicidom, ktoré by mohli mat’ neziaduce
agronomické ucinky, mali by sa na ne
vzt'ahovat aj podmienky pestovania, aby sa
tieto agronomické ucinky riesili. Tieto
podmienky by sa mali vztahovat’ na
pestovanie tychto odrdd na akykol'vek ucel
vratane vyroby potravin, krmiv a inych
vyrobkov, a nielen na ucely vyroby

a uvadzanie RMM na trh. Je to potrebné na
dosiahnutie ciel'ov tohto nariadenia

PE757.119v01-00
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pol'nohospodarskej vyrobe po faze vyroby
a uvadzanic RMM na trh.

prispiet’ k udrzatel'nej pol'nohospodarske;
vyrobe po faze vyroby a uvddzanie RMM
na trh.

Or. en

Odovodnenie

V ndvrhu sa predpoklada, Ze podmienky pestovania pre celii EU urci len jeden clensky §tat —
ten, ktory spracuva ziadost o registraciu odrody. Vzhladom na rozdiely v
polnohospodarskych systémoch v Unii je to problematické. Dalej to povedie k taktizovaniu pri
vybere sudu, pricom vyvojari odrod tolerantnych voci herbicidom si vyberu prislusny
vrutroStatny organ, o ktorom je zname, Ze prijima najmenej prisne podmienky.

Pozmenujuci navrh 105
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 49

Text predlozeny Komisiou

(49) S cielom prispiet’ k udriatel’nosti
pol’nohospoddrskej vyroby a sluzit
hospodarskym, environmentalnym a $ir§im
spolocenskym potrebam by nové odrody
vSetkych rodov alebo druhov mali
vykazovat’ zlepSenie v porovnani s inymi
odrodami tych istych rodov alebo druhov
registrovanymi v tom istom narodnom
registri odrod, pokial’ ide o urcité aspekty.
Medzi tieto aspekty patri ich vynos vratane
stability vynosu a vynosu v podmienkach
nizkych vstupov; tolerancia/odolnost’ voci
biotickym stresom vratane chorob rastlin
sposobenych had’atkami, hubami,
baktériami, virusmi, hmyzom a inymi
Skodcami, tolerancia/odolnost’ voci
abiotickym stresom vratane adaptacie na
podmienky zmeny klimy; efektivnejSie
vyuzivanie prirodnych zdrojov, ako je voda
a Ziviny; zniZena potreba vonkajsich
vstupov, ako su pripravky na ochranu
rastlin a hnojiva; vlastnosti, ktoré zvySuju
udrzatel'nost’ uskladiiovania, spracovania

a distribucie, a kvalitativne alebo vyzivové

PE757.119v01-00

Pozmenujuci navrh

(49) S cielom sluzit’ hospodarskym,
environmentalnym a $irS§im spolocenskym
potrebam by nové odrody rodov alebo
druhov pol’nohospoddrskych plodin inych
ako zelenina, ktoré sa maju vyrabat’ a
uvddzat’ na trh len ako predzakladné,
zakladné alebo certifikované osivo alebo
materidl, mali vykazovat zlepSenie

v porovnani s inymi odrodami tych istych
rodov alebo druhov registrovanymi v tom
istom narodnom registri odrod, pokial ide
o urcité aspekty. Medzi tieto aspekty patri
ich vynos vratane stability vynosu

a vynosu v podmienkach nizkych vstupov;
tolerancia/odolnost’ voci biotickym stresom
vratane chorob rastlin spdsobenych
had’atkami, hubami, baktériami, virusmi,
hmyzom a inymi Skodcami,
tolerancia/odolnost’ voci abiotickym
stresom vratane adaptacie na podmienky
zmeny klimy; efektivnejSie vyuzivanie
prirodnych zdrojov, ako je voda a Ziviny;
znizend potreba vonkajsich vstupov, ako st
pripravky na ochranu rastlin a hnojiva;
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vlastnosti (,,hodnota pre udriatel’né
pestovanie a vyuzitie®). Na tcely
rozhodovania o registracii odrody

a s cielom zabezpecit’ dostatocnti
flexibilitu pri registracii odrod

s najziadanejSimi vlastnost’ami by sa tieto
aspekty mali zohl'adnit’ pre dant odrodu
ako celok.

Pozmenujici navrh 106
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Odovodnenie 49

Text predlozeny Komisiou

(49) S cielom prispiet’ k udrzatel'nosti
pol'nohospodarskej vyroby a sluzit
hospodarskym, environmentalnym a §ir§im
spolocenskym potrebam by nové odrody
vSetkych rodov alebo druhov mali
vykazovat’ zlepSenie v porovnani s inymi
odrodami tych istych rodov alebo druhov
registrovanymi v tom istom narodnom
registri odrod, pokial ide o urcité aspekty.
Medzi tieto aspekty patri ich vynos vratane
stability vynosu a vynosu v podmienkach
nizkych vstupov; tolerancia/odolnost’ voci
biotickym stresom vratane chordb rastlin
sposobenych had’atkami, hubami,
baktériami, virusmi, hmyzom a inymi
Skodcami, tolerancia/odolnost’ voci
abiotickym stresom vratane adaptacie na
podmienky zmeny klimy; efektivnejsie
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vlastnosti, ktoré zvySuji udrzatel'nost’
uskladiiovania, spracovania a distribucie, a
kvalitativne alebo vyzivové vlastnosti
(,,hodnota pre pestovanie a vyuzitie*). Na
ucely rozhodovania o registracii odrody

a s ciel'om zabezpecit’ dostatocntl
flexibilitu pri registracii odrod

s najziadanejSimi vlastnost’ami by sa tieto
aspekty mali zohl'adnit’ pre dant odrodu
ako celok. Aby sa zabezpecilo, Ze tieto
odrody moZu poméct’ pol’nohospodarskej
vyrobe, aby bola udriatel’nejsia, skiumanie
ich hodnoty pre pestovanie a vyuZitie by sa
malo vykonavat’ v ekologickych
podmienkach, alebo ak prislusné organy
nemoZu vykondvat’ skumanie v
ekologickych podmienkach, v
podmienkach s nizkymi vstupmi.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(49) S cielom prispiet’ k udrzatel'nosti
pol'nohospodarskej vyroby a sluzit
hospodarskym, environmentalnym a $ir§im
spoloc¢enskym potrebam by nové odrody
vSetkych rodov alebo druhov mali
vykazovat’ zlepSenie v porovnani s inymi
odrodami tych istych rodov alebo druhov
registrovanymi v tom istom narodnom
registri odrod, pokial ide o urcité
agronomické, pouiitel’né a
environmentdlne aspekty. Medzi tieto
aspekty patri ich vynos vratane stability
vynosu a vynosu v podmienkach nizkych
vstupov; tolerancia/odolnost’ voci
biotickym stresom vratane chordb rastlin
sposobenych had’atkami, hubami,
baktériami, virusmi, hmyzom a inymi
Skodcami, tolerancia/odolnost’ voci
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vyuzivanie prirodnych zdrojov, ako je voda
a Ziviny; zniZena potreba vonkajsich
vstupov, ako su pripravky na ochranu
rastlin a hnojiva; vlastnosti, ktoré zvysuju
udrzatel'nost’ uskladnovania, spracovania
a distribucie, a kvalitativne alebo vyzivové
vlastnosti (,,hodnota pre udrzateI'né
pestovanie a vyuzitie). Na tucely
rozhodovania o registracii odrody

a s cielom zabezpecit’ dostatocni
flexibilitu pri registracii odrod

s najziadanejSimi vlastnost’ami by sa tieto
aspekty mali zohl'adnit’ pre dant odrodu
ako celok.

Pozmenujuci navrh 107
Irene Tolleret

Navrh nariadenia
Odovodnenie 49

Text predlozeny Komisiou

(49) S ciel'om prispiet’ k udrZatel'nosti
pol'nohospodarskej vyroby a slazit
hospodarskym, environmentalnym a $irSim
spolo¢enskym potrebam by nové odrody
vSetkych rodov alebo druhov mali
vykazovat’ zlepSenie v porovnani s inymi
odrodami tych istych rodov alebo druhov
registrovanymi v tom istom narodnom
registri odrdd, pokial’ ide o urcité aspekty.
Medzi tieto aspekty patri ich vynos vratane
stability vynosu a vynosu v podmienkach
nizkych vstupov; tolerancia/odolnost’ voci
biotickym stresom vratane chorob rastlin

PE757.119v01-00

abiotickym stresom vratane adaptacie na
podmienky zmeny klimy; efektivnejSie
vyuZzivanie prirodnych zdrojov, ako je voda
a Ziviny; zniZena potreba vonkajsich
vstupov, ako su pripravky na ochranu
rastlin a hnojiva; vlastnosti, ktoré zvysuju
udrzatelnost’ uskladiiovania, spracovania
a distribucie, a kvalitativne, technologické
alebo vyzivové vlastnosti (,,hodnota pre
udrzatel'né pestovanie a vyuzitie®). Na
ucely rozhodovania o registracii odrody

a s ciel'om zabezpecit’ dostatocntl
flexibilitu pri registracii odrdd

s najziadanejSimi vlastnost’ami by sa tieto
aspekty mali zohl'adnit’ pre danti odrodu
ako celok. Vzhl’adom na znacné
prostriedky a pripravu potrebné na toto
preskumanie by sa malo u niektorych
druhov vykondavat’ dobrovol’ne. V
pripadoch, ked’ je preskiumanie
podmienkou pristupu do registra, by toto
preskumanie mal vykondvat’ len prislusny
organ.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(49) S cielom prispiet’ k udrzatel'nosti
pol'nohospodarskej vyroby a slazit
hospodarskym, environmentalnym a SirSim
spolo¢enskym potrebam by nové odrody
vSetkych rodov alebo druhov mali
vykazovat’ zlepSenie v porovnani s inymi
odrodami tych istych rodov alebo druhov
registrovanymi v tom istom narodnom
registri odrod, pokial’ ide o urcité aspekty.
Medzi tieto aspekty patri ich vynos vratane
stability vynosu a vynosu v podmienkach
nizkych vstupov; tolerancia/odolnost’ voci
biotickym stresom vratane chorob rastlin
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sposobenych had’atkami, hubami,
baktériami, virusmi, hmyzom a inymi
Skodcami, tolerancia/odolnost’ voci
abiotickym stresom vratane adaptacie na
podmienky zmeny klimy; efektivnejSie
vyuzivanie prirodnych zdrojov, ako je voda
a Ziviny; zniZena potreba vonkajsich
vstupov, ako st pripravky na ochranu
rastlin a hnojivéa; vlastnosti, ktoré zvySuji
udrzatelnost’ uskladiiovania, spracovania

a distribucie; a kvalitativne alebo vyzivové
vlastnosti (,,hodnota pre udrzatel'né
pestovanie a vyuzitie*). Na ucely
rozhodovania o registracii odrody

a s cielom zabezpecit’ dostatocnu
flexibilitu pri registracii odrod

s najZiadanejSimi vlastnost’ami by sa tieto
aspekty mali zohl'adnit’ pre danti odrodu
ako celok.

Pozmenujuci navrh 108
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 50

Text predlozeny Komisiou

(50) Kedze ekologické odrody vhodné
pre ekologicku pol'nohospodarsku vyrobu,
ako sa vymedzuje v ¢lanku 3 nariadenia
(EU) 2018/848, sa vyznaduju vysokym
stupfiom genetickej a fenotypovej diverzity
medzi jednotlivymi mnoZitel'skymi
jednotkami, je vhodné, aby ich registracia
podliehala upravenej odlisnosti,
vyrovnanosti a stalosti, a to najma pokial
ide o poziadavky tykajlice sa vyrovnanosti.
Okrem toho, aby sa takéto odrody lepSie
prisposobili Specifickym potrebam
ekologickej pol'nohospodarskej vyroby,
malo by sa v ekologickych podmienkach
vykonat’ preskiimanie ich hodnoty pre
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sposobenych had’atkami, hubami,
baktériami, virusmi, hmyzom a inymi
Skodcami, tolerancia/odolnost’ voci
abiotickym stresom vratane adaptacie na
podmienky zmeny klimy; efektivnejSie
vyuzivanie prirodnych zdrojov, ako je voda
a ziviny; zniZena potreba vonkajsich
vstupov, ako st pripravky na ochranu
rastlin a hnojivéa; vlastnosti, ktoré zvySuja
udrzatel'nost’ pestovania zberu,
uskladiovania, spracovania, distribucie a
pouZitia, a kvalitativne alebo vyZivové
vlastnosti (,,hodnota pre udrzatelné
pestovanie a vyuzitie®). Na tcely
rozhodovania o registracii odrody

a s cielom zabezpecit’ dostatocntl
flexibilitu pri registracii odrdd

s najziadanejSimi vlastnost’ami by sa tieto
aspekty mali zohl'adnit’ pre danti odrodu
ako celok.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(50) Kedze ekologické odrody vhodné
pre ekologicku pol'nohospodarsku vyrobu,
ako sa vymedzuje v ¢lanku 3 nariadenia
(EU) 2018/848, sa vyznacuju vysokym
stupfiom genetickej a fenotypovej diverzity
medzi jednotlivymi mnoZitel'skymi
jednotkami, je vhodné, aby ich registracia
podliehala upravenej odlisnosti,
vyrovnanosti a stalosti, a to najma pokial
ide o poziadavky tykajlice sa vyrovnanosti.
Okrem toho, aby sa takéto odrody lepSie
prisposobili Specifickym potrebam
ekologickej pol'nohospodarskej vyroby,
malo by sa v ekologickych podmienkach
vykonat’ preskiimanie ich hodnoty pre
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SK



SK

udriatel’né pestovanie a vyuzitie.

Pozmenujuci navrh 109
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 55

Text predlozeny Komisiou

(55) Mala by vSak existovat’ moZnost’
vykonat’ odborné preskumanie
uspokojivej hodnoty pre udrZatel’né
pestovanie a vyuZitie odrody v priestoroch
Ziadatel’a a pod uradnym dohladom
prislusného organu. Je to potrebné na
zniZenie administrativnej zat'aZe,
zabezpecenie dostupnosti testovacich
zariadeni a zniZenie nakladov prisluSnych
orgdanov. Za testovacie opatrenia by vSak
mal zodpovedat’ prislusny orgdan. NavySe
profesiondlni prevadzkovatelia, ktori
SPachtia nové odrody, na zdklade
spoluprdce s prisluSnymi organmi
preukazali svoju kvalifikdciu na
vykondvanie takychto preskumani, ked’Ze
maju prislusné odborné znalosti,
vedomosti a primerané zdroje.

Pozmenujuci navrh 110
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Odovodnenie 55

Text predlozeny Komisiou

(55) Mala by v§ak existovat’ moznost’
vykonat’ odborné preskiimanie uspokojivej
hodnoty pre udrzatel'né pestovanie

PE757.119v01-00

pestovanie a vyuzitie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

(55) Mala by existovat’ moznost’
vykonat’ odborné preskiimanie uspokojivej
hodnoty pre udrzatel'né pestovanie
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a vyuzitie odrody v priestoroch Ziadatel'a
a pod tradnym dohl'adom prislu§ného
organu. Je to potrebné na zniZenie
administrativnej zat’aZe, zabezpecenie
dostupnosti testovacich zariadeni

a zniZenie nakladov prisluSnych orgénov.
Za testovacie opatrenia by vSak mal
zodpovedat’ prislusny organ. Navyse
profesiondlni prevadzkovatelia, ktori
Slachtia nové odrody, na zéklade
spoluprace s prisluSnymi organmi
preukazali svoju kvalifikaciu na
vykonavanie takychto preskiimani, ked’ze
maju prislusné odborné znalosti, vedomosti
a primerané zdroje.

Pozmenujuci navrh 111
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 56

Text predlozeny Komisiou

(56) S cielom zabezpecit’
doveryhodnost’ a vysoku kvalitu
preskimani odliSnosti, vyrovnanosti

a stalosti by audit priestorov prislusnych
organov, v ktorych sa tieto preskimania
vykonavajii, mal vykonat' Urad
Spolocenstva pre odrody rastlin (d’alej len
»CPVO*). Audit priestorov Ziadatelov,

v ktorych sa pod tiradnym dohl'adom
vykonéva preskiimanie uspokojive;j
hodnoty pre udrZatel’né pestovanie

a vyuzitie, by mali vykonévat’ prislusné
organy, aby sa zabezpecil sulad s platnymi
poziadavkami.

AM\1291894SK.docx

a vyuzitie odrody v priestoroch ziadatel'a

a pod tradnym dohl'adom prislu§ného
organu v dobrovol’nom systéme. Mohlo by
to zniZit’ administrativau zat’az,
zabezpecit’ dostupnost’ testovacich
zariadeni a zniZit’ ndklady prislusnych
orgdnov. Za testovacie opatrenia by vSak
mal zodpovedat’ prisluSny organ. Navyse
profesionalni prevadzkovatelia, ktori
Slachtia nové odrody, na zéklade
spoluprace s prisluSnymi organmi
preukdzali svoju kvalifikaciu na
vykonavanie takychto preskimani, ked’ze
maju prislusné odborné znalosti, vedomosti
a primerané zdroje. V pripadoch, ked’ je
preskumanie povinnou podmienkou
pristupu do registra, by vSak toto
preskumanie mal vykondavat’ len prisluSny
organ.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(56) S cielom zabezpecit’
doveryhodnost’ a vysoku kvalitu
preskimani odliSnosti, vyrovnanosti

a stalosti by audit priestorov prislusnych
organov, v ktorych sa tieto preskiimania
vykonavajii, mal vykonat' Urad
Spolocenstva pre odrody rastlin (d’alej len
,»CPVO*). Audit priestorov ziadatelov,

v ktorych sa pod iradnym dohl'adom
vykonava preskiimanie uspokojive;j
hodnoty pre pestovanie a vyuzitie, by mali
vykonavat’ prislu§né organy, aby sa
zabezpecil sulad s platnymi poziadavkami.

Or. en
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Pozmenujici navrh 112
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 57

Text predlozeny Komisiou

(57)  Obdobie registracie odrody by malo
byt 10 rokov, aby sa podporila inovécia

v sektore §l'achtenia a stiahnutie starych
odrdd z trhu a ich nahradenie novymi. Toto
obdobie by v§ak malo byt 30 rokov pre
odrody rodov alebo druhov ovocnych
drevin a vini¢a z dovodu dlhSieho ¢asu
potrebného na ukoncenie produkéného
cyklu tychto rodov alebo druhov.

Pozmenujuci navrh 113
Irene Tolleret

Navrh nariadenia
Odovodnenie 60 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE757.119v01-00

Pozmenujuci navrh

(57)  Obdobie registracie odrody by malo
byt 10 rokov, aby sa podporila inovécia

v sektore Sl'achtenia a stiahnutie starych
odrdd z trhu a ich nahradenie novymi. Toto
obdobie by v§ak malo byt’ 30 rokov pre
odrody na zachovanie genofondu a pre
odrody rodov alebo druhov ovocnych
drevin a vinic¢a z dovodu dlhSieho ¢asu
potrebného na ukoncenie produkéného
cyklu tychto rodov alebo druhov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(60a) Niektoré konvencne vyslPachtené
odrody su uz spojené s patentmi a v
buducnosti mozu nové pravne predpisy

EU o novych genémovych technikdch
sposobit’ rozSirenie odrod s patentovanymi
znakmi. V tejto suvislosti je vhodné, aby
sa tymto nariadenim zabezpecila viicSia
transparentnost’ tym, Ze sa vo
vautrostdatnych registroch a registroch
Unie uvedie pritomnost’ akéhokol’vek
patentu, na ktory sa vzt’ahuju odrody, aby
sa $Pachtitelia a pol’nohospodari mohli
rozhodovat’ na zaklade informadcit.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 114
Irene Tolleret

Navrh nariadenia
Odovodnenie 64

Text predlozeny Komisiou

(64)  Nariadenie (EU) 2018/848 by sa
malo zmenit’ s ciel’om zosuladit’
vymedzenia pojmov ,rastlinny
mnoZitel’sky material“ a ,,heterogénny
material“ s vymedzeniami stanovenymi
v tomto nariadeni. Okrem toho by sa

z nariadenia (E U) 2018/848 malo vylucit’
splnomocnenie Komisie na prijatie
osobitnych ustanoveni tykajucich sa
uvddzania RMM z ekologického
heterogénneho materidlu na trh, ked’Ze
vSetky pravidla tykajiuce sa vyroby

a uvdadzania RMM na trh by mali byt

z dovodu pravnej zrozumitel’ nosti
stanovené v tomto nariadeni.

vypust’a sa

Odovodnenie

Pozmenujuci navrh

Or. en

Pravidla uz stanovené v nariadeni o ekologickom polnohospodarstve by sa mali preskumat’

len v ramci tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 115
Luke Ming Flanagan
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Odovodnenie 64

Text predlozeny Komisiou

(64)  Nariadenie (EU) 2018/848 by sa
malo zmenit’ s ciel’om zosuladit’
vymedzenia pojmov ,rastlinny
mnoZitel’sky material“ a ,,heterogénny
materidl“ s vymedzeniami stanovenymi
v tomto nariadeni. Okrem toho by sa

AM\1291894SK.docx

39/184

vypust’a sa

Pozmenujuci navrh
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z nariadenia (EU) 2018/848 malo vylidit’
splnomocnenie Komisie na prijatie
osobitnych ustanoveni tykajucich sa
uvddzania RMM 7 ekologického
heterogénneho materidlu na trh, ked’Ze
vietky pravidla tykajuce sa vyroby

a uvadzania RMM na trh by mali byt’

z dovodu pravnej zrozumitel’nosti
stanovené v tomto nariadeni.

Pozmenujuci navrh 116
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 64

Text predlozeny Komisiou

(64)  Nariadenie (EU) 2018/848 by sa
malo zmenit’ s ciel’om zosuladit’
vymedzenia pojmov . rastlinny
mnoZitel’sky material“ a , heterogénny
materidl“ s vymedzeniami stanovenymi
v tomto nariadeni. Okrem toho by sa

z nariadenia (EU) 2018/848 malo vlucit’
splnomocnenie Komisie na prijatie
osobitnych ustanoveni tykajucich sa
uvddzania RMM 7 ekologického
heterogénneho materidlu na trh, ked’Ze
vietky pravidla tykajuce sa vyroby

a uvadzania RMM na trh by mali byt’

z dovodu pravnej zrozumitel’nosti
stanovené v tomto nariadeni.

Pozmenujuci navrh 117
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Odovodnenie 64

PE757.119v01-00

vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh
Or. en
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Text predlozeny Komisiou

(64) Nariadenie (EU) 2018/848 by sa
malo zmenit’ s cielom zosuladit’
vymedzenia pojmov ,rastlinny
mnozitel'sky material* a ,, heterogénny
material“ s vymedzeniami stanovenymi
v tomto nariadeni. Okrem toho by sa

z nariadenia (E U) 2018/848 malo vylucit’
splnomocnenie Komisie na prijatie
osobitnych ustanoveni tykajucich sa
uvddzania RMM z ekologického
heterogénneho materidlu na trh, ked’Ze
vSetky pravidla tykajuce sa vyroby

a uvdadzania RMM na trh by mali byt

z dovodu pravnej zrozumitel’ nosti
stanovené v tomto nariadeni.

Pozmenujuci navrh 118
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 70

Text predlozeny Komisiou

(70) S ciel'om prispdsobit’ testovanie

a poziadavky na udrZatel’nit hodnotu
poziadaviek na pestovanie a vyuZzitie
moZnému technickému a vedeckému
vyvoju a moznému vyvoju
medzinarodnych noriem by sa mala na
Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat
akty v stlade s ¢lankom 290 ZFEU, pokial
ide o doplnenie tohto nariadenia o urcité
prvky. Tie pozostavajui z potrebnych
metodik pre pestovatel'ské skusky, ktoré sa
majui vykonat’ s cielom posudit’ a prijat
dalSie poziadavky na udrZatel’nii hodnotu
pre pestovanie a vyuzitie urcitych rodov
alebo druhov.
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Pozmenujuci navrh

(64) Nariadenie (EU) 2018/848 by sa
malo zmenit’ s cielom zosuladit’
vymedzenie pojmu ,rastlinny mnozitel'sky
materidl” s vymedzenim stanovenym

v tomto nariadeni.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(70) S cielom prisposobit’ testovanie

a poziadavky na hodnotu poziadaviek na
pestovanie a vyuzitie moznému
technickému a vedeckému vyvoju

a moznému vyvoju medzinarodnych
noriem by sa mala na Komisiu delegovat’
pravomoc prijimat’ akty v sulade

s ¢lankom 290 ZFEU, pokial ide

o doplnenie tohto nariadenia o urcité
prvky. Tie pozostavaju z potrebnych
metodik pre pestovatel'ské skusky, ktoré sa
majui vykonat’ s cielom posudit’ a prijat
d’alSie poziadavky na hodnotu pre
pestovanie a vyuzitie ur¢itych rodov alebo
druhov.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 119
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 72

Text predlozeny Komisiou

(72) S cielom prispdsobit’ ustanovenia
tohto nariadenia tykajuce sa odbornych
preskimani odrdd technickému

a vedeckému vyvoju a praktickym
potrebam prisluSnych organov

a profesionalnych prevadzkovatel'ov

a nadviazat’ na sktsenosti ziskané pri
uplatiiovani prislusnych pravidiel by sa
mala na Komisiu delegovat’ pravomoc
prijimat’ akty v stilade s ¢lankom 290
ZFEU, pokial ide o doplnenie tohto
nariadenia stanovenim pravidiel tykajacich
sa auditu priestorov profesionalnych
prevadzkovatel'ov s cielom vykonavat’
odborné preskimania uspokojivej hodnoty
pre udrZatel’né pestovanie a vyuZitie.

Pozmenujuci navrh 120
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 73

Text predlozeny Komisiou

(73) S cielom prisposobit’ ustanovenia
tohto nariadenia tykajlce sa preskimania
udrZatel’ného pestovania a vyuZitia
technickému alebo vedeckému vyvoju

a akymkol'vek novym politikdm alebo
pravidlam Unie v oblasti udrzatelného
pol'nohospodarstva by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat akty v sulade

PE757.119v01-00

Pozmenujuci navrh

(72) S cielom prispdsobit’ ustanovenia
tohto nariadenia tykajuce sa odbornych
preskimani odrdd technickému

a vedeckému vyvoju a praktickym
potrebam prislusnych organov

a profesionalnych prevadzkovatel'ov

a nadviazat’ na skusenosti ziskané pri
uplatiiovani prislusnych pravidiel by sa
mala na Komisiu delegovat’ pravomoc
prijimat’ akty v stilade s ¢lankom 290
ZFEU, pokial ide o doplnenie tohto
nariadenia stanovenim pravidiel tykajacich
sa auditu priestorov profesionalnych
prevadzkovatel'ov s cielom vykonavat’
odborné preskimania uspokojivej hodnoty
pre pestovanie a vyuZitie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(73) S cielom prispdsobit’ ustanovenia
tohto nariadenia tykajlce sa preskimania
pestovania a vyuZitia technickému alebo
vedeckému vyvoju a akymkol'vek novym
politikam alebo pravidlam Unie v oblasti
udrzatel'ného pol'nohospodarstva by sa
mala na Komisiu delegovat’ pravomoc
prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290
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s ¢lankom 290 ZFEU, pokial ide

o doplnenie tohto nariadenia stanovenim
minimalnych poZiadaviek na vykondvanie
tohto preskiimania, stanovenim metodik na
posudzovanie skimanych vlastnosti,
stanovenim noriem pre hodnotenie

a podavanie sprav o vysledkoch tohto
skimania a zmenou skiimanych vlastnosti.

Pozmenujuci navrh 121
Daniel Buda

Navrh nariadenia
Odovodnenie 81 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 122
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Odovodnenie 85

Text predlozeny Komisiou

(85) S ciel’om zabezpecit’ jednotné
podmienky vykondvania tohto nariadenia
by sa mali na Komisiu preniest’
vykondavacie pravomoci rozhodovat’

0 organizacii do¢asnych experimentov

s cielom hl'adat’ lepSie alternativy

k rozsahu posobnosti a niektorym
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ZFEU, pokial ide o doplnenie tohto
nariadenia stanovenim minimalnych
poziadaviek na vykonavanie tohto
preskimania, stanovenim metodik na
posudzovanie skimanych vlastnosti,
stanovenim noriem pre hodnotenie

a podavanie sprav o vysledkoch tohto
skimania a zmenou skiimanych vlastnosti.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(81a) Komisia by mala identifikovat’
zdroje financovania, ktoré by boli k
dispozicii ¢lenskym Statom s ciel’om
griadit’ Specializované, uradné laboratoria
akreditované EU na testovanie RMM,
ktoré budu vykondvat’ toto hodnotenie na
zaklade Specifickych postupov rovnakych
pre vietky organy v ¢lenskych Statoch.

Or. ro

Pozmenujuci navrh

(85)  Komisia by mala byt’ opravnend
prijat’ osobitné pravidld o organizacii
doc¢asnych experimentov s cielom hl'adat’
lepSie alternativy k rozsahu pdsobnosti

a niektorym ustanoveniam tohto
nariadenia.
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ustanoveniam tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 123
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 91

Text predlozeny Komisiou

(91)  Toto nariadenie by sa malo
uplatiovat’ od troch rokov po nadobudnuti
jeho ucinnosti, aby sa prislusné organy

a profesionalni prevadzkovatelia mohli
prispdsobit’ jeho ustanoveniam a tieZ aby
sa poskytol potrebny ¢as na prijatie
prisluSnych delegovanych a vykonavacich
aktov. Pravidla tykajuce sa uspokojivej
hodnoty pre udrZatel’né pestovanie

a vyuzitie odrod zeleniny a ovocnych
drevin by sa vSak mali uplatiovat’ od
piatich rokov po nadobudnuti jeho
ucinnosti. Toto dodato¢né obdobie je
potrebné na to, aby prislusné organy

a profesionalni prevadzkovatelia vykonali
potrebné pripravy a prvé testy v oblastiach,
ktoré su v sulade s tymito novymi
pravidlami.

Pozmenujuci navrh 124
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou
V tomto nariadeni sa stanovuju pravidla

vyroby a uvadzania rastlinného
mnozitel'ského materialu (dalej len

PE757.119v01-00

Or. en

Pozmenujuci navrh

(91)  Toto nariadenie by sa malo
uplatiiovat’ od troch rokov po nadobudnuti
jeho ucinnosti, aby sa prisluSné organy

a profesionalni prevadzkovatelia mohli
prispdsobit’ jeho ustanoveniam a tieZ aby
sa poskytol potrebny €as na prijatie
prisluSnych delegovanych a vykonavacich
aktov. Pravidla tykajuce sa uspokojivej
hodnoty pre pestovanie a vyuzitie odrdod
zeleniny a ovocnych drevin by sa v§ak mali
uplatiiovat’ od piatich rokov po
nadobudnuti jeho ucinnosti. Toto
dodatocné obdobie je potrebné na to, aby
prislu$né organy a profesionalni
prevadzkovatelia vykonali potrebné
pripravy a prvé testy v oblastiach, ktoré st
v stlade s tymito novymi pravidlami.

Or. en

Pozmenujuci navrh
Toto nariadenie sa uplatiiuje na vyrobu v

zdujme predaja a uvadzania rastlinného
mnozitel'ského materialu (d’alej len
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»RMM®) na trh v Unii, a to najmi
poziadavky na vyrobu RMM na poli a na
inych miestach, poziadavky na kategorie
materialu, identitu a kvalitu, certifikaciu,
oznacovanie, balenie, dovoz,
profesionalnych prevadzkovatel'ov

a registraciu odrod.

Pozmenujuci navrh 125
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

V tomto nariadeni sa stanovuju aj pravidla
tykajtice sa podmienok pestovania urcitych
odrdd, ktoré by mohli mat’ neziaduce
agronomické Uc¢inky, vratane pestovania na
iné tcely ako na vyrobu a uvddzanie RMM
na trh, na vyrobu potravin, krmiv a inych
vyrobkov.

Pozmernujuci navrh 126
Irene Tolleret

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou
Poziadavky tykajice sa vyroby RMM sa

vztahuju len na vyrobu s cielom jeho
uvedenia na trh.
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»RMM*) na trh v Unii, a to najma
poziadavky na vyrobu RMM na poli a na
inych miestach, poziadavky na kategorie
materialu, identitu a kvalitu, certifikaciu,
oznacCovanie, balenie, dovoz,
profesionalnych prevadzkovatel'ov

a registraciu odrod.

Or. en

Pozmenujuci navrh

V tomto nariadeni sa stanovujl aj pravidla
tykajtice sa podmienok pestovania urcitych
odrod, ktoré su tolerantné voci herbicidom
alebo ktoré¢ by mohli mat’ neziaduce
agronomické ucinky, vratane pestovania na
iné ucely ako na vyrobu a uvadzanie RMM
na trh, na vyrobu potravin, krmiv a inych
vyrobkov.

Or. en

Pozmenujuci navrh
Poziadavky tykajice sa vyroby a dovozu

RMM sa vzt'ahuju len na vyrobu s cielom
jeho uvedenia na trh v Unii.

Or. en
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Odovodnenie

Mnohé spolocnosti dovizajii materidl z tretich krajin do EU na kontrolu kvality, testovanie
alebo spracovanie atd’. pred jeho opdtovnym vyvozom. Takyto pohyb je mozny aj mimo
rozsahu posobnosti tychto pravnych predpisov.

Pozmenujuci navrh 127
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Poziadavky tykajice sa vyroby RMM sa Poziadavky tykajice sa vyroby RMM sa
vztahuju len na vyrobu s cielom jeho vztahuju len na vyrobu s cielom jeho
uvedenia na trh. uvedenia na trh alebo dovozu RMM v

koneénom baleni do Unie.

Or. en
Odovodnenie

Doplnenie pozmenujuceho navrhu spravodajcu, aby sa rozliSovalo medzi dovozom
zameranym na predaj pouzivatelovi a zozbieranym osivom, ktoré sa spracuje pred predajom.

Pozmenujuci navrh 128
Anne Sander

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Poziadavky tykajuce sa vyroby RMM sa Poziadavky tykajuce sa vyroby RMM sa
vztahujl len na vyrobu s cielom jeho vztahujl len na vyrobu alebo dovoz
uvedenia na trh. s cielom jeho uvedenia na trh v ramci

Unie.
Or. fr
Pozmenujuci navrh 129
Isabel Carvalhais
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Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou
Poziadavky tykajice sa vyroby RMM sa

vztahuju len na vyrobu s cielom jeho
uvedenia na trh.

Pozmenujuci navrh 130
Daniel Buda

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou
Poziadavky tykajice sa vyroby RMM sa

vztahuju len na vyrobu s cielom jeho
uvedenia na trh.

Pozmenujuci navrh
Poziadavky tykajice sa vyroby RMM sa
vzt'ahuju len na vyrobu alebo dovoz

s cielom jeho uvedenia ako RMM na trh v
Unii.

Or. en

Pozmenujuci navrh
Poziadavky tykajice sa vyroby RMM sa

vztahuju len na vyrobu s cielom uvedenia
na trh a dovozu na vnutorny trh EU.

Or. ro

Odovodnenie

Pravidla stanovené v tomto nariadeni sa vztahuju aj na dovoz RMM.

Pozmenujuci navrh 131
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou
a) zabezpecit’ kvalitu a diverzitu
vyberu RMM a jeho dostupnost’ pre

profesionédlnych prevadzkovatel'ov
a kone¢nych pouZzivatel'ov;

AM\1291894SK.docx

Pozmenujuci navrh

a) zabezpecit kvalitu a diverzitu
vyberu RMM a jeho dostupnost’ pre
profesionalnych prevadzkovatelov,
pol’nohospoddrov a kone¢nych
pouzivatelov;

Or. en
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Pozmenujuci navrh 132
Daniel Buda

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) zabezpecit’ kvalitu a diverzitu
vyberu RMM a jeho dostupnost’ pre
profesionalnych prevadzkovatel'ov

a konecnych pouzivatel'ov;

Pozmenujuci navrh 133
Luke Ming Flanagan
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) zabezpecit’ rovnaké podmienky pre
hospodarsku sut'az profesionalnych
prevadzkovatel'ov v celej Unii

a fungovanie vnatorného trhu s RMM;

Pozmenujuci navrh 134
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) zabezpecit’ rovnaké podmienky pre
hospodarsku sut’az profesionalnych

PE757.119v01-00

Pozmenujuci navrh

a) zabezpecit’ kvalitu, bezpecnost’

a diverzitu vyberu RMM a jeho dostupnost’
pre profesiondlnych prevadzkovatel'ov

a konecnych pouzivatel'ov;

Or. ro

Pozmenujuci navrh

b) zabezpeCit’ primerané podmienky
pre hospodarsku stitaz profesionalnych
prevadzkovatel'ov v celej Unii

a fungovanie vnatorného trhu s RMM,
ktory uznava rozdiely v rozsahu
prevddzkovatel’ov na trhu;

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) zabezpeCit’ primerané podmienky
pre hospodarsku sut’az profesionalnych
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prevadzkovatel'ov v celej Unii
a fungovanie vnatorného trhu s RMM;

prevadzkovatel'ov v celej Unii

a fungovanie vnutorného trhu s RMM,;

Or. en

Odoévodnenie

Odovodnenie Tieto podmienky musia clenské Staty prisposobit’ polnohospodarskemu a
kulturnemu kontextu kazdého regionu alebo krajiny a musia byt primerané objemom, ktoré

kazdy prevadzkovatel predava.

Pozmenujuci navrh 135
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) prispiet’ k zachovaniu
a udrzate'nému vyuzivaniu rastlinnych
genetickych zdrojov a agrobiodiverzity;

Pozmenujici navrh 136
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou
e) prispiet’ k udrzatel'nej
pol'nohospodarskej vyrobe prisposobenej

sticasnym a buducim predpokladanym
klimatickym podmienkam;

AM\1291894SK.docx

Pozmenujuci navrh

d) prispiet’ k dynamickému
zachovaniu a udrzatelnému vyuZivaniu
rastlinnych genetickych zdrojov

a agrobiodiverzity;

Or. en

Pozmenujuci navrh

e) prispiet’ k udrzatel'nej
pol'nohospodarskej vyrobe prisposobenej
roznym sucCasnym a budicim
predpokladanym pédnoklimatickym
podmienkam;

Or. en

PE757.119v01-00
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Pozmenujuci navrh 137
Iréne Tolleret

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2 — pismeno f a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

fa)  podporovat’ inovdcie v oblasti
vyvoja odolného RMM, ktoré by prispeli k
zlepSeniu plodin, ktoré podporuju
ochranu pody, ako su napriklad
strukoviny;

Or. en

Odovodnenie

V Eurdpskej unii inovacia osiv strukovin uz roky stagnuje. Je nevyhnutné podporovat vyskum
odolnejsich osiv s cielom zvysit' produkciu tychto plodin v sulade s europskou stratégiou pre

bielkoviny.

Pozmenujuci navrh 138
Luke Ming Flanagan
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2 — pismeno f a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

fa) zabezpedit’ primeranu
konkurenciu na vnutornom trhu, aby bol
RMM dostupny pol’nohospodarom a
ostatnym konecénym pouZivatel’om za
primeranu cenu;

Or. en

Odovodnenie

Je dolezité, aby vykondvanie tohto nariadenia neviedlo ku koncentracii na trhu.

Pozmenujuci navrh 139
Bert-Jan Ruissen

PE757.119v01-00
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Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 3 — pododsek 2 — ivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Delegovanym aktom uvedenym v prvom Delegovanym aktom uvedenym v prvom
pododseku sa do zoznamu v prilohe I pododseku sa do zoznamu v prilohe I
doplnia rody alebo druhy, ak spliiaju aspon doplnia rody alebo druhy, ak spliaju aspon
dva z tychto prvkov: jeden z tychto prvkov:

Or. en
Odovodnenie

PozZiadavky na zaradenie nového druhu do zoznamu su prilis prisne, aspon pokial ide o
zeleninu. Druhy, ktoré nespliiajii 2 z 3 poziadaviek, méze Komisia vypustit. Najlepsie by bolo
zachovat siicasné pravidla: mal by sa pridat kazdy druh, ktory sa v EU profesiondlne slachti.
Alternativne je potrebné splnit iba jednu pozZiadavku.

Pozmenujuci navrh 140
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 3 — pododsek 2 — ivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Delegovanym aktom uvedenym v prvom Delegovanym aktom uvedenym v prvom
pododseku sa do zoznamu v prilohe I pododseku sa do zoznamu v prilohe I
doplnia rody alebo druhy, ak spliiaja aspon doplnia rody alebo druhy, ak spliaju aspon
dva z tychto prvkov: Jjeden z tychto prvkov:

Or. en
Odovodnenie
Poziadavky na zaradenie nového druhu do zoznamu su prilis prisne, aspon pokial’ ide o
zeleninu.
Pozmenujuci navrh 141
Martin Hlavacek
Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 3 — pododsek 2 — ivodna ¢ast’
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Text predlozeny Komisiou

Delegovanym aktom uvedenym v prvom
pododseku sa do zoznamu v prilohe I
doplnia rody alebo druhy, ak spiiaju aspon
dva z tychto prvkov:

Pozmenujuci navrh 142
Elsi Katainen

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 3 — pododsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) predstavuju vyznamnii oblast’
vyroby RMM a vyznamnii hodnotu RMM
uvadzaného na trh v Unii;

Pozmenujuci navrh

Delegovanym aktom uvedenym v prvom
pododseku sa do zoznamu v prilohe I
doplnia rody alebo druhy, ak spiiaju aspon
jeden z tychto prvkov:

Or. en
Pozmenujuci navrh
a) predstavuju zracnu oblast’ vyroby
RMM a znacéni hodnotu RMM
uvadzaného na trh v Unii;
Or. en

Odovodnenie

Splnit kritéria pre niektoré ovocné dreviny, ktoré sa pestuju len v urcitych pestovatelskych

podmienkach, moze byt tazke.

Pozmernujuci navrh 143
Irene Tolleret

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 3 — pododsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) predstavuju vyznamnii oblast’
vyroby RMM a vyznamnii hodnotu RMM
uvadzaného na trh v Unii;

Pozmenujuci navrh
a) predstavuju znacniu oblast’ vyroby

RMM a znacénu hodnotu RMM
uvadzaného na trh v Unii;

Or. en

Odovodnenie

Splnit kritéria (oblast a hodnota) pre niektoré ovocné dreviny, ktoré sa pestuju len v urcitych
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oblastiach/pestovatel’skych podmienkach, moze byt tazke.

Pozmenujuci navrh 144
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 3 — pododsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
b) maju podstatny vyznam pre b) maju podstatny vyznam pre
bezpecnost’ vyroby potravin a krmiv v Unii bezpecnost’ vyroby potravin a krmiv v Unii
v porovnani s inymi rodmi a druhmi, ktoré v porovnani s inymi rodmi a druhmi, ktoré
nie st uvedené v tejto prilohe a nie su uvedené v tejto prilohe alebo

Or. en

Pozmenujuci navrh 145
Irene Tolleret

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 3 — pododsek 2 — pismeno ¢ a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
ca)  predstavuju zaujem 7 hladiska

agronomie, udriatelnosti alebo
vyzivovych vlastnosti.

Or. en
Odovodnenie
Sucasné podmienky nie su priaznivé pre integraciu menej vyznamnych druhov

agronomického, environmentalneho a/alebo potravinarskeho vyznamu, ktoré su v sulade s
cielmi agroekologickej transformacie.

Pozmenujuci navrh 146
Anne Sander

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 3 — pododsek 2 — pismeno ¢ a (nové)
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 147
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 3 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Delegovanym aktom uvedenym v prvom
pododseku sa rody alebo druhy odstrania
zo0 zoznamu v prilohe I, ak uz nespliaju
aspon dva z prvkov uvedenych v druhom
pododseku.

Pozmenujuci navrh

ca)  predstavuju zaujem z hladiska
agronomického, nutri¢ného alebo
udriatel’ného.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

Delegovanym aktom uvedenym v prvom
pododseku sa rody alebo druhy odstrania
z0 zoznamu v prilohe I, ak uz nespliaju
aspoil jeden z prvkov uvedenych v druhom
pododseku.

Or. en

Odovodnenie

Poziadavky na zaradenie nového druhu do zoznamu su prilis prisne, aspon pokial ide o
zeleninu. Druhy, ktoré nespliiajii 2 z 3 poziadaviek, méze Komisia vypustit. Najlepsie by bolo
zachovat siicasné pravidla: mal by sa pridat kazdy druh, ktory sa v EU profesiondlne slachti.
Alternativne je potrebné splnit iba jednu poziadavku.

Pozmenujuci navrh 148
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 3 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Delegovanym aktom uvedenym v prvom
pododseku sa rody alebo druhy odstrania
z0 zoznamu v prilohe I, ak uz nespliaju
aspoil dva z prvkov uvedenych v druhom
pododseku.

PE757.119v01-00

Pozmenujuci navrh

Delegovanym aktom uvedenym v prvom
pododseku sa rody alebo druhy odstrania
z0 zoznamu v prilohe I, ak uz nespliaju
aspoil jeden z prvkov uvedenych v druhom
pododseku.
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Or. en

Pozmenujuci navrh 149
Elsi Katainen

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) mnozitel'sky materidl okrasnych a) mnozitel'sky materidl okrasnych
rastlin, ako je vymedzeny v ¢lanku 2 rastlin, ako je vymedzeny v ¢lanku 2
smernice 98/56/ES; smernice 98/56/ES, a na okrasné ucely
pol’nohospodarskych plodin v casti A
prilohy I,
Or. en
Odovodnenie
Vymedzenie tohto pojmu by sa mohlo spresnit, aby sa jasnejsie vylucili okrasné ucely
polnohospodarskych plodin.
Pozmenujuci navrh 150
Annie Schreijer-Pierik
Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno ¢
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
c) RMM vyrobeny na vyvoz do tretich c) RMM vyrobeny na vyvoz do tretich
krajin; krajin, aby z toho mala prospech Unia aj
pol’nohospodari v tretich krajindch;
Or. en

Odovodnenie

Mali by sa stimulovat’ moznosti vyroby na vyvoz. Len samotné Holandsko vyvaza rocne tovar
v hodnote 4 miliard EUR, EU ako celok este viac, preto je zachovanie tejto moznosti vyhodné
pre polnohospodarov v EU aj pre polnohospodarov mimo EU.

Pozmenujuci navrh 151
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Clara Aguilera

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
c) RMM vyrobeny na vyvoz do tretich c) RMM vyrobeny vylucne na vyvoz
krajin; do tretich krajin;
Or. es
Odovodnenie
Toto vymedzenie pojmu zahrna len materialy, ktoré nie su urcené na uvedenie na trh.
Pozmenujuci navrh 152
Herbert Dorfmann
Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno d
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
d) RMM predavany alebo prenasany d) RMM predavany alebo prenasany
akymkol'vek spdsobom, ¢i uz bezplatne akymkol'vek sposobom, ¢i uz bezplatne
alebo za thradu, medzi kone¢nymi alebo za thradu, medzi kone¢nymi
pouzivatel'mi na ich vlastné sikromné pouzivatel'mi na ich vlastné sikromné
pouzitie a mimo ich obchodnych ¢innosti; pouzitie a mimo ich obchodnych ¢innosti,
a iba na ich sukromné pouZitie a v
suvislosti so zachovanim a ciel’'mi
biodiverzity RMM,
Or. en
Pozmenujuci navrh 153
Martin Hlavacek
Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno d
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
d) RMM predavany alebo prenasany d) RMM, na ktory neboli udelené
akymkol'vek spdsobom, ¢i uz bezplatne prava k odrodam rastlin, predavany alebo
alebo za uhradu, medzi kone¢nymi prenaSany akymkol'vek sposobom, ¢i uz
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pouzivatel'mi na ich vlastné sikromné bezplatne alebo za thradu, medzi

pouzitie a mimo ich obchodnych ¢innosti; kone¢nymi pouzivate'mi na ich vlastné
sukromné pouzitie a mimo ich obchodnych
¢innosti @ mimo rozsahu zabezpecenia ich
vyrobnych Cinnosti;

Or. en
Pozmenujuci navrh 154
Luke Ming Flanagan
v mene skupiny The Left
Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno d
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
d) RMM predavany alebo prenasany d) RMM predavany alebo prendsany
akymkol'vek spdsobom, ¢i uz bezplatne akymkol'vek spdsobom, ¢i uz bezplatne
alebo za thradu, medzi kone¢nymi alebo za thradu, medzi kone¢nymi
pouzivatel'mi na ich vlastné sukromné pouzivateI'mi;
pouZitie a mimo ich obchodnych Cinnosti,
Or. en

Odovodnenie

Pojem konecny uzivatel je uz vymedzeny v clanku 3 ods. 28. Nie je tu potrebné uvadzat Ziadne
dalsie vymedzenia pojmu. Uz z vymedzenia pojmu v ¢lanku 3 ods. 28 je konkrétne zrejmé, Ze
RMM je urceny na sukromné pouzitie, kedze sa pouziva mimo svojej profesiondlnej ¢innosti.

Pozmenujuci navrh 155
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
d) RMM predavany alebo prenasany d) RMM predavany alebo prendsany
akymkol'vek spdsobom, ¢i uz bezplatne akymkol'vek spdsobom, ¢i uz bezplatne
alebo za thradu, medzi kone¢nymi alebo za thradu, medzi kone¢nymi
pouzivate'mi na ich vlastné sikromné pouZivateI'mi;

pouZitie a mimo ich obchodnych Cinnosti,
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Or. en

Odoévodnenie

Pojem konecny uzivatel je uz vymedzeny v clanku 3 ods. 28 takto: ,, konecny pouzivatel’* je
kazda osoba, ktora nadobuda, prevadza a vyuziva rastlinny mnoZitel'sky material na ucely,
ktoré nesuvisia s jej profesionalnymi ¢innostami. Uz z vymedzenia pojmu je zrejmé, Ze RMM
Jje urceny na sukromné pouzitie, kedZe sa pouziva mimo svojej profesiondlnej cinnosti.
Dodatocny odkaz v ¢lanku 2 ods. 4 pism. d) na ,,obchodné cinnosti*“ vytvara pravnu neistotu,
pretozZe je v rozpore s povolenim na predaj RMM, co je dolezité, pretoZe uchovavatelia osiva
mozu potrebovat predat osivo, aby ziskali spdt vynaloZené naklady na mnozZenie.

Pozmenujici navrh 156
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou
e) RMM pouZivany vylucne na tradné

testovanie, §Pachtenie, inSpekcie, vystavy
alebo vedecke ucely.

PE757.119v01-00
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Pozmenujuci navrh

e) vynimky tykajuce sa dodavky
RMM na tradné testovanie a kontrolnym
organom; vynimky tykajuce sa dodavky
RMM prevadzkovatel’om
spracovatel’skych sluZieb alebo balenia
pod podmienkou, Ze poskytovatel’ sluZieb
neziskal opravnenie na takto dodané
rastliny a Ze identita rastlin je zarucend;
vynimky tykajuce sa dodavky RMM
prevadzkovatelom sluZieb za urcitych
podmienok s ciel’om vyroby urcitych
pol’nohospodarskych surovin na
priemyselné spracovanie alebo mnoZenie
osiva na tento ucel; vynimky pre RMM
urcené na vedecké ucely, vyberové prdce,
iné testovacie alebo skuSobné

ucely; vynimky z poZiadaviek na
obchodovanie tykajuce sa rastlin na
vysadbu, ktoré neboli s konecnou
platnost’ou certifikované; vynimky z
poZiadaviek na obchodovanie, ktoré su
stanovené v ustanoveniach vykondvacieho
rozhodnutia (EU) 2017/478; vynimky z
poZiadaviek na obchodovanie tykajiice sa
rastlin na vysadbu, ktoré su
preukazatel’ne urcéené na vyvoz do tretich
krajin.
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Odoévodnenie

V sulade s vykondvacim nariadenim Komisie (E U) 2019/2072, ktorym sa stanovujii jednotné
podmienky vykondvania nariadenia (EU) 2016/2031 o zdravi rastlin (¢lanok 6).

Pozmenujici navrh 157
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou
e) RMM pouZivany vyluéne na uradné

testovanie, Slachtenie, inSpekcie, vystavy
alebo vedecké ucely.

Pozmenujuci navrh 158
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou
e) RMM pouZivany vylucne na uradné

testovanie, Slachtenie, inSpekcie, vystavy
alebo vedeckeé ucely.
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Pozmenujuci navrh

e) RMM preddvany alebo prendSany
akymkol’vek sposobom, i uz bezplatne
alebo za uhradu, na Gradné testovanie,
Slachtenie, inSpekcie, vystavy alebo
vedecké ucely vrdatane vyskumu v
pol’nohospodarskych podnikoch a
cinnosti vpkondvanych génovymi
bankami,

Or. en

Pozmenujuci navrh

e) RMM preddvany alebo prendSany
akymkol’vek sposobom, i uz bezplatne
alebo za uhradu, na Gradné testovanie,
Slachtenie, inSpekcie, vystavy alebo
vedecké ucely, vrdatane vyskumu a
testovania v pol’nohospoddrskom
podniku;

Or. ro
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Pozmenujuci navrh 159
Herbert Dorfmann

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou
e) RMM pouZivany vyluéne na tiradné

testovanie, Sl'achtenie, inSpekcie, vystavy
alebo vedecké ucely.

Pozmenujuci navrh 160
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou
e) RMM pouZivany vylucne na uradné

testovanie, Slachtenie, inSpekcie, vystavy
alebo vedecké ucely.

Pozmenujuci navrh 161
Luke Ming Flanagan
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e) RMM pouZivany vyluéne na tiradné

PE757.119v01-00
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Pozmenujuci navrh

e) RMM predavany alebo prendsany
akymkol’vek spésobom, ¢i uz bezplatne
alebo za tihradu, na Gradné testovanie,
Slachtenie, inSpekcie, vystavy alebo
vedeckée ucely, vrdatane vyskumu v
pol’nohospoddarskom podniku;

Or. en

Pozmenujuci navrh
e) RMM preddvany alebo prendSany
akymkol’vek sposobom, i uz bezplatne
alebo za uhradu, na Gradné testovanie,
Slachtenie, inSpekcie, vystavy alebo
vedecké ucely, vrdatane vyskumu v
pol’nohospoddrskom podniku;

Or. en

Pozmenujuci navrh

e) RMM preddvany alebo prendSany
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testovanie, Slachtenie, inSpekcie, vystavy
alebo vedecké ucely.

akymkol’vek sposobom, ¢i uZ bezplatne
alebo za uhradu, na Gradné testovanie,
Slachtenie, inSpekcie, vystavy alebo
vedecké ucely, vrdtane vyskumu v
pol’nohospodadrskom podniku;

Or. en

Odovodnenie

Uchovavatelia osiva si osivo mozu nielen vymienat, ale aj predavat, aby ziskali spdt svoje
naklady. Nemali by sa zaviest Ziadne dalsie podmienky, ktoré by umoznili pestovatelom osiv a
zahradkarom pokracovat'v ich Zivotne dolezitom usili pri zachovavani a udrzatelnom
vyuzivani rastlinnych genetickych zdrojov, ako sa uvadza v druhej sprave FAO o stave

svetovych rastlinnych genetickych zdrojov.

Pozmernujuci navrh 162
Irene Tolleret

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou
e) RMM pouzivany vyluéne na uradné

testovanie, Slachtenie, inSpekcie, vystavy
alebo vedecké ucely.

Pozmernujuci navrh 163
Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno e a (nové)

Text predlozeny Komisiou

AM\1291894SK.docx

Pozmenujuci navrh

e) RMM pouzivany vyluéne na iradné
testovanie, Slachtenie, inSpekcie, vystavy
alebo vedecké ucely, vrdatane vyskumu v
pol’nohospoddrskom podniku.

Or. en

Pozmenujuci navrh

ea)  RMM predavany alebo prendsany
malymi vyrobcami osiva (fyzické osoby,
drobni pol’nohospodari alebo
mikropodniky).

Tento RMM

PE757.119v01-00
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i) sa produkuje v pol’nohospoddrskom
podniku na ucely zachovania a
udriatel’ného vyuZivania rastlinnych
genetickych zdrojov a agrobiodiverzity a

ii) nie je hybrid F1 a

iii) neobsahuje GMO alebo NGT rastlinu
kategorie 1, ako je vymedzena v ¢lanku 3
ods. 7 nariadenia (E U), alebo NGT
rastlinu kategorie 2, ako je vymedzend v
clanku 3 ods. 8 nariadenia (EU) .......

(Urad pre publikacie, vloite odkaz na
nariadenie o NGT...), a

iv) ako celok alebo v genetickych zloZkdach
nemoZe byt predmetom prav duSevného
vilastnictva, ktoré obmedzuju jeho pouZitie
na zachovanie, vyskum, sPachtenie,
vzdeldavanie tejto odrody na tieto ucely, a
to aj v pol’nohospoddarskom podniku
pol’nohospoddrom, ktory pouZiva RMM
vypestovany v pol’nohospodarskom
podniku,

v) nemd vlastnu hodnotu pre obchodnu
produkciu a preddava sa v malych
baleniach.

Or. en

Odovodnenie

Uvedené cinnosti je potrebné vynat z rozsahu pésobnosti, pretoze v opacnom pripade by boli
pouzivatelia klasifikovani ako profesiondlni prevadzkovatelia, co by bolo spojené s vysokou

administrativnou zatazou.

Pozmenujuci navrh 164
Clara Aguilera

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno e a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

ea)  materidl, ktory nie je urceny na
komercné vyuZitie odrody, ako napriklad
poskytovanie RMM poskytovatel’om
sluZieb bez toho, aby poskytovatel’ sluZieb
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nadobudol vilastnictvo RMM, alebo vyroba
urcitych surovin uréenych na priemyselné
ucely bez toho, aby bol RMM
spristupneny na trhu.

Or. es

Odovodnenie

Pridava sa moznost poskytovat RMM poskytovatelom sluzieb na priemyselné ucely bez toho,
aby poskytovatel sluZieb nadobudol jeho vlastnictvo alebo ho spristupnil na trhu.

Pozmeniujuci navrh 165
Herbert Dorfmann

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno e a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 166
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno e a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

ea)  RMM spristupneny, preddavany
alebo akymkol’vek sposobom prevedeny v
malych mnoZstvach, ako su vymedzené v
prilohe IX, i uz bezplatne alebo za
uuhradu, na ucely zachovania a
udriatel’ného vyuZivania rastlinnych
genetickych zdrojov a agrobiodiverzity.

Or. en

Pozmenujuci navrh

ea)  RMM spristupneny, predavany
alebo akymkol’vek sposobom prevedeny v
malych mnoZstvach, ako su vymedzené v
prilohe IX, & uz bezplatne alebo za
uhradu, na ucely zachovania a
udriatel’ného vyuZivania rastlinnych
genetickych zdrojov a agrobiodiverzity.
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Pozmenujuci navrh 167
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno e a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

ea)  RMM spristupneny, preddavany
alebo akymkol’vek sposobom prevedeny,
Ci uz bezplatne alebo za uhradu, na ucely
zachovania a udrZatel’ného vyuZivania
rastlinnych genetickych zdrojov a
agrobiodiverzity;

Or. en
Odovodnenie

Vzhladom na krizu v oblasti biodiverzity a klimy a v zaujme plnenia zavizkov vyplyvajucich z
Medzindrodnej zmluvy o rastlinnych genetickych zdrojoch pre vyzZivu a polnohospodarstvo
(ITPGRFA), druhého globalneho akcného planu pre rastlinné genetické zdroje a Deklardacie
OSN o pravach rolnikov a inych ludi pracujucich vo vidieckych oblastiach (UNDROP) je
potrebné vynat z tohto nariadenia RMM prevedeny na ucely zachovania a udrzatelného
vyuzivania rastlinnych genetickych zdrojov a agrobiodiverzity.

Pozmenujuci navrh 168
Luke Ming Flanagan

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno e a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
ea)  RMM spristupneny, predavany
alebo akymkol’vek sposobom prevedeny,
¢i uz bezplatne alebo za uhradu, na ucely
zachovania a udriatel’ného vyuZivania

rastlinnych genetickych zdrojov a
agrobiodiverzity;

Or. en
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Odovodnenie

Uchovavatelia osiva si osivo mozu nielen vymienat, ale aj predavat, aby ziskali spdt svoje
naklady. Nemali by sa zaviest Ziadne dalsie podmienky, ktoré by umoznili pestovatelom osiv a
zahradkarom pokracovat'v ich Zivotne dolezitom usili pri zachovavani a udrzatelnom
vyuzivani rastlinnych genetickych zdrojov, ako sa uvadza v druhej sprave FAO o stave
svetovych rastlinnych genetickych zdrojov.

Pozmenujuci navrh 169
Irene Tolleret

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno e a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

ea)  RMM spravovany verejnymi
génovymi bankami.

Or. en
Odovodnenie

Verejné génové banky nepredavaju RMM, ale poskytuju pristup k svojim uchovavanym
genetickym zdrojom rastlin pre vyzZivu a polnohospodarstvo (PGRFA) v sulade s pravidlami
Medzinarodnej zmluvy o PGRFA.

Pozmenujuci navrh 170
Luke Ming Flanagan

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno e b (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

eb)  ak by obmedzovalo prava, ktoré su
vymedzené v Medzindrodnej zmluve o
rastlinnych genetickych zdrojoch pre
vyzivu a pol’nohospoddrstvo (ITPGRFA)
alebo v Deklaracii OSN o pravach
rolnikov a inych Pudi Zijucich vo
vidieckych oblastiach (UNDROP).

Or. en
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Odovodnenie

Navrh Komisie je v rozpore so zavizkami EU v Medzindrodnej zmluve o rastlinnych
genetickych zdrojoch pre vyZivu a polnohospodarstvo (ITPGRFA) a Deklaraciou OSN o
pravach rolnikov a inych ludi pracujucich vo vidieckych oblastiach (UNDROP).

Pozmenujici navrh 171
Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno e b (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 172
Herbert Dorfmann

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno e b (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 173
Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno e ¢ (nové)

PE757.119v01-00
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Pozmenujuci navrh

eb)  RMM, ktory génové banky,
organizdcie a siete prendSaju alebo
predavaju mimo obchodnych Cinnosti na
ucely zachovania a udrZatel’ného
vyuZivania genetickych zdrojov rastlin a
agrobiodiverzity;

Or. en

Pozmenujuci navrh

eb)  prenos vzoriek rastlinnych
genetickych zdrojov pre vyZivu a
pol’nohospodarstvo vrdatane ich
Slachtenia, odbornej pripravy,
zachovania a repatridcie.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

ec) ak by obmedzovalo prava, ktoré su
vymedzené v Medzindrodnej zmluve o
rastlinnych genetickych zdrojoch pre
vyzivu a pol’nohospoddrstvo (ITPGRFA)
alebo v Deklaracii OSN o pravach
rolnikov a inych Pudi Zijucich vo
vidieckych oblastiach (UNDROP);

Or. en

Pozmenujuci navrh 174
Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 — pismeno e d (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ed) osivd vol’ne rastucich rastlin
vrdtane komercne preddavanych osiv, ktoré
sa zvicSa pouZivaju na renaturdciu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 175
Norbert Lins

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 4 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

4a. Zmesi urcené na zachovanie.

Or. de
Pozmenujici navrh 176
Bert-Jan Ruissen
Navrh nariadenia
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Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — ivodna &ast’
Text predlozeny Komisiou

2. ,profesionalny prevadzkovatel* je
kazda fyzickd alebo pravnickd osoba, ktora
v Unii profesionalne vykonava jednu alebo
viacer¢ z tychto ¢innosti tykajlcich sa
rastlinného mnozitel’ského materidlu:

Pozmenujuci navrh

2. ,profesionalny prevadzkovatel™ je
kazda osoba, ktoré sa riadi verejnym alebo
stukromnym pravom a ktord profesionalne
vykonéva jednu alebo viaceré z tychto
¢innosti tykajucich sa rastlin, rastlinnych
produktov a inych predmetov a nesie za ne
pravnu zodpovednost’:

a) vysadba;
b) sPachtenie;

¢) vyroba vrdtane pestovania, mnoZenia
a udriiavania,

d) uvedenie na uzemie Unie a
Ppremiestiiovanie v ramci a 7 tohto uzemia;

e) spristupnenie na trhu;

f) skladovanie, zber, odosielanie a
spracuvanie;

Or. en

Odovodnenie

V sulade s nariadenim (EU) 2016/2031

Pozmenujuci navrh 177
Luke Ming Flanagan
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — ivodna cast’

Text predlozeny Komisiou

2. »profesionalny prevadzkovatel™ je
kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora
v Unii profesionalne vykonava jednu alebo
viacer¢ z tychto Cinnosti tykajucich sa
rastlinného mnozZitel'ského materidlu:

PE757.119v01-00
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Pozmenujuci navrh

2. »profesionalny prevadzkovatel* je
kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora
v Unii profesionalne vykonava jednu alebo
viacer¢ z tychto ¢innosti tykajtcich sa
rastlinného mnoziteI'ského materialu,
zamerand na komercné vyuZivanie RMM
profesiondalnym prevadzkovatel’om;

Or. en
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Odovodnenie

Pozmenujuci navrh obmedzuje rozsah posobnosti nariadenia na subjekty, ktoré vykonavaju
uvedené cinnosti s umyslom komercne vyuzivat/ponukat’ samotny RMM.

Pozmenujuci navrh 178
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia

Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

2. »profesionalny prevadzkovatel™ je
kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora
v Unii profesionalne vykonava jednu alebo
viacer¢ z tychto Cinnosti tykajucich sa
rastlinného mnoZitel'ského materidlu:

Pozmenujuci navrh

2. »profesionalny prevadzkovatel* je
kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora
v Unii profesionalne vykonava jednu alebo
viacer¢ z tychto ¢innosti tykajucich sa
rastlinného mnoziteI'ského materialu,

zamerand na komercéné vyuZivanie RMM
profesiondalnym prevadzkovatel’om mimo
zmluvy o poskytovani sluzieb:

Or. en
Odovodnenie

Navrhované nariadenie vyrazne rozsiruje rozsah pésobnosti existujucich pravnych predpisov.
Navrh by za profesiondlnych prevadzkovatelov povazoval polnohospodarov, ktori produkuju
osiva na vlastné pouzitie na vyrobu potravin/krmiv, a polnohospodarov, ktori mnozia osiva v
ramci zmluvy o poskytovani sluzieb, zahradné centra, ktoré predavaju balenia osiva,
prevadzkovatelia poskytujuci sluzby ako skladovanie, oznacovanie atd... Predstavovalo by to
obrovske dodatocné naklady pre prevadzkovatelov a organy verejnej moci bez toho, aby toto
rozsirenie bolo potrebné na zabezpecenie kvality RMM. Povinnosti tykajuce sa zdravia rastlin
by platili aj nadalej.

Pozmenujuci navrh 179
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia

Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — ivodna cast’
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2. ,profesionalny prevadzkovatel™ je 2. ,profesionalny prevadzkovatel™ je

kazda fyzickd alebo prdvnickd osoba, ktora kazda osoba, ktoré sa riadi verejnym alebo

PE757.119v01-00
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v Unii profesionalne vykonava jednu alebo
viacer¢ z tychto ¢innosti tykajlcich sa
rastlinného mnoZitel’ského materidalu:

stukromnym pravom a ktora profesionalne
vykondava jednu alebo viaceré z tychto
¢innosti tykajucich sa rastlin, rastlinnych
produktov a inych predmetov a nesie za ne
pravnu zodpovednost’:

Or. en

Odovodnenie

Musi byt' v siilade s nariadenim (EU) 2016/2031.

Pozmenujuci navrh 180
Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — ivodna cast’

Text predlozeny Komisiou

2. »profesionalny prevadzkovatel* je
kazda fyzickd alebo pravnicka osoba, ktora
v Unii profesionalne vykonava jednu alebo
viacer¢ z tychto Cinnosti tykajucich sa
rastlinného mnoZitel'ského materilu:

Pozmenujici navrh 181
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — avodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

2. ,profesionalny prevadzkovatel* je
kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora
v Unii profesionalne vykonava jednu alebo
viacer¢ z tychto ¢innosti tykajlcich sa
rastlinného mnozitel'ského materialu:

PE757.119v01-00
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Pozmenujuci navrh

2. »profesionalny prevadzkovatel* je
kazd4 pravnické osoba, ktora v Unii
profesionédlne vykonava jednu alebo
viacer¢ z tychto ¢innosti tykajtcich sa
rastlinného mnoziteI'ského materialu,
zamerand na profesiondlnu
pol’nohospodarsku vyrobu:

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. ,profesionalny prevadzkovatel™ je
kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora
v Unii profesionalne vykonava jednu alebo
viaceré z tychto ¢innosti tykajtcich sa
komercného vyuZitia rastlinného
mnozitel'ského materialu:
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Or. ro
Odoévodnenie

Polnohospodari, ktori produkuji osivo len na vlastné pouzitie, by sa spolu s génovymi
bankami nemali povazovat za ,, profesionalnych prevadzkovatelov*, aby sa na nich
nevztahovali nové povinnosti podla clankov 41 az 43. Monitorovanie kazdého
polnohospodara, ktory produkuje osivo na viastné pouzitie, a génovych bank prislusnymi
organmi by prinieslo znacné dodatocné naklady pre hospodarske subjekty a tiez pre verejnu
spravu, pricom neexistuje Ziadne riadne odovodnenie, Ze je to potrebné na rieSenie rizik
tvkajucich sa kvality a identifikacie RMM.

Pozmenujuci navrh 182
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

a) vyroba; a) vyroba vrdtane pestovania,
mnoZenia a udriiavania,

Or. en

Odovodnenie

V sulade s nariadenim (EU) 2016/2031

Pozmenujuci navrh 183
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

a) vyroba; a) vyroba s ciel’om uvedenia na trh;

Or. en

Pozmenujuci navrh 184
Annie Schreijer-Pierik
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Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) vyroba, a)

Pozmenujuci navrh 185
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — pismeno a a (nové)

Text predlozeny Komisiou

aa)

Pozmenujuci navrh 186
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — pismeno a b (nové)

Text predlozeny Komisiou

ab)

Pozmenujici navrh 187
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) uvddzanie na trh; b)

PE757.119v01-00 72/184

Pozmenujuci navrh

vysadba;
Or. en
Pozmenujuci navrh
vysadba;
Or. en
Pozmenujuci navrh
SPachtenie;
Or. en
Pozmenujuci navrh
spristupnenie na trhu;
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Pozmenujuci navrh 188
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) uvddzanie na trh; b)

Pozmeniujuci navrh 189
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou

ba)

Or. en

Pozmenujuci navrh

SPachtenie;

Or. en

Pozmenujuci navrh

uvedenie na uzemie Unie a

premiestiiovanie v ramci a 7 tohto uzemia;

Pozmenujuci navrh 190
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

Or. en

Pozmenujuci navrh

c) udrZiavanie odrod; vypust’a sa

Pozmenujuci navrh 191
Luke Ming Flanagan
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v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

¢ udrZiavanie odrod; vypust'a sa

Or. en
Odovodnenie

Navrhované nariadenie vyrazne rozsiruje rozsah posobnosti existujucich pravnych predpisov.
Navrh by napriklad zachytil profesionalne subjekty,; organizacie pre pestovanie osiv a verejné
génové banky, ktoré mnozia osiva na ucely ich zachovania, polnohospodarov, ktori
produkuju osivo len pre viastni potrebu na vyrobu potravin/krmiva, na rozdiel od RMM;
polnohospoddrov, ktori mnozia osiva v ramci zmluvy o poskytovani sluzieb; malé farmarske
obchody a miestne zahradné centra, ktoré predavaju baliky osiv.

Pozmernujuci navrh 192
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

c) udrZiavanie odrod, c) vyroba vrdtane pestovania,
mnoZenia a udriiavania,

Or. en

Pozmenujuci navrh 193

Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia

Clanok 2 — odsek 1 — bod 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

c) udrziavanie odrdd; c) udrziavanie alebo mnoZenie odrdd;
Or. en

PE757.119v01-00 74/184 AM\1291894SK.docx



Pozmenujuci navrh 194
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) poskytovanie sluZieb tykajucich sa
identity a kvality;

Pozmenujuci navrh 195
Luke Ming Flanagan
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) poskytovanie sluZieb tykajucich sa
identity a kvality;

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Odovodnenie

Predstavovalo by to obrovské dodatocné naklady pre prevadzkovatelov, ale aj pre organy
verejnej moci bez akéhokolvek primeraného odovodnenia, Ze toto rozsirenie je potrebné na
riesenie rizik, ktoré sa tykaju kvality alebo identifikacie RMM. Povinnosti tykajuce sa zdravia
rastlin vyplyvajuce z nariadenia 2016/2031 by sa nadalej uplatiovali.

Pozmenujuci navrh 196
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) poskytovanie sluZieb tykajucich sa

AM\1291894SK.docx
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identity a kvality; premiestitovanie v ramci a g tohto uzemia;

Pozmenujici navrh 197
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou
e) konzervovanie, skladovanie, e)
suSenie, spracuvanie, oSetrovanie,

balenie, pecatenie, oznacovanie, odber
vzoriek alebo testovanie;

Pozmenujuci navrh 198
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e) konzervovanie, skladovanie, e)

Or. en

Pozmenujuci navrh

spristupnenie na trhu;

Or. en

Pozmenujuci navrh

skladovanie, zber, odosielanie a

suSenie, spracuvanie, oSetrovanie, balenie, spracuvanie;

pecatenie, oznacovanie, odber vzoriek
alebo testovanie;

Pozmenujuci navrh 199
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — pismeno e a (nové)

Text predlozeny Komisiou

ea)

PE757.119v01-00 76/184
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Pozmenujuci navrh

Polnohospodari vykondvajuci
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¢innosti podla ¢lanku 30 sa nepovaZuju
za profesiondlnych prevadzkovatel’ov;

Or. en
Odovodnenie
Povazovat sa za ,, profesiondlneho prevadzkovatela “ je dost zataZujuce a zda sa, zZe pre
polnohospodarov, ktori si vymienaju RMM s inymi polnohospoddrmi, je to neprimerané

vzhladom na malé mnozZstva. (Tento pozmenujuci navrh by sa mal objavit’ ako posledna veta
vymedzenia pojmu.)

Pozmeniujuci navrh 200
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — pismeno e a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

ea) skladovanie, zber, odosielanie a

spracuvanie;
Or. en
Pozmenujuci navrh 201
Martin Hlavacek
Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — pismeno e a (nové)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
ea) dovoz;
Or. en
Pozmenujici navrh 202
Martin Hlavacek
Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — pismeno e b (nové)
AM\1291894SK.docx 77/184 PE757.119v01-00
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 203
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 3

Text predlozeny Komisiou

3. ,,uvadzanie na trh* su tieto ¢innosti
vykonéavané profesionalnym
prevadzkovatel'om: predaj, drzba,
bezplatny prevod alebo ponuka na predaj
alebo akykol'vek iny sposob prevodu alebo
distribucie v ramci Unie, alebo dovez do
Unie;

Pozmenujuci navrh 204
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 3

Text predlozeny Komisiou

3. ,,uvadzanie na trh* su tieto ¢innosti
vykonavané profesionalnym
prevadzkovatel'om: predaj, drzba,
bezplatny prevod alebo ponuka na predaj
alebo akykol'vek iny sposob prevodu alebo
distribucie v ramci Unie, alebo dovoz do
Unie;

PE757.119v01-00
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Pozmenujuci navrh

eb) SPachtenie odrod;

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. ,,uvadzanie na trh* su tieto ¢innosti
vykonéavané profesionalnym
prevadzkovatel'om: predaj, drzba s ciel’om
predaja, prevod alebo ponuka na predaj
alebo akykol'vek iny sposob prevodu alebo
distribucie zamerany na komeréné
poskytnutie RMM tretim strandam v ramci
Unie, alebo dovezeny do Unie;

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. ,,uvadzanie na trh* su tieto ¢innosti
vykonavané profesionalnym
prevadzkovatel'om: predaj, drzba alebo
ponuka na predaj alebo akykol'vek iny
spdsob prevodu alebo distriblicie RMM v
ramci Unie, alebo dovoz do Unie,
zamerany na komercné vyuZitie RMM,

Or. en

AM\1291894SK.docx



Odovodnenie

Sucasné pravne predpisy o uvadzani osiva na trh obmedzuju rozsah posobnosti nariadenia na
pripady, ked’ existuje zamer komercne vyuzivat RMM. To by malo platit aj v novom
nariadeni. Vymena osiva (vratane bezplatného a naturdlneho prevodu) medzi
polnohospoddrmi a sietami obcianskej spolocnosti na ochranu osiva/bankami Spolocenstva
pre osivd musi zostat’ mimo rozsahu posobnosti. Okrem toho by sa predaj osiva ako potraviny
alebo krmiva alebo vyroba osiva na zdklade obchodnej zmluvy nemali povazovat za
obchodovanie s osivom a podliehat pravnym predpisom.

Pozmenujuci navrh 205
Herbert Dorfmann

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 —bod 3

Text predlozeny Komisiou

3. ,,uvadzanie na trh* su tieto ¢innosti
vykonavané profesionalnym
prevadzkovatel'om: predaj, drzba,
bezplatny prevod alebo ponuka na predaj
alebo akykol'vek iny sposob prevodu alebo
distribucie v ramci Unie, alebo dovoz do
Unie;

Pozmenujici navrh 206
Clara Aguilera

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 3

Text predlozeny Komisiou

3. ,,uvadzanie na trh* su tieto ¢innosti
vykonéavané profesionalnym
prevadzkovatel'om: predaj, drzba,
bezplatny prevod alebo ponuka na predaj
alebo akykol'vek iny sposob prevodu alebo
distribtcie v ramei Unie, alebo dovoz do
Unie;

AM\1291894SK.docx

Pozmenujuci navrh

3. ,,uvadzanie na trh* su tieto ¢innosti
vykonavané profesionalnym
prevadzkovatel'om: predaj, drzba alebo
ponuka na predaj alebo akykol'vek iny
spdsob prevodu alebo distribucie v rdmci
Unie, alebo dovoz do Unie zamerany na
komercné vyuZitie RMM;;

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. ,,uvadzanie na trh* su tieto ¢innosti
vykonéavané profesionalnym
prevadzkovatel'om: predaj, drzba,
bezplatny prevod alebo ponuka na predaj
vrdtane predaja online alebo akykol'vek
iny sposob prevodu alebo distribucie v
ramci Unie, alebo dovoz do Unie;

Or. es
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Pozmenujuci navrh 207
Luke Ming Flanagan
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 3

Text predlozeny Komisiou

3. ,,uvadzanie na trh* st tieto ¢innosti
vykonéavané profesionalnym
prevadzkovatel'om: predaj, drzba,
bezplatny prevod alebo ponuka na predaj
alebo akykol'vek iny sposob prevodu alebo
distribucie v ramci Unie, alebo dovoz do
Unie;

Pozmenujuci navrh

3. ,,uvadzanie na trh* su tieto ¢innosti
vykonéavané profesionalnym
prevadzkovatel'om: predaj, drzba alebo
ponuka na predaj alebo akykol'vek iny
sposob prevodu alebo distribucie RMM v
ramci Unie, alebo dovoz do Unie
zamerany na komercné vyuZitie RMM,

Or. en

Odovodnenie

Sucasné pravne predpisy o uvdadzani osiva na trh obmedzuju rozsah pésobnosti nariadenia na
pripady, ked' existuje zamer komercne vyuzivat RMM. To by malo platit aj v novom

nariadeni.

Pozmenujuci navrh 208
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 3

Text predlozeny Komisiou

3. ,,uvadzanie na trh* su tieto ¢innosti
vykonavané profesionalnym
prevadzkovatel'om: predaj, drzba,
bezplatny prevod alebo ponuka na predaj
alebo akykol'vek iny sposob prevodu alebo
distribucie v ramci Unie, alebo dovoz do
Unie;

Pozmenujuci navrh 209

PE757.119v01-00

Pozmenujuci navrh

3. ,,uvadzanie na trh* su tieto ¢innosti
vykonavané profesionalnym
prevadzkovatel'om na komercné vyuZitie:
predaj, drzba, bezplatny prevod alebo
ponuka na predaj alebo akykol'vek iny
sposob prevodu alebo distribucie v rdmci
Unie, alebo dovoz do Unie;

Or. en
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Daniel Buda

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 —bod 3

Text predlozeny Komisiou

3) ,,uvadzanie na trh* su tieto ¢innosti
vykonavané profesionalnym
prevadzkovatel'om: predaj, drzba,
bezplatny prevod alebo ponuka na predaj
alebo akykol'vek iny sposob prevodu alebo
distribucie v ramci Unie, alebo dovoz do
Unie;

Pozmenujuci navrh 210
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 —bod 3

Text predlozeny Komisiou

3. ,uvadzanie na trh* su tieto ¢innosti
vykondvané profesiondalnym
prevadzkovatel’om: predaj, drzba,
bezplatny prevod alebo ponuka na predaj
alebo akykol’vek iny sposob prevodu alebo
distribuicie v ramci Unie, alebo dovoz do
Unie;

Pozmenujuci navrh

3) ,»uvadzanie na trh* su tieto
obchodné ¢innosti vykonavané
profesionalnym prevadzkovatel'om: predaj,
drzba, bezplatny prevod alebo ponuka na
predaj alebo akykol'vek iny sposob
prevodu alebo distribucie v ramci Unie,
alebo dovoz do Unie;

Or. ro

Pozmenujuci navrh

3. ,uvadzanie na trh* je predaj, drzba
s ciel’om predaja, pontikanie na predaj a
akékol’vek nakladanie, dodavanie alebo
transfer so zamerom komeréného
poskytnutia zemiakového sadiva tretim
strandam, bud’ za uplatu, alebo bezplatne;

Or. en

Odovodnenie

Vymedzenie pojmu by malo byt'v sulade s platnymi smernicami o uvadzani na trh.

Pozmenujuci navrh 211
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 —bod 3
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Text predlozeny Komisiou

3. ,uvadzanie na trh* s# tieto ¢innosti
vykondvané profesiondlnym
prevdadzkovatel’om: predaj, drzba,
bezplatny prevod alebo ponuka na predaj
alebo akykol’vek iny sposob prevodu alebo
distribiicie v ramci Unie, alebo dovoz do
Unie;

Pozmenujuci navrh

3. »uvadzanie na trh* je predaj, drzba
s ciel’om predaja, ponuikanie na predaj a
akékol’vek nakladanie, dodavanie alebo
transfer so zamerom komercéného
poskytnutia zemiakového sadiva tretim
strandam, bud’ za uplatu, alebo bezplatne.

Or. en

Odovodnenie

Navrhnut pouzitie vymedzenia pojmu obchodovania pouzZivaného v sucasnych smerniciach o
uvadzani na trh. Zmena vedie k vaznym problémom pri spracovani a preprave zozbieraného
osiva (¢o by sa povazovalo za obchodovanie, pricom este nesplna vietky poziadavky, zatial ¢o
osivo preddavané na komercné vyuzitie bude spliiat poziadavky). Pozmeriujiici navrh
spravodajcu je uz zlepSenim, pretoze zahrna pojem ,,komercny “, avsak vymedzenie pojmu v

smerniciach o uvadzani na trh je este vhodnejsie.

Pozmenujuci navrh 212
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 4

Text predlozeny Komisiou

(4)  ,odroda“ je odroda podl'a
vymedzenia v ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia
(ES) €. 2100/94;

Pozmenujuci navrh 213
Clara Aguilera

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 —bod 5

Text predlozeny Komisiou

PE757.119v01-00

Pozmenujuci navrh

4) ,»odroda“ je odroda podl'a
vymedzenia v ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia
(ES) €. 2100/94 ina ako ,,odroda na
zachovanie/diverzita odrody* alebo
wekologicka odroda vhodna na ekologicku
vyrobu*,

Or. en

Pozmenujuci navrh
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5. wklon“ je individudlne rastlinné
potomstvo, ktoré bolo povodne odvodené
z inej jedinej rastliny vegetativnym
mnoZenim a ktoré s fiou zostdava geneticky
identické;

Pozmenujuci navrh 214
Clara Aguilera

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 —bod 6

Text predlozeny Komisiou

6. »vyselektovany klon* je klon, ktory
bol vyselektovany a vybrany pre niektoré
svoje osobitné fenotypové znaky v ramci
odrody a svoj rastlinolekarsky Statut, ktoré
mu poskytuju lepSie vlastnosti, platia pre
opis odrody, ku ktorej patri, a v pripade
vyselektovanych klonov, ktoré nepatria k
odrode, platia pre opis druhu, ku ktorému
patria;

vypusta sa

Or. es

Pozmenujuci navrh

6. ,»vyselektovany klon* je klon, ktory
bol vyselektovany a vybrany pre niektoré
svoje osobitné fenotypové znaky v ramci
odrody a svoj rastlinolekarsky Statut, ktoré
mu poskytuju lepSie vlastnosti, platia pre
opis odrody, ku ktorej patri, a v pripade
vyselektovanych klonov, ktoré¢ nepatria k
odrode, platia pre opis druhu, ku ktorému
patria. Uplatiiuje sa na vinic a tie druhy
ovocnych drevin, u ktorych sa mohla
vyskytnut’ vy$Sie uvedend variabilita v
ramci odrody;

Or. es

Odovodnenie

Tento pozmenujuci navrh objasnuje druhy, na ktoré sa vztahuje vymedzenie pojmu.

Pozmenujici navrh 215
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 6

Text predlozeny Komisiou

(6) »vyselektovany klon* je klon, ktory

bol vyselektovany a vybrany pre niektoré

AM\1291894SK.docx

Pozmenujuci navrh

(6) ,»vyselektovany klon* je klon, ktory
bol vyselektovany a vybrany pre niektoré
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svoje osobitné fenotypové znaky v ramci
odrody a svoj rastlinolekarsky Statut, ktoré
mu poskytuju lepSie vlastnosti, platia pre
opis odrody, ku ktorej patri, a v pripade
vyselektovanych klonov, ktoré nepatria k
odrode, platia pre opis druhu, ku ktorému
patria;

Pozmenujuci navrh 216
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 —bod 7

Text predlozeny Komisiou

7. ,»polyklonalny rastlinny
mnozitel'sky materidl* je skupina
niekolkych odliSiteP’nych samostatnych
rastlinnych potomstiev odvodenych 7
roznych genotypov, z ktorych kazdy
zodpoveda opisu odrody, ku ktorej patri,

Pozmenujuci navrh 217
Clara Aguilera

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 —bod 8

Text predlozZeny Komisiou

8. wmultiklondlna zmes* je zmes
vyselektovanych klonov, ktoré patria k tej
istej odrode alebo pripadne k tomu istému
druhu, pricom kaZdy 7 nich bol ziskany
nezavislou selekciou;

PE757.119v01-00
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svoje osobitné fenotypové znaky v ramci
odrody a svoj rastlinolekarsky Statut, ktoré
mu poskytuju lepSie vlastnosti, platia pre
opis odrody, ku ktorej patri;

Or. en

Pozmenujuci navrh

7. ,»polyklonalny rastlinny
mnozitel'sky material® je mnoZitel’sky
materidl ziskany zo selekcie s
predpokladom genetického zisku,
uskutocnenej pomocou kvantitativnych
genetickych ndstrojov, zo skupiny
najmenej 7 genotypov g toho istého
pokusného suboru konkrétnej starej
odrody, ktory obsahuje vicSinu jej
diverzity v ramci odrody;

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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Or. es

Odoévodnenie

Toto vymedzenie pojmu nie je potrebné.

Pozmenujuci navrh 218
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 —bod 8

Text predlozeny Komisiou

(3 wmultiklondalna zmes* je zmes
vyselektovanych klonov, ktoré patria k tej
istej odrode alebo pripadne k tomu istému
druhu, pricom kaZdy z nich bol ziskany
nezavislou selekciou;

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

(Tento pozmenujuci navrh sa tyka celého
textu. Prijatie tohto pozmenujuceho ndavrhu
bude vyZadovat prislusné zmeny v celom
texte.)

Or. en

Odovodnenie

Podla vymedzenia pojmu su multiklonalne zmesi zmesami vybranych klonov ziskanych
nezavislou selekciou bez akejkolvek dalsej pridanej hodnoty pre polnohospodara, ktory moze
sam lahko kombinovat rézne vybrané klony. Odstranenie ,,zmesi klonov* by sa malo

premietnut do celého textu.

Pozmenujuci navrh 219
Clara Aguilera

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 11

Text predlozeny Komisiou

11. ,uradne uznany opis* je pisomny
opis odrody na zachovanie genofondu,
ktory uznal prislusny organ a ktory zahiia
osobitné vlastnosti odrody a bol ziskany
inym sposobom ako preskumanim jej

AM\1291894SK.docx

Pozmenujuci navrh

11. ,uradne uznany opis* je opis
pouZivany na opis odrody na zachovanie
genofondu, ktory vypracoval verejny
alebo sukromny organ s dostatoCnymi
kapacitami a odbornymi znalost’ami a
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odlisnosti, vyrovnanosti a stdlosti; ktory uznal prislusny organ ake dostato¢ne
uplny opis na zabezpecenie identifikdcie a
odlisnosti odrody na zachovanie
genofondu. Na tento ucel obsahuje
minimdlny pocet relevantnych znakov
odrody, ktoré umoZiiuju jej identifikdaciu a
odlisnost’ od inych odrod,

Or. es
Odovodnenie

Uradne uznané mozu byt len opisy odréd vypracované verejnymi alebo sikromnymi subjektmi
s dostatocnymi kapacitami a odbornymi znalostami. Okrem toho je potrebné, aby opis
obsahoval minimalny pocet znakov odrody, aby sa dal pouzit' na identifikaciu a odlisenie
odrody na zachovanie genofondu od inych vseobecne znamych odraod.

Pozmenujuci navrh 220
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 11

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
11. ,uradne uznany opis* je pisomny 11. ,uradne uznany opis* je pisomny
opis odrody na zachovanie genofondu, opis odrody, ktory uznal prislusny organ a
ktory uznal prislusny orgéan a ktory zahfna ktory zahffia osobitné vlastnosti odrody
osobitné vlastnosti odrody a bol ziskany a bol ziskany inym sp6sobom ako
inym spdsobom ako preskiumanim jej preskiimanim jej odliSnosti, vyrovnanosti a
odli$nosti, vyrovnanosti a stalosti; stalosti;

Or. en
Odévodnenie

Nielen pre odrody na zachovanie genofondu, ale aj pre ovocné odrody.
Pozmenujuci navrh 221
Annie Schreijer-Pierik
Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 11

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
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11. ,uradne uznany opis* je pisomny
opis odrody na zachovanie genofondu,
ktory uznal prislusny orgéan a ktory zahfna
osobitné vlastnosti odrody a bol ziskany
inym sposobom ako preskiimanim jej
odli$nosti, vyrovnanosti a stalosti;

11. ,uradne uznany opis* je pisomny
opis odrody, ktory uznal prislusny organ a
ktory zahffia osobitné vlastnosti odrody

a bol ziskany inym sp6sobom ako
preskiimanim jej odliSnosti, vyrovnanosti a
stalosti;

Or. en

Odovodnenie

Moze sa uplatnovat nielen pre odrody na zachovanie genofondu, ale aj pre ovocné odrody.

Pozmenujuci navrh 222
Martin Hlavadek

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 17

Text predlozeny Komisiou

17. »Standardné osivo* je osivo iné ako
predzékladné, zakladné alebo certifikované
osivo, ktoré nie je urcené na d’alsie
mnoZenie a spiia prisluiné podmienky
stanovené v Casti A prilohy III;

Pozmenujuci navrh 223
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 18

Text predlozeny Komisiou

18. »predzakladny material® je
rastlinny mnoZzitel'sky material iny ako
osivo, ktory patri do generécie
predchédzajucej generacii zékladného
materialu, je ur€eny na vyrobu a
certifikaciu zakladného alebo

AM\1291894SK.docx

Pozmenujuci navrh

17. »Standardné osivo* je osivo iné ako
predzékladné, zdkladné alebo certifikované
osivo, ktoré bolo vyrobené z
predzadkladného, zdakladného,
certifikovaného alebo Standardného osiva,
ktoré spina prislusné podmienky stanovené
v Casti A prilohy III;

Or. en

Pozmenujuci navrh

18. »predzakladny materidl® je
rastlinny mnozitel'sky material iny ako
osivo, ktory patri do generacie
predchédzajucej generacii zdkladného
materialu, je uréeny na vyrobu a
certifikaciu zdkladného alebo
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certifikovaného materialu a o ktorom sa
pocas uradnej certifikacie alebo certifikacie
pod tradnym dohladom zistilo, Ze spina
prislusné podmienky stanovené v ¢asti B
prilohy II;

Pozmenujuci navrh 224
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 19

Text predlozeny Komisiou

(19) ,,zékladny materidl® je rastlinny
mnozitel'sky material iny ako osivo, ktory
bol vyrobeny z predzédkladného materidlu
alebo predchédzajucich generacii
zakladného materialu, je urCeny na vyrobu
a certifikaciu d’alSich generacii zékladného
materialu alebo certifikovaného materialu a
o ktorom sa pocas tradne;j certifikéacie
alebo certifikacie pod uradnym dohl'adom
zistilo, Ze spiia prislusné podmienky
stanovené v Casti B prilohy II;

Pozmenujuci navrh 225
Clara Aguilera

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 19 a (novy)

Text predlozZeny Komisiou

PE757.119v01-00

certifikovaného materialu a o ktorom sa
pocas uradnej certifikacie alebo certifikécie
pod tradnym dohladom zistilo, Ze spiia
prislusné podmienky stanovené v Casti B;
Casti C a Casti E prilohy II;

Or. en

Pozmenujuci navrh

(19) ,,zékladny material* je rastlinny
mnozitel'sky material iny ako osivo, ktory
bol vyrobeny z predzékladného materidlu
alebo predchadzajucich generacii
zékladného materidlu, je ureny na vyrobu
a certifikaciu d’alSich generacii zdkladného
materialu alebo certifikovaného materialu a
o ktorom sa pocas tradnej certifikéacie
alebo certifikacie pod iradnym dohl'adom
zistilo, Ze spiia prislu§né podmienky
stanovené v Casti B, ¢asti C a casti E
prilohy II;

Or. en

Pozmenujuci navrh

19a. , materska rastlina“ je oznacend
rastlina uréend na mnozenie;

Or. es
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Odovodnenie

Vymedzenie pojmu potrebné na produkciu mnozZitelského rastlinného materialu ovocnych
stromov a vinica.

Pozmenujuci navrh 226
Clara Aguilera

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 —bod 19 b (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

19b. ,predzikladnd materskd rastlina“
je materskda rastlina uréend na vyrobu
predzakladného materialu alebo niZSich
kategorii;

Or. es

Odovodnenie

Vymedzenie pojmu potrebné na produkciu a certifikaciu mnozitel'ského rastlinného materialu
ovocnych stromov a vinica.

Pozmenujici navrh 227
Clara Aguilera

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 19 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

19c. ,zdkladna materskd rastlina je
materska rastlina urcéend na vyrobu
zakladového materidlu alebo niZSich
kategorii;

Or. es

Odovodnenie

Vymedzenie pojmu potrebné na produkciu mnoZitel'ského rastlinného materidalu ovocnych
stromov a vinica.
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Pozmenujuci navrh 228
Clara Aguilera

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 19 d (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

19d. , certifikovana materska rastlina“
je materskda rastlina uréend na vyrobu
certifikovaného materialu alebo nizsich
kategorii;

Or. es

Odovodnenie

Vymedzenie pojmu potrebné na produkciu mnozitel'ského rastlinného materialu ovocnych
stromov a vinica.

Pozmenujuci navrh 229
Clara Aguilera

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 19 e (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

19e. ,Standardnda materska rastlina“ je
materska rastlina urcéend na vyrobu
Standardného materidalu;

Or. es

Odovodnenie

Vymedzenie pojmu potrebné na produkciu mnozitel'ského rastlinného materialu ovocnych
stromov a vinica.

Pozmenujuci navrh 230
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 20
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Text predlozeny Komisiou

20. »certifikovany material* je rastlinny
mnozitel'sky material iny ako osivo, ktory
bol vyrobeny z predzédkladného alebo
zakladného materialu alebo
predchadzajtcich generécii certifikovaného
materidlu a o ktorom sa pocas uradnej
certifikacie alebo certifikacie pod iradnym
dohladom zistilo, Ze spiiia prisluiné
podmienky stanovené v ¢asti B prilohy II;

Pozmenujuci navrh 231
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 20

Text predlozeny Komisiou

20. »certifikovany material* je rastlinny
mnozitel'sky material iny ako osivo, ktory
bol vyrobeny z predzédkladného alebo
zakladného materialu alebo
predchadzajtcich generacii certifikovaného
materidlu a o ktorom sa pocas uradnej
certifikacie alebo certifikacie pod Gradnym
dohladom zistilo, Ze spiiia prisluiné
podmienky stanovené v Casti B prilohy II;

Pozmenujici navrh 232
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 21

Text predlozeny Komisiou

21. »Standardny materidl® je rastlinny

AM\1291894SK.docx

Pozmenujuci navrh

20. ,»certifikovany material* je rastlinny
mnozitel'sky material iny ako osivo, ktory
bol vyrobeny z predzékladného alebo
zékladného materialu alebo
predchadzajucich generacii certifikovaného
materidlu a o ktorom sa pocas uradnej
certifikacie alebo certifikacie pod Gradnym
dohladom zistilo, Ze spiiia prisluiné
podmienky stanovené v Casti B, ¢asti C a
Casti E prilohy 1I;

Or. en

Pozmenujuci navrh

20. »certifikovany material* je rastlinny
mnozitel'sky material iny ako osivo, ktory
bol vyrobeny z predzékladného alebo
zékladného materialu alebo
predchadzajtcich generécii certifikovaného
materidlu a o ktorom sa pocas uradnej
certifikdcie alebo certifikacie pod Gradnym
dohladom zistilo, Ze spiiia prisluiné
podmienky stanovené v Casti B, casti C a
Casti E prilohy 1I;

Or. en

Pozmenujuci navrh

21. »Standardny material® je rastlinny
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mnozitel'sky material, ktory je iny ako
osivo a iny ako predzékladny, zédkladny
alebo certifikovany material a ktory nie je
uréeny na d’al§ie mnozZenie a spiia
prislusné podmienky stanovené v Casti B
prilohy III;

Pozmenujuci navrh 233
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 21

Text predlozeny Komisiou

21. »Standardny material* je rastlinny
mnozitel'sky material, ktory je iny ako
osivo a iny ako predzakladny, zakladny
alebo certifikovany materidl a ktory nie je
urceny na d’al§ie mnofenie a spiia
prislusné podmienky stanovené v Casti B
prilohy III;

Pozmenujuci navrh 234
Elsi Katainen

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 21

Text predlozeny Komisiou

21. »Standardny material je rastlinny
mnozitel'sky material, ktory je iny ako
osivo a iny ako predzakladny, zakladny
alebo certifikovany materidl a ktory nie je
urceny na d’al§ie mnofenie a spiia
prislusné podmienky stanovené v Casti B
prilohy III;

PE757.119v01-00

mnozitel'sky material, ktory je iny ako
osivo a iny ako predzékladny, zdkladny
alebo certifikovany materidl a ktory nie je
uréeny na d’al§ie mnozZenie a spiia
prislusné podmienky stanovené v casti B,
Casti C a casti E prilohy III;

Or. en

Pozmenujuci navrh

21. »Standardny material® je rastlinny
mnozitel'sky material, ktory je iny ako
osivo a iny ako predzakladny, zdkladny
alebo certifikovany material a ktory bol
vyrobeny 7 predzdkladného, zdakladného,
certifikovaného alebo Standardného
materidlu, ktory spiiia prisluiné
podmienky stanovené v Casti B prilohy III;

Or. en

Pozmenujuci navrh

21. »Standardny material* je rastlinny
mnozitel'sky materidl, ktory je iny ako
osivo a iny ako predzakladny, zakladny
alebo certifikovany material a ktory spiiia
prislusné podmienky stanovené v Casti B
prilohy III;

Or. en
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Odovodnenie

V sucasnosti sa vicsina odrod ovocnych drevin pestuje len v kategorii CAC.

Pozmenujuci navrh 235
Clara Aguilera

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 24 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

24a. ,rozmnoZovanie“ je vegetativna
produkcia materskych rastlin na ucely
ziskania dostatocného mnoZstva
materskych rastlin v rovnakej kategorii;

Or. es
Odovodnenie

Vymedzenie pojmu potrebné na umozZnenie zvySenia poctu materskych rastlin ovocia a vinica
patriacich do rovnakej kategorie.

Pozmenujuci navrh 236
Clara Aguilera

Navrh nariadenia
Clanok 3- odsek 1 — bod 24 b (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

24b. ,,obnova materskej rastliny“ je
nahradenie materskej rastliny inou
rastlinou ziskanou vegetativnym
sposobom;

Or. es
Odovodnenie

Vymedzenie pojmu potrebné na legalizaciu obnovy materskych rastlin. Bezna prax vyrobcov
mnozitel'ského materialu ovocnych stromov a vinica.
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Pozmenujuci navrh 237
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 27 — ivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou
217. ,heterogénny material® je skupina

rastlin v ramci jedného botanického
taxonu najnizSej znamej urovne, ktorda:

Pozmenujuci navrh 238
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia

Pozmenujuci navrh

217. »ekologicky heterogénny material*
je ekologicky heterogénny materidal
vymedzeny v ¢lanku 3 bode 18 nariadenia
(EU) 2018/848, ktory je vyrobeny v silade
s nariadenim (EU) 2018/848; uréené len
na d’alSie pouZitie v ekologickej vyrobe;

Or. en

Clanok 3 — odsek 1 — bod 27 — pismeno d a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

da)  neobsahuje GMO alebo NGT
rastlinu kategorie 1, ako je vymedzend v
Clanku 3 ods. 7 nariadenia (E U), alebo
NGT rastlinu kategorie 2, ako je
vymedzend v ¢lanku 3 ods. 8 nariadenia
(EU) .../... (Urad pre publikdcie, vioite
odkaz na nariadenie o NGT...).

Or. en

Odovodnenie

RezZim heterogénneho materialu prispieva k vytvaraniu osiv genetickej rozmanitosti s vysokou
schopnostou prisposobit polnohospodarske systémy globalnym nudzovym situaciam, ktorym
celime. Su to materialy, ktoré by mali podporit’ dalsie inovacie a rozvoj polnohospodarov.
GMO a NGT rastliny su teda nezlucitelné s koncepciou heterogénneho materialu, ktory
vznika v dynamickom procese na poliach, a nie v laboratoriu.

Pozmenujuci navrh 239
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Luke Ming Flanagan

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 27 — pismeno d a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

da)  neobsahuje GMO alebo NGT
rastlinu kategorie 1, ako je vymedzend v
Clanku 3 ods. 7 nariadenia (E U), alebo
NGT rastlinu kategorie 2, ako je
vymedzend v ¢lanku 3 ods. 8 nariadenia
(EU) .../... (Urad pre publikdcie, vioite
odkaz na nariadenie o NGT...).

Or. en
Odovodnenie

Rezim heterogénneho materialu prispieva k vytvaraniu osiv genetickej rozmanitosti s vysokou
schopnostou prisposobit polnohospodarske systéemy globalnym nudzovym situdaciam, ktorym
celime. Su to materialy, ktoré by mali podporit’ dalsie inovacie a rozvoj polnohospodarov.
GMO a NGT rastliny su teda nezlucitelné s koncepciou heterogénneho materialu.

Pozmenujuci navrh 240
Clara Aguilera

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 28

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
28. »konecny pouzivatel* je kazda 28. »heprofesiondlny pouzivatel* je
osoba, ktora nadobtda, prevddza a vyuziva kazda osoba, ktora nadobuda alebo
rastlinny mnoZitel'sky material na tcely, vyuziva rastlinny mnozitel'sky material na
ktoré nesuvisia s jej profesionalnymi svoje osobné poulitie a na Gcely, ktoré
¢innostami; nesuvisia s jej komercénymi ucelmi alebo

Jjej hlavnymi profesionalnymi ¢innostami;

Or. es
Odovodnenie
Polnohospodari nie su zahrnuti medzi konecnych pouzivatelov.
Pozmenujuci navrh 241
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Luke Ming Flanagan
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 28

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

28. ,kone¢ny pouzivatel je kazda 28. ,kone¢ny pouzivatel je kazda
osoba, ktorad nadobuda, prevadza a vyuZziva osoba, ktord nadobuda, prevadza a vyuZziva
rastlinny mnozitel'sky material na tcely, rastlinny mnoZitel'sky material na ucely,
ktoré nestvisia s jej profesionalnymi ktoré nesuvisia s jej hlavnymi
¢innostami; profesionalnymi ¢innostami;

Or. en

Odovodnenie

Je dolezité objasnit, Ze kazdy, kto kond mimo svojej hlavnej profesionalnej cinnosti, je
konecnym pouzivatelom. Prevazna vdcsina individualnych pestovatelov osiv sa predajom osiv
nezivi. Su radi, ak sa im podari ziskat spdt aspon cast nakladov — robia tuto doleZitu pracu
pre spolocnost, pretozZe sa o nu staraju. Nemali by sa zaviest Ziadne dalSie podmienky, ktoré
by umoznili pestovatelom osiv a zahradkdarom pokracovat'v ich Zivotne doélezZitom usili pri
zachovavani a udrZatelnom vyuzivani rastlinnych genetickych zdrojov.

Pozmenujuci navrh 242
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 28

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

28. »konecny pouZzivatel™ je kazda 28. »konecny pouZzivatel™ je kazda
osoba, ktord nadobuda, prevadza a vyuziva osoba, ktora nadobuda, prevadza a vyuziva
rastlinny mnozitel'sky material na tcely, rastlinny mnozitel'sky materil na tcely,
ktoré nesuvisia s jej profesionalnymi ktoré nesuvisia s jej hlavnymi
¢innostami, profesionalnymi ¢innost’ami;

Or. en

Odoévodnenie

Prevazna vicsina individualnych pestovatelov osiv sa predajom osiv nezivi, su radi, ak sa im
podari ziskat spdt’ aspon cast nakladov. Nemali by sa zaviest Ziadne dalsie podmienky, ktoré
by umoznili pestovatelom osiv a zahradkarom pokracovat'v ich Zivotne doleZitom usili pri
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zachovavani a udrzatelnom vyuzivani rastlinnych genetickych zdrojov. Objasnenie, Ze
rozhodujucim faktorom je hlavna profesiondlna cinnost, je potrebné na zabezpecenie prdavnej
istoty pre velku vdcsinu individualnych pestovatelov osiv a zahradkarov.

Pozmenujici navrh 243
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 28

Text predlozeny Komisiou

28. ,kone¢ny pouzivatel je kazda
osoba, ktord nadobuda, prevddza a vyuZiva
rastlinny mnozitel'sky material na tcely,
ktoré nestvisia s jej profesionalnymi
¢innost’ami;

Pozmenujuci navrh

28. ,kone¢ny pouzivatel je kazda
osoba, ktord nadobuda a vyuZziva rastlinny
mnozitel'sky materil na ucely, ktoré
nesuvisia s jej profesiondlnymi ¢innost’ami;

Or. en

Odovodnenie

Pozmenujuci navrh suhlasi s castou pozmenujuceho navrhu spravodajcov, konkrétne s
vypustenim slova ,,prevadza . Slovo ,,hlavny “ by sa viak nemalo pridavat; existuje mnoho
rozdielov suvisiacich s tym, ¢i je pouzivatel klasifikovany ako ,,konecny pouzivatel'** alebo
,,polnohospodar“, skutocnym rozdielom sui potom odborné cinnosti. Pridanim slova ,, hlavny “
by sa znizZila zrozumitelnost, ¢o by poskytlo priestor na zneuZitie.

Pozmenujuci navrh 244
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 28

Text predlozeny Komisiou

28. »konecny pouzivatel™ je kazda
osoba, ktorad nadobtda, prevddza a vyuziva
rastlinny mnoZitel'sky material na tcely,
ktoré nesuvisia s jej profesionalnymi
¢innost’ami;
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Pozmenujuci navrh
28. »konecny pouZzivatel™ je kazda
osoba, ktord nadobuda a vyuZiva rastlinny

mnozitel'sky material na tcely, ktoré
nesuvisia s jej profesionadlnymi ¢innostami;

Or. en
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Pozmenujuci navrh 245
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 29 — ivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou

29. ,.odroda na zachovanie
genofondu* je odroda, ktora:

Pozmenujuci navrh

29. »diverzita odrody* je odroda, ktora:

(Tento pozmenujuci navrh sa tyka celého
textu. Prijatie tohto pozmenujuceho navrhu
bude vyzadovat prislusné zmeny v celom
texte.)

Or. en

Odovodnenie

Vzhladom na navrhované vymedzenie pojmu by bolo vhodnejsie zmenit oznacenie z ,,odrody
na zachovanie genofondu “ na ,, diverzitu odrody “. Tato uprava by sa mala premietnut’ do

celého textu.

Pozmenujici navrh 246
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 29 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) je tradi¢ne pestovana alebo je

miestne novovyslachtend v Specifickych
miestnych podmienkach v Unii a ktora je
prisposobena tymto podmienkam; ako aj

Pozmenujuci navrh 247
Irene Tolleret

Navrh nariadenia

PE757.119v01-00 98/184

Pozmenujuci navrh

a) je tradi¢ne pestovana alebo je
miestne novovyslachtenda v Specifickych
miestnych podmienkach v Unii a ktora je
prisposobena tymto podmienkam alebo na
pouZitie vo vyrobnom prostredi alebo
systéme pre Specificku skupinu
zakaznikov; ako aj

Or. ro
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Clanok 3 — odsek 1 — bod 29 — pismeno a
Text predlozeny Komisiou

a) je tradi¢ne pestovana alebo je
miestne novovyslachtena v Specifickych
miestnych podmienkach v Unii a ktor je
prisposobena tymto podmienkam; a

Pozmenujuci navrh

a) je tradicne pestovana alebo je
miestne novovysl'achtena alebo vyvinutd
v §pecifickych miestnych podmienkach v
Unii a ktora je prispdsobena tymto
podmienkam; a

Or. en
Pozmenujuci navrh 248
Clara Aguilera
Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 29 — pismeno a
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
a) je tradi¢ne pestovana alebo je a) je tradi¢ne pestovana alebo je
miestne novovyslachtend v Specifickych prisposobend urcitym miestnym a
miestnych podmienkach v Unii a ktord je osobitnym podmienkam;
prisposobend tymto podmienkam; ako aj
Or. es
Odovodnenie

La inclusion entre las variedades de conservacion de aquellas “obtenidas recientemente a
escala local en condiciones locales especificas” plantea el riesgo de socavar el actual
sistema de registro de variedades, ya que, teniendo en cuenta que la mayoria de empresas de
mejora vegetal obtienen sus nuevas variedades a escala local y en condiciones especificas,
ello supondria una via entrada al registro, como variedad de conservacion, de aquellas
variedades que no satisfacen los requisitos. Ademads, la definicion propuesta contradice el
propio término “‘conservacion” (referente al mantenimiento de material ya existente y
cultivado tradicionalmente), al permitir el reconocimiento de variedades “obtenidas

recientemente’”.

Pozmenujuci navrh 249
Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 29 — pismeno a
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

a) je tradi¢ne pestovana alebo je a) je tradi¢ne pestovana alebo je
miestne novovyslachtend v Specifickych novoobjavend alebo vy$lPachtend s nizkym
miestnych podmienkach v Unii a ktora je trhovym vyznamom; a

prisposobend tymto podmienkam; a

Pozmenujuci navrh 250
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 29 — pismeno a a (nové)

Text predlozeny Komisiou

aa)

Pozmenujuci navrh 251
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 29 — pismeno a a (nové)

Text predlozeny Komisiou

aa)

Pozmenujuci navrh 252
Maria Noichl
Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 29 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou
b) sa vyznacuje vysokym stupriom b)
PE757.119v01-00 100/184

Or. en

Pozmenujuci navrh
nie je , hybridnd odroda F1*;

Or. ro

Pozmenujuci navrh
nie je hybrid F1;

Or. en

Pozmenujuci navrh

v pripade generativneho mnoZenia
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genetickej a fenotypovej diverzity medzi
Jednotlivymi mnoZitel’skymi jednotkami;

Pozmenujuci navrh 253
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 29 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou
b) sa vyznacuje vysokym stupiiom

genetickej a fenotypovej diverzity medzi
jednotlivymi mnoZitel'skymi jednotkami;

sa vd’aka svojej genetickej variabilite
moZu prisposobit’ miestnym podmienkam
pocas vegetacného obdobia, ako aj pri
vyseve v tom istom regione, kde bolo osivo
vyprodukované a

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) v pripade osiv sa vyznaluje urcitym
stupfiom genetickej a fenotypovej diverzity
medzi jednotlivymi mnoZitel'skymi
jednotkami;

Or. en

Odovodnenie

Prahovii hodnotu ,, vysokého stupria genetickej a fenotypovej diverzity “ nemézu spliiat
existujuce odrody na zachovanie vdcsiny rastlinnych druhov, najmd v pripade ovocného a
vinicového mnozitel'ského materialu, kde RMM predstavuje vegetativne geneticky zhodné

potomstvo jednej dreviny.

Pozmenujuci navrh 254
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 29 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou
b) sa vyznacuje vysokym stupiiom

genetickej a fenotypovej diverzity medzi
jednotlivymi mnozitel'skymi jednotkami;

AM\1291894SK.docx
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Pozmenujuci navrh
b) sa vyznacuje genetickou
a fenotypovou diverzitou medzi

jednotlivymi mnoZitel'skymi jednotkami;

Or. en
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Pozmenujuci navrh 255
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 29 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ba)  nieje GMO alebo NGT rastlina
kategorie 1, ako je vymedzend v ¢lanku 3
ods. 7 nariadenia (EU), alebo NGT
rastlina kategorie 2, ako je vymedzend v
&lanku 3 ods. 8 nariadenia (EU) ......
(Urad pre publikdcie, vioite odkaz na
nariadenie o NGT ...);

Or. en
Odovodnenie

Odroda na zachovanie genofondu je ,, miestne vyslachtend v Specifickych miestnych
podmienkach (...) a je prisposobend tymto podmienkam ““. Miestna adaptacia sa neziskava v
laboratoriach, ktoré su potrebné na slachtenie akychkolvek GMO alebo inych NGT rastlin,
ale iba selekciou v miestnych podmienkach pestovania, pre ktoré je tento material urceny.

Pozmenujuci navrh 256
Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 29 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
ba)  nespliia uroveri homogenity a

stability potrebnu na registrdciu
odlisnosti, vyrovnanosti a stalosti odrody;

a
Or. en

Pozmenujuci navrh 257

Maria Noichl
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Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 29 — pismeno b b (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

bb)  nie je zloZend 1 GMO alebo z NGT
rastliny kategorie 1, ako je vymedzena v
Elanku 3 ods. 7 nariadenia (EU), alebo
NGT rastliny kategorie 2, ako je
vymedzend v ¢lanku 3 ods. 8 nariadenia
(EU) ....... (Urad pre publikdcie, vioite
odkaz na nariadenie o NGT ...); a

Or. en

Pozmenujuci navrh 258
Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 29 — pismeno b ¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

bc)  nepodlieha ako celok alebo jej
genetické zlozky pravam duSevného
vilastnictva, ktoré obmedzuju ich pouZitie
na ucely ochrany, vyskumu, sl’achtenia,
vzdeldavania, a to aj v pol’nohospoddrskom
podniku pol’nohospoddra, ktory na tieto
ucely pouziva RMM vypestovany v
pol’nohospoddarskom podniku;

Or. en
Pozmenujuci navrh 259
Elsi Katainen
Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 30 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

c) ich pritomnost’ ma neprijatel’ny c) ich pritomnost’ ma nepriaznivy
nepriaznivy vplyv na kvalitu rastlinného vplyv na kvalitu rastlinného mnozitel'ského
mnozitel'ského materialu a neprijatel’ny materidlu a nepriaznivy hospodarsky
AM\1291894SK.docx 103/184 PE757.119v01-00
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hospodarsky vplyv, pokial’ ide o
pouzivanie tohto rastlinného
mnozitel'ského materialu v Unii;

vplyv, pokial’ ide o pouZivanie tohto
rastlinného mnozitel'ského materialu v
Unii;

Or. en

Odovodnenie

Mal by byt jasny rozdiel medzi regulovanym nekaranténnym skodcom a Skodcom

ovplhyviujucim kvalitu.

Pozmenujuci navrh 260
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 31

Text predlozeny Komisiou

(31) ,,prakticky bez vyskytu Skodcov* je
situdcia, v ktorej sa Skodce vobec
nevyskytuju, alebo situdcia, v ktorej je
vyskyt Skodcov ovplyvitujucich kvalitu na
prislusnom rastlinnom mnoZitel’skom
materidli taky nizky, Ze tieto Skodce
nemaju nepriaznivy vplyv na kvalitu
daného rastlinného mnozitel'ského
materialu;

Pozmenujici navrh 261
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 31

Text predlozeny Komisiou

(31) ,,prakticky bez vyskytu Skodcov* je
situdcia, v ktorej sa Skodce vobec
nevyskytuji, alebo situacia, v ktorej je
vyskyt Skodcov ovplyvitujucich kvalitu na
prisluSnom rastlinnom mnozitel'skom

PE757.119v01-00
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Pozmenujuci navrh

(31) ,,prakticky bez vyskytu Skodcov*
je, Ze miera vyskytu Skodcov v RMM je
dostatocne nizka na zabezpecenie
prijatel’nej kvality a uZitocnosti
rastlinného mnozitel'ského materialu;

Or. en

Pozmenujuci navrh

(31) ,,prakticky bez vyskytu Skodcov
ovplyvitujucich kvalitu*“ je situacia, v
ktorej sa Skodce ovplyviiujuce kvalitu
nevyskytujl, alebo situdcia, v ktorej je
vyskyt Skodcov ovplyviujucich kvalitu na
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materiali taky nizky, Ze tieto Skodce
nemaju nepriaznivy vplyv na kvalitu
daného rastlinného mnoZitel'ského
materialu;

prisluSnom rastlinnom mnozitel'skom
materiali taky nizky, Ze tieto Skodce
nemaju nepriaznivy vplyv na kvalitu
daného rastlinného mnozitel'ského
materialu;

Or. en

Odovodnenie

Vo vsetkych ostatnych bodoch sa navrh odvolava na poziadavku ,, prakticky bez vyskytu
Skodcov ovplyviiujucich kvalitu . Pozmenujucim navrhom sa v tomto vymedzeni pojmu

opravuje vynechané slovo ,, ovplyviiujucich kvalitu “.

6

Odstranuje sa tiez odkaz na ,,vobec“, ktory nie je v sulade so zvyskom vety, z ktorej jasne
vyplyva, ze Skodcovia ovplyviiujuci kvalitu mozu byt tolerovani na nizkej urovni, ak nemaju

nepriaznivy vplyv na kvalitu tohto RMM.

Prisne pravidla tykajuce sa karanténnych Skodcov a regulovanych nekaranténnych skodcov
sa budu nadalej uplatiovat’ podla nariadenia 2016/2031.

Pozmenujuci navrh 262
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 31

Text predlozeny Komisiou

(31) ,,prakticky bez vyskytu Skodcov* je
situdcia, v ktorej sa Skodce vobec
nevyskytujt, alebo situacia, v ktorej je
vyskyt Skodcov ovplyviiujucich kvalitu na
prisluSnom rastlinnom mnozitel'skom
materiali taky nizky, Ze tieto Skodce
nemaju nepriaznivy vplyv na kvalitu
daného rastlinného mnozitel'ského
materialu;

Pozmenujuci navrh 263
Irene Tolleret

Navrh nariadenia
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Pozmenujuci navrh

(31) ,,prakticky bez vyskytu Skodcov* je
situdcia, v ktorej sa Skodce ovplyviiujice
kvalitu nevyskytuja, alebo situacia, v
ktorej je vyskyt Skodcov ovplyviiujliicich
kvalitu na prisluSnom rastlinnom
mnozitel'skom materiali taky nizky, Ze tieto
Skodce nemaji nadmerny vplyv na kvalitu
daného rastlinného mnozitel'ského
materialu;

Or. en
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Clanok 3 — odsek 1 — bod 31
Text predlozeny Komisiou

(31) ,,prakticky bez vyskytu Skodcov* je
situdcia, v ktorej sa Skodce vobec
nevyskytuju, alebo situacia, v ktorej je
vyskyt Skodcov ovplyviiujucich kvalitu na
prisluSnom rastlinnom mnozitel'skom
materiali taky nizky, Ze tieto Skodce
nemaju nepriaznivy vplyv na kvalitu
daného rastlinného mnozitel'ského
materialu;

Pozmenujuci navrh

(31) ,,prakticky bez vyskytu Skodcov* je
situdcia, v ktorej je vyskyt Skodcov
ovplyviujucich kvalitu na prisluSnom
rastlinnom mnozZitel'skom materidli taky
nizky, ze tieto Skodce nemaji nepriaznivy
vplyv na kvalitu daného rastlinného
mnozitel'ského materialu;

Or. en

Odovodnenie

Znenie ES je mdtuce.

Pozmenujuci navrh 264
Elsi Katainen

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 31

Text predlozeny Komisiou

(31) ,,prakticky bez vyskytu skodcov* je
situdcia, v ktorej sa Skodce vobec
nevyskytuju, alebo situacia, v ktorej je
vyskyt Skodcov ovplyviiujicich kvalitu na
prislu$nom rastlinnom mnozitel'skom
materiali taky nizky, Ze tieto Skodce
nemaju nepriaznivy vplyv na kvalitu
daného rastlinného mnoZitel'ského
materialu;

Pozmenujuci navrh 265
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 34

PE757.119v01-00
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Pozmenujuci navrh

(31) ,,prakticky bez vyskytu skodcov
ovplyvitujucich kvalitu* je situdcia, v
ktorej je vyskyt Skodcov ovplyviiujliicich
kvalitu na prisluSnom rastlinnom
mnozitel'skom materiali taky nizky, Ze tieto
Skodce nemaju nepriaznivy vplyv na
kvalitu daného rastlinného mnozitel'ského
materialu;

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

34.  ,odchylny typ* je, pokial’ ide o
osivo alebo iné rastliny, osivo alebo iny
rastlinny mnozitel'sky material, ktoré
nezodpovedaju opisu odrody alebo druhu,
ku ktorym maju podl’a tohto nariadenia
patrit’;

Pozmernujuci navrh 266
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 35

Text predlozeny Komisiou

35. ,hybridna odroda® je odroda
vyrobena krizenim dvoch alebo viacerych
inych odrdd.

Pozmenujuci navrh

34.  ,,odchylny typ* je, pokial’ ide o
osivo alebo iné rastliny, osivo alebo iny
rastlinny mnozitel'sky material druhov
plodin, ktoré nezodpovedaju opisu odrody
alebo druhu, ku ktorym maji podl’a tohto
nariadenia patrit’;

Or. en

Pozmenujuci navrh

35. ,hybridna odroda® je odroda
vyrobena krizenim dvoch alebo viacerych
inych odrod; ,, hybridnd odroda F1 je
hybridna odroda, ktord sa v nasledujucich
generdcidch nerozmnoZuje podla typu.

Or. ro

Odovodnenie

Je potrebné rozlisovat' medzi hybridnymi odrodami, ktoré su vysledkom kriZenia, a tymi, ktoré
sa v nasledujucich generacidch nerozmnozuju podla typu, tzv. hybridmi F1. Takéto hybridy
F1 by sa nemali registrovat ako odrody na zachovanie genofondu, ale mali by sa predavat na

zaklade samostatného uradného opisu.

Pozmenujuci navrh 267
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 35

Text predlozeny Komisiou

(35) ,hybridna odroda* je odroda
vyrobena kriZzenim dvoch alebo viacerych
inych odrod.
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Pozmenujuci navrh

(35) ,,hybridné odroda* je odroda
vyrobena kriZzenim dvoch alebo viacerych
zloZiek, a to inbrednych linii,
jednokriZovych hybridov, dvojkriZovych

PE757.119v01-00

SK



SK

hybridov, vrcholovych kriZovych hybridov
alebo jednotlivych odrdd.

Or. en

Pozmenujuci navrh 268
Luke Ming Flanagan

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 35 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

35a. ,,zachovanie a udriatel’né
vyuZivanie rastlinnych genetickych
zdrojov a agrobiodiverzity“ je zachovanie
genetickej diverzity v ramci pestovanych
rastlinnych druhov a medzi nimi a zahriia
dynamické zachovanie in situ, & uZ v
pol’nohospodadrskom podniku alebo v
zahrade, zachovanie ex situ mimo ich
prirodzeného prostredia a udriatel’né
vyuZivanie rastlinnych genetickych
zdrojov a agrobiodiverzity sposobom a
tempom, ktoré nevedie k dlhodobému
poklesu biologickej diverzity, ¢im sa
zachovd jej potencial na uspokojenie
potrieb a Zelani sucasnych a buducich
generdcil.

Or. en

Odovodnenie

V existujucich medzinarodnych dohodach, ako su napriklad Medzinarodna zmluva o
rastlinnych genetickych zdrojoch pre vyzivu a polnohospodarstvo (ITPGRFA) a Dohovor o
biologickej diverzite (CBD), sa stanovuju povinnosti tykajuce sa zachovania a udrzatelného
vyuzivania genetickej diverzity. Preto by sa mala zahrnut toto vymedzenie pojmu, ktoré
vychadza z definicii ITPGRFA a CBD, pricom zdoraziuje dynamicku povahu zachovania na
poliach a v zahradach.

Pozmenujuci navrh 269
Herbert Dorfmann

Navrh nariadenia

PE757.119v01-00 108/184 AM\1291894SK.docx



Clanok 3 — odsek 1 — bod 35 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 270
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 35 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1291894SK.docx

Pozmenujuci navrh

35a. ,,zachovanie a udriatel’né
vyuZivanie rastlinnych genetickych
zdrojov a agrobiodiverzity“ je zachovanie
genetickej diverzity v ramci pestovanych
rastlinnych druhov a medzi nimi a zahriia
zachovanie in situ, ¢i uz v
pol’nohospodarskom podniku alebo v
zahrade, zachovanie ex situ mimo ich
prirodzeného prostredia a udriatel’né
vyuZivanie rastlinnych genetickych
zdrojov a agrobiodiverzity sposobom a
tempom, ktoré nevedie k dlhodobému
poklesu biologickej diverzity, ¢im sa
zachovd jej potencial na uspokojenie
potrieb a Zelani sucasnych a buducich
generdcil.

Or. en

Pozmenujuci navrh

35a. ,,dynamické zachovanie,
obohatenie a udriatel’né vyuZivanie
genetickej diverzity rastlin“ je zachovanie
genetickej diverzity v ramci pestovanych
rastlinnych druhov a medzi nimi a zahriia
zachovanie in situ, ¢i ui v
pol’nohospodarskom podniku alebo v
zdahrade, zachovanie ex situ mimo ich
prirodzeného prostredia a udriatel’'né
vyuZivanie rastlinnych genetickych
zdrojov a agrobiodiverzity sposobom a
tempom, ktoré nevedie k dlhodobému
poklesu biologickej diverzity, ¢im sa
zachovd jej potencial na uspokojenie
potrieb a Zelani sucasnych a buducich
generdcil.
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Pozmenujuci navrh 271
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 35 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 272
Irene Tolleret

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 35 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE757.119v01-00
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Pozmenujuci navrh

35a. ,,zachovanie a udriatel’né
vyuZivanie rastlinnych genetickych
zdrojov a agrobiodiverzity“ je zachovanie
genetickej diverzity medzidruhovych a
vautrodruhovych pestovanych rastlin
vrdtane zachovania in situ, v
pol’nohospodarskom podniku alebo v
zahrade, ako aj zachovania ex situ mimo
ich prirodzeného prostredia a udriatel’né
vyuZivanie rastlinnych genetickych
zdrojov a agrobiodiverzity.

Or. ro

Pozmenujuci navrh

35a. ,rastlina NGT* je rastlina ziskand
urcitymi novymi genomovymi technikami
podla vymedzenia v ¢lanku 3 bode 2
nariadenia Europskeho parlamentu a
Rady (EU) [Urad pre publikicie, vioite
odkaz na nariadenie o rastlindch
ziskanych urcitymi novymi genomovymi
technikami a potravindch a krmivdach z
nich/;

Or. en
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Odovodnenie

Je potrebné zaviest definiciu NGT, ako je to uvedené v navrhu LRM.

Pozmenujuci navrh 273
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 35 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
35a. SPachtenie st vSetky Cinnosti,
postupy a prevody spojené s vyvojom

novych odrod rastlin a ich vyberom pred
podanim Ziadosti o registrdciu.

Or. en
Odovodnenie

Je potrebné zabezpecit, aby slachtitelia mohli aj nadalej vykondvat vyber odrod na zaklade
informacii od pouzivatelov pred podanim Ziadosti.

Pozmenujuci navrh 274
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 35 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

35a. ,,Hybridna odroda F1* je hybridna
odroda, ktorad sa v d’alSich generdcidch
nerozmnoZuje podla typu.

Or. en
Odovodnenie

Je potrebné dalej definovat hybridné odrody, ktoré su vysledkom krizenia, a tymi, ktoré sa v
dalsich generacidch nerozmnozuju podla typu, a rozlisovat medzi nimi — a preto ich osiva
zdhradnik alebo polnohospodar v dalsej sezone spravidla nemoze pouzit. Tieto hybridy F1 by
sa nemali registrovat ako odrody na zachovanie genofondu, ale mali by sa preddvat na
zdklade uradného opisu.
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Pozmenujuci navrh 275
Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 35 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 276
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 35 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

35a. ,,Hybridna odroda F1* je hybridna
odroda, ktorad sa v d’alSich generdcidch
nerogmnoZuje podla typu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

35a. ,,0bchodné osivo“ je osivo
regulovanych druhov, pre ktoré nie su
registrované Ziadne odrody;

Or. en

Odovodnenie

Tato kategoria sa v sucasnosti pouziva v zmesiach. Tento pozmenujuci navrh suvisi

s pozmenujucim navrhom k clanku

6 a clanku 21.

Pozmenujuci navrh 277
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia

Clanok 3 — odsek 1 — bod 35 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh
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Pozmenujuci navrh 278
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 —bod 35 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 279
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 35 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1291894SK.docx

35a. ,,obchodné osivo* je osivo
regulovanych druhov, pre ktoré nie su
registrované Ziadne odrody.

Or. en

Pozmenujuci navrh

35b. ,,malé balenia“ su balenia
obsahujuce osivo alebo material s
maximdlnym obsahom:

i) 30 kg v pripade obilnin;

ii) 10 kg v pripade krmiv rastlinného
povodu, repy, olejnin a priadnych rastlin;

iii) 5 kg v pripade strukovin;

iv) 500 g v pripade cibule, trebul’ky,
Spargle, mangoldu, cvikly, okruhlice, dyne
Cervenej, tekvice, mrkvy, red’kvi,
hadomoru Spanielskeho, Spendtu a
valeriany pol’nej;

v) 100 g v pripade vSetkych ostatnych
druhov zeleniny.

vi) v pripade ovocnych a vini¢ovych
odrezkov 100 jedincov s najmenej piatimi
pouZitel’'nymi oCkami.

Or. en

Pozmenujuci navrh

113/184 PE757.119v01-00
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35b. ,,zachovanie a udriatel’né
vyuZivanie rastlinnych genetickych
zdrojov a agrobiodiverzity“ je zachovanie
genetickej diverzity v ramci pestovanych
rastlinnych druhov a medzi nimi a zahriia
dynamické zachovanie in situ, ¢i u? v
pol’nohospodadrskom podniku alebo v
zahrade, zachovanie ex situ mimo ich
prirodzeného prostredia a udriatel’né
vyuZivanie rastlinnych genetickych
zdrojov a agrobiodiverzity sposobom a
tempom, ktoré nevedie k dlhodobému
poklesu biologickej diverzity, ¢im sa
zachovd jej potencial na uspokojenie
potrieb a Zelani sucasnych a buducich
generdcil.

Or. en

Odovodnenie

V existujucich medzinarodnych dohodach, ako su napriklad Medzinarodna zmluva o
rastlinnych genetickych zdrojoch pre vyzivu a polnohospodarstvo (ITPGRFA) a Dohovor o
biologickej diverzite, sa stanovuju povinnosti tykajuce sa zachovania a udrzatelného
vyuzivania genetickej diverzity. Preto by sa mala zahrnut toto vymedzenie pojmu, ktoré
vychadza z definicii ITPGRFA a CBD, pricom zdoraziuje dynamicku povahu ochrany na
poliach a v zdahradach.

Pozmeniujuci navrh 280
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 —bod 35 b (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
35b. , konecné balenie“je RMM v
baleniach, zvizkoch alebo kontajneroch v
sulade s Clankom 14, ktoré su uréené na

vysadbu pol’nohospoddrom alebo
koneénym pouZivatel’om;

Or. en
Odovodnenie

Tento pozmenujuci navrh suvisi s pozmenujucim navrhom k clanku 2 ods. 1 pododseku 3.
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Pozmenujuci navrh 281
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 35 ¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

35¢c. ,,mikropodnik“ je subjekt
vymedzeny v odporucani Komisie zo 6.
mdja 2003 o vymedzeni mikropodnikov,
malych a strednych podnikov (ozndmené
pod cislom C(2003) 1422).

Or. en
Odovodnenie
Na zabezpecenie proporcionality by mali byt mikropodniky vyliicené z povinnosti

profesionalnych prevadzkovatelov podla clankov 41 a 42. Tento pozmenujuci navrh odkazuje
na existujice vymedzenie pojmu mikropodnik.

Pozmenujuci navrh 282
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 1 — ivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
Predmetom vyroby a uvadzania na trh Predmetom uvadzania na trh v Unii méze
v Unii mdze byt len RMM, ktory patri byt’ len RMM, ktory patri k odrode
k odrode registrovanej v narodnom registri registrovanej v narodnom registri odrod
odrdd uvedenom v €lanku 44, s vynimkou uvedenom v ¢lanku 44, s vynimkou tychto
tychto pripadov: pripadov:
Or. en
Odoévodnenie
Registracia by mala byt povinna len pre uvadzanie na trh, nie pre vyrobu.
Pozmenujuci navrh 283
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Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok S — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) ako podpniky, ak sa vyrabaju vypust’a sa

a uvadzaju na trh s uvedenim druhu, ku
ktorému patria, na prisluSnom oznaceni;

Or. en
Odovodnenie

KedZe odrody zeleninovych podpnikov su nezavislé odrody, ktoré su odlisné, vyrovnané a
stale, a su uz zahrnuté v smernici 2002/55/ES, nemali by byt vylucené.

Pozmenujuci navrh 284
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
b) ako heterogénny material v sulade b) ako ekologicky heterogénny
s ¢lankom 27; material v sulade s ¢lankom 27;
Or. en
Pozmenujuci navrh 285
Isabel Carvalhais
Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 1 — pismeno e
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
e) ako osivo naturdlne vymienané e) ako osivo vymienané medzi
medzi pol'nohospodarmi v stlade pol'nohospodéarmi v stlade s ¢lankom 30;
s ¢lankom 30;
Or. en
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Pozmenujici navrh 286
Norbert Lins

Navrh nariadenia
Clanok 5 — bod 1 — pismeno h a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

ha)  ako osivo vol’ne rastucich rastlin
vrdtane komercne preddavaného osiva,
ktoré sa zvicSa pouZiva na ucely

renaturalizdcie.
Or. de
Pozmenujuci navrh 287
Bert-Jan Ruissen
Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno d a (nové)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
da) obchodné osivo;
Or. en
Pozmenujuci navrh 288
Annie Schreijer-Pierik
Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno d a (nové)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
da)  obchodné osivo.
Or. en
Pozmenujuci navrh 289
Martin Hlavacek
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Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) uvadzanie RMM z heterogénneho a) uvadzanie RMM z ekologického
materidlu na trh v sulade s ¢lankom 27; heterogénneho materidlu na trh v sulade

s ¢lankom 27;

Or. en

Pozmeniujuci navrh 290
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 2 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

d) ako osivo naturdlne vymiefiané d) ako RMM vymieriany medzi
medzi pol'nohospodarmi v stilade pol'nohospodarmi v stlade s ¢lankom 30;
s ¢lankom 30;

Or. en

Pozmenujuci navrh 291
Norbert Lins

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 2 — pismeno e a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ea) osivo vol’ne rastucich rastlin
vrdtane komercne preddavaného osiva,
ktoré sa zvicsa pouZiva na ucely

renaturalizacie.
Or. de
Pozmenujuci navrh 292
Elsi Katainen
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Navrh nariadenia

Clanok 7 — odsek 1 — pismeno b — iivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

b) vyrdba sa a uvadza sa na trh: b) uvadza sa na trh:
Or. en
Odovodnenie
Osivo sa vyraba pred certifikaciou a na trh sa uvadza po certifikacii.
Pozmenujuci navrh 293
Irene Tolleret
Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno b — tivodna éast’
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
b) vyrdba sa a uvadza sa na trh: b) uvadza sa na trh:
Or. en
Odoévodnenie

Osivo sa vyraba pred certifikaciou a na trh sa uvadza po certifikacii.

Pozmenujuci navrh 294
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno b — bod ii

Text predlozeny Komisiou

1) v sulade s poziadavkami
stanovenymi v Casti A prilohy II a jeho
sulad s tymito poziadavkami je osvedceny
uradnou naveskou uvedenou v ¢lanku 15
ods. 1.

AM\1291894SK.docx
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Pozmenujuci navrh

1) v sulade s poziadavkami
stanovenymi v Casti A a casti D prilohy II
a jeho sulad s tymito poziadavkami je
osvedceny tradnou naveskou uvedenou

v ¢lanku 15 ods. 1.

Or. en
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Odovodnenie

Cielom tohto a podobnych pozmenujucich navrhov je opravit' chybajuce odkazy na prilohy.

Pozmenujuci navrh 295
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 2 — pismeno b — bod ii

Text predlozeny Komisiou

i1) v stlade s poziadavkami
stanovenymi v Casti B prilohy II a jeho
stlad s tymito poZiadavkami je osved¢eny
uradnou naveskou uvedenou v ¢lanku 15
ods. 1.

Pozmenujici navrh 296
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 3 — uvodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou

3. Komisia je splnomocnena prijimat’
delegované akty v stilade s clankom 75

s cielom zmenit prilohu II. Tieto zmeny sa
prisposobia vyvoju medzinarodnych
technickych a vedeckych noriem a mézZu sa
tykat’ poziadaviek na:

Pozmenujici navrh 297
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 3 — pismeno a
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Pozmenujuci navrh

i1) v stlade s poziadavkami
stanovenymi v Casti B, casti C a casti E
prilohy II a jeho stlad s tymito
poziadavkami je osvedCeny uradnou
naveskou uvedenou v ¢lanku 15 ods. 1.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. Komisia je splnomocnena prijimat’
delegované akty v stilade s ¢clankom 75

s cielom zmenit prilohu II. Tieto zmeny sa
prisposobia vyvoju medzinarodnych
technickych a vedeckych noriem a #ykaju
sa poziadaviek na:

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

a) vysev, vysadbu a vyrobu
predzéakladného, zdkladného
a certifikovaného osiva na poli;

Pozmenujuci navrh 298
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 3 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou
b) zber a pozberovu upravu

predzakladného, zakladného
a certifikovaného osiva;

Pozmenujuci navrh 299
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 3 — pismeno g

Text predlozeny Komisiou
g) predzakladny, zakladny
a certifikovany materidal klonov,

vyselektovanych klonov, multiklondlnych
zmesi a polyklondalneho RMM;

Pozmeniujuci navrh 300
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia

Pozmenujuci navrh
a) predplodiny porastu a izolacné

vzdialenosti predzakladného, zakladného
a certifikovaného osiva;

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

g) vyroba a uvedenie
predzakladného, zdakladného a
certifikovaného materidalu
vyselektovanych klonov RMM na trh,;

Or. en

Clanok 7 — odsek 4 — pododsek 1 — iivodna &ast’
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Text predlozeny Komisiou

Komisia moZe prijat’ vykonavacie akty,

v ktorych stanovi poziadavky na vyrobu

a uvadzanie na trh uvedené

v Casti A casti B prilohy II, pokial’ ide

o urcité rody, druhy alebo kategérie RMM
a pripadne o urcité stupne, triedy,
generacie alebo d’alSie podkategorie
dotknutej kategorie. Tieto poziadavky sa
tykajl jedného alebo viacerych z tychto
prvkov:

Pozmenujuci navrh 301
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia

Clanok 7 — odsek 4 — pododsek 1 — ivodna ast’

Text predlozeny Komisiou

Komisia moZe prijat’ vykonavacie akty,

v ktorych stanovi poziadavky na vyrobu

a uvadzanie na trh uvedené

v Casti A Casti B prilohy 11, pokial’ ide

o urcité rody, druhy alebo kategérie RMM
a pripadne o urcité stupne, triedy,
generacie alebo d’alSie podkategorie
dotknutej kategorie. Tieto poziadavky sa
tykajl jedného alebo viacerych z tychto
prvkov:

Pozmenujuci navrh 302
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia

Clanok 7 — odsek 4 — pododsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

c) podmienok na vysev alebo

PE757.119v01-00
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Pozmenujuci navrh

Komisia moZe prijat’ vykonavacie akty,

v ktorych stanovi poziadavky na vyrobu
a uvadzanie na trh uvedené v Casti A aZ E
prilohy II, pokial’ ide o ur¢ité rody, druhy
alebo kategorie RMM a pripadne o urcité
stupne, triedy, generacie alebo d’alSie
podkategorie dotknutej kategorie. Tieto
poziadavky sa tykaju jedného alebo
viacerych z tychto prvkov:

Or. en

Pozmenujuci navrh

Komisia moZe prijat’ vykonavacie akty,

v ktorych stanovi poziadavky na vyrobu

a uvadzanie na trh uvedené v prilohe 11,
pokial ide o urcité rody, druhy alebo
kategérie RMM a pripadne o urcité stupne,
triedy, generacie alebo d’alSie podkategorie
dotknutej kategorie. Tieto poZiadavky sa
tykaju jedného alebo viacerych z tychto
prvkov:

Or. en

Pozmenujuci navrh

c) predplodiny porastu a izolacnych
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vysadbu; vzdialenosti;

Or. en

Pozmenujuci navrh 303
Martin Hlavaéek

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 4 — pododsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

d) pestovania na poli; vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh 304
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 4 — pododsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

e zberu a pozberovej upravy; vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh 305
Anne Sander

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 4 — pododsek 1 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

f) hodnoét kli¢ivosti, Cistoty a obsahu f) hodnot kli¢ivosti, Cistoty a obsahu
iného RMM, vlhkosti, vitality, pritomnosti iného RMM, pritomnosti zeminy alebo
zeminy alebo cudzich latok; cudzich latok;

Or. fr
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Pozmenujuci navrh 306
Iréne Tolleret

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 4 — pododsek 1 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

f) hodnét kli¢ivosti, Cistoty a obsahu
iného RMM, vihkosti, vitality, pritomnosti
zeminy alebo cudzich latok;

Pozmenujuci navrh

f) hodnét kli¢ivosti, Cistoty a obsahu
iného RMM, pritomnosti zeminy alebo
cudzich latok;

Or. en

Odovodnenie

Neexistuju Ziadne Standardizované protokoly na meranie vitality a pridanie Standardu

vihkosti tiez predstavuje dalsiu zataz.

Pozmenujici navrh 307
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 4 — pododsek 1 — pismeno g

Text predlozeny Komisiou

g) certifikacnych metdéd RMM vratane
uplatiiovania biomolekularnych alebo
inych technickych metdd, ako aj ich
schval'ovania a pouZivania a zoznamu
schvalenych metod v Unii;

Pozmenujuci navrh 308
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 4 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou
Tieto vykonavacie akty sa prijimaju
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Pozmenujuci navrh

g) medzindarodne uznanych metod
certifikdacie RMM, certifikacnych metod
RMM vréatane uplatiiovania
biomolekularnych alebo inych technickych
metod, ako aj ich schval'ovania

a pouZivania a zoznamu schvalenych
metdd v Unii;

Or. en

Pozmenujuci navrh
Tieto vykonavacie akty sa prijimaja
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v sulade s postupom preskiimania
stanovenym v ¢lanku 76 ods. 2 v zdujme
prisposobenia sa vyvoju prislusnych
medzinarodnych technickych a vedeckych
noriem.

Pozmenujuci navrh 309
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 1 — pismeno b — bod ii

Text predlozeny Komisiou

1) v sulade s poziadavkami
stanovenymi v Casti A prilohy III a jeho
sulad s tymito poziadavkami je osvedceny
naveskou prevadzkovatela uvedenou

v ¢lanku 16.

Pozmenujuci navrh 310
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 2 — pismeno b — bod ii

Text predlozeny Komisiou

1) v stlade s poziadavkami
stanovenymi v Casti B prilohy III a jeho
stilad s tymito poZiadavkami je osved¢eny
naveskou prevadzkovatel'a uvedenou

v ¢lanku 16.
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v sulade s postupom preskiimania
stanovenym v ¢lanku 76 ods. 2 so
zretelom na vyvoj prisluSnych
medzinarodnych technickych a vedeckych
noriem a mozny vplyv na dostupnost’
vyroby osiva a na malych
prevadzkovatel’ov. Musi to byt’ primerané
kategorii RMM.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1) v sulade s poziadavkami
stanovenymi v Casti A a casti D prilohy 111
a jeho sulad s tymito poziadavkami je
osvedceny naveskou prevadzkovatela
uvedenou v ¢lanku 16.

Or. en

Pozmenujuci navrh

i1) v stlade s poziadavkami
stanovenymi v Casti B, casti C a casti E
prilohy III a jeho sulad s tymito
poziadavkami je osvedCeny naveskou
prevadzkovatel’a uvedenou v ¢lanku 16.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 311
Daniel Buda

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

3. Profesionalni prevadzkovatelia raz vypust’a sa
roc¢ne predloZia prislus§nému orgdanu

vyhlasenie o mnoZstvach Standardného

osiva a materidlu podla jednotlivych

druhov, ktoré vyrobili.

Or. ro
Odovodnenie

Je nevyhnutné, aby tieto pravidla vyroby boli primerané, aby ich mohli realne splnit’ aj mali
(miestni) vyrobcovia osiv.

Pozmenujuci navrh 312
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
3. Profesionalni prevadzkovatelia raz vypust’a sa
roc¢ne predloZia prislusnému orgdanu
vyhlasenie o mnoZstvach Standardného

osiva a materidalu podla jednotlivych
druhov, ktoré vyrobili.

Or. en
Odovodnenie

V sucasnosti pravne predpisy EU neobsahujii Ziadne poziadavky na oznamovanie mnozstva
vyrobenych Standardnych osiv alebo materialu prislusnym organom. Malo by to patrit’ do
volnej uvahy clenskych Statov.

Pozmenujuci navrh 313
Iréne Tolleret, Elsi Katainen
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Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Profesionalni prevadzkovatelia raz
roc¢ne predloZia prislus§nému orgdanu
vyhlasenie o mnoZstvach Standardného
osiva a materidlu podla jednotlivych
druhov, ktoré vyrobili.

Odovodnenie

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Ide o novii poziadavku, ktord neprinasa potrebnu pridanu hodnotu pre prislusny organ ani

pre kvalitu RMM.

Pozmenujuci navrh 314
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou
3. Profesiondlni prevadzkovatelia raz
roc¢ne predloZia prislus§nému orgdanu
vyhlasenie o mnoZstvach Standardného

osiva a materidlu podla jednotlivych
druhov, ktoré vyrobili.

Pozmenujuci navrh 315
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 4 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) poziadaviek na vysev a vysadbu
a vyrobu Standardnych osiv na poli;

AM\1291894SK.docx

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

a)

Or. en

Pozmenujuci navrh

poziadaviek na predplodiny

porastu a izolacné vidialenosti
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Pozmenujici navrh 316
Martin Hlavaéek

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 4 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) poZiadaviek na zber a pozberovu
upravu Standardnych osiv;

Pozmenujuci navrh 317
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 4 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e poZiadaviek na zher a pozberovu
upravu Standardného materidlu;

Standardnych osiv;

Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust’a sa
Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust’a sa
Or. ro

Odovodnenie

Je nevyhnutné, aby tieto pravidla vyroby boli primerané, aby ich mohli realne splnit’ aj mali

(miestni) vyrobcovia osiv.

Pozmenujuci navrh 318
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 4 — pismeno g

Text predlozeny Komisiou
g) poziadaviek na klony,

PE757.119v01-00

Pozmenujuci navrh
g) poziadaviek na vyrobu a uvadzanie
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vyselektované klony, multiklondlne zmesi polyklondlneho RMM S§tandardného
a polyklondlny RMM Standardného materialu na trh;
materialu;

Or. en

Pozmenujuci navrh 319
Martin Hiusling

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 4 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

4a. Pred prijatim alebo doplnenim
delegovaného aktu uvedeného v odseku 4,
ktory sa tyka pismen a) az i), Komisia
posudi vykondvanie poZiadaviek, pricom
zvazi vysledok ich uplatiiovania
prislusnymi organmi a malymi
profesiondlnymi prevadzkovatel’mi a ich
vplyv na produkciu a dostupnost’ osiva.

Or. en

Pozmenujuci navrh 320
Luke Ming Flanagan
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 4 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

4a. Pred prijatim alebo doplnenim
delegovaného aktu podl’a odseku 4
Komisia posudi vykondvanie poZiadaviek,
pricom zvazi vysledok ich uplatitovania
prislusnymi organmi a malymi
profesiondlnymi prevadzkovatel’mi a ich
vplyv na produkciu a dostupnost’ osiva.

Or. en
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Odovodnenie

Je nevyhnutné, aby sa tieto pravidla vyroby obmedzili na primeranu mieru, pretoze inak bud
naklady na reguldciu jednoducho prilis vysoke. Prevadzkovatelia tiez potrebuju mat jasno v
tychto ustanoveniach, aby mali pravnu istotu pre svoje podnikanie.

Pozmenujici navrh 321
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

5. Komisia méZe prijimat’ vypust’a sa
vykondvacie akty, ktorymi sa spresnia

poZiadavky na vyrobu a uvadzanie na trh

uvedené v casti A Casti B prilohy 111,

pokial’ ide o urcité rody alebo druhy

Standardného osiva alebo materidlu. Tieto

poZiadavky sa tykaju jedného alebo

viacerych 7 tychto prvkov:

a) Specifickych pouZiti rodov, druhov
alebo typov dotknutého RMM;

b) vyrobnych metod RMM vrdatane
pohlavného a nepohlavného mnoZenia
a mnoZenia in vitro;

¢) podmienok na vysev alebo vysadbu;
d) pestovania na poli;
e) zheru a pozberovej upravy;

f) hodnaot klicivosti, Cistoty a obsahu iného
RMM, vihkosti, vitality, pritomnosti
zeminy alebo cudzich latok;

2) uplatiiovania biomolekularnych alebo
inych technickych metod, ako aj ich
schval’ ovania a pouZivania a zoznamu
schvilenych metéd v Unii;

h) podmienok pre podpniky a iné Casti
rastlin rodov a druhov, ktoré nie su
uvedené v prilohe I, alebo ich hybridov,
ak sa na ne navrubl’ oval mnoZitel’sky
materidl rodu alebo druhu uvedeného
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v prilohe I alebo ich hybridu;

i) podmienok na vyrobu osiv ovocnych
drevin alebo vinica;

J) podmienok na vyrobu ovocnych drevin,
vinica alebo sadiva zemiakov 7 osiv.

Tieto vykondvacie akty sa prijimaju

v sutlade s postupom preskumania
stanovenym v Clanku 76 ods. 2 v zdujme
prisposobenia sa vyvoju prislusSnych
medzindrodnych technickych a vedeckych
noriem.

Or. en

Odovodnenie

Prevadzkovatelia potrebuju mat jasno v tychto ustanoveniach, aby mali pravnu istotu pre
svoje podnikanie. Z tohto pohladu je problematické, Ze mnohé klucové ustanovenia boli
ponechané na sekundarne pravne predpisy. Vzhladom na v§eobecny obsah prilohy Il nie je
potrebné udelit’ Komisii delegované ani vykonavacie pravomoci, pokial’ ide o poZiadavky na
vyrobu suvisiace so Standardnymi RMM. Vsetky zmeny delegovaného aktu podla tohto clanku

by mali podliehat procesu posudenia vplyvu.

Pozmenujuci navrh 322
Luke Ming Flanagan
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 5 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Komisia moZe prijimat’ vykondvacie akty,
ktorymi sa spresnia poZiadavky na vyrobu
a uvddzanie na trh uvedené

v Casti A casti B prilohy 111, pokial’ ide

o urcité rody alebo druhy Standardného

osiva alebo materialu. Tieto poZiadavky sa

tykaju jedného alebo viacerych z tychto
prvkov:

a) Specifickych pouZiti rodov, druhov
alebo typov dotknutého RMM;

b) vyrobnych metéd RMM vrdatane
pohlavného a nepohlavného mnoZenia
a mnoZenia in vitro;
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Pozmenujuci navrh

vypust’a sa
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¢) podmienok na vysev alebo vysadbu;
d) pestovania na poli;
e) zberu a pozberovej upravy;

f) hodnaét klicivosti, Cistoty a obsahu iného
RMM, vihkosti, vitality, pritomnosti
zeminy alebo cudzich latok;

2) uplatiiovania biomolekularnych alebo
inych technickych metod, ako aj ich
schval’ovania a pouZivania a zoznamu
schvdlenych metéd v Unii;

h) podmienok pre podpniky a iné Casti
rastlin rodov a druhov, ktoré nie su
uvedené v prilohe I, alebo ich hybridov,
ak sa na ne navrubl’oval mnoZitel’sky
materidl rodu alebo druhu uvedeného
v prilohe I alebo ich hybridu;

i) podmienok na vyrobu osiv ovocnych
drevin alebo vinica;

j) podmienok na vyrobu ovocnych drevin,
vinica alebo sadiva zemiakov 7 osiv.

Or. en

Odovodnenie

Nie je potrebné udelit Komisii delegované ani vykonavacie pravomoci, pokial ide o
poziadavky na vyrobu suvisiace so Standardnymi RMM. VSetky zmeny delegovaného aktu
podla tohto ¢lanku by mali podliehat’ procesu posudenia vplyvu.

Pozmenujuci navrh 323
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia

Clanok 8 — odsek 5 — pododsek 1 — ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

Komisia moZe prijimat’ vykonavacie akty,
ktorymi sa spresnia poZiadavky na vyrobu
a uvadzanie na trh uvedené

v Casti A casti B prilohy III, pokial ide

o urcité rody alebo druhy Standardného
osiva alebo materialu. Tieto poZiadavky sa
tykaju jedného alebo viacerych z tychto

PE757.119v01-00
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Pozmenujuci navrh

Komisia mo6Ze prijimat’ vykonavacie akty,
ktorymi sa spresnia poZiadavky na vyrobu
a uvadzanie na trh uvedené v Casti A aZ E
prilohy III, pokial’ ide o urcité rody alebo
druhy Standardného osiva alebo materialu.
Tieto poZiadavky sa tykaju jedného alebo
viacerych z tychto prvkov:
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prvkov:

Pozmenujuci navrh 324
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia

Clanok 8 — odsek 5 — pododsek 1 — ivodna ast’

Text predlozeny Komisiou

Komisia mo6Ze prijimat’ vykonavacie akty,
ktorymi sa spresnia poziadavky na vyrobu
a uvadzanie na trh uvedené

v Casti A Casti B prilohy 111, pokial’ ide

o urc€ité rody alebo druhy Standardného
osiva alebo materidlu. Tieto poziadavky sa
tykajl jedného alebo viacerych z tychto
prvkov:

Pozmenujuci navrh 325
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia

Clanok 8 — odsek 5 — pododsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

c) podmienok na vysev alebo
vysadbu;

Pozmenujuci navrh 326
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia

Clanok 8 — odsek 5 — pododsek 1 — pismeno d
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Or. en

Pozmenujuci navrh

Komisia moze prijimat’ vykonéavacie akty,
ktorymi sa spresnia poziadavky na vyrobu
a uvadzanie na trh uvedené v prilohe 111,
pokial ide o urcité rody alebo druhy
Standardného osiva alebo materidlu. Tieto
poziadavky sa tykaju jedného alebo
viacerych z tychto prvkov:

Or. en

Pozmenujuci navrh

c) predplodiny porastu a izolaénych
vzdialenosti,

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

d) pestovania na poli;

Pozmenujuci navrh 327
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia

Pozmenujuci navrh
vypust’a sa

Or. en

Clanok 8 — odsek 5 — pododsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e zberu a pozberovej upravy;

Pozmenujuci navrh 328
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Clanok 8 — odsek 5 — pododsek 1 — pismeno g

Text predlozeny Komisiou

g) uplatiiovania biomolekularnych
alebo inych technickych metod, ako aj ich
schval'ovania a pouZivania a zoznamu
schvalenych metod v Unii;

Pozmenujuci navrh 329
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 5 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Tieto vykonavacie akty sa prijimaju

PE757.119v01-00

Pozmenujuci navrh

g) uplatiiovania medzindrodne
uznanych biomolekularnych alebo inych
technickych metod, ako aj ich
schvalovania a pouZzivania a zoznamu
schvalenych metod v Unii;

Or. en
Pozmenujuci navrh
Tieto vykonavacie akty sa prijimaji
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v sulade s postupom preskiimania
stanovenym v ¢lanku 76 ods. 2 v zdujme
prisposobenia sa vyvoju prislusnych
medzinarodnych technickych a vedeckych
noriem.

Pozmenujuci navrh 330
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 9 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Vyroba a uvadzanie klonov,
vyselektovanych klonov, multiklonalnych
zmesi a polyklonadlneho RMM na trh a ich
registrdcia

v sulade s postupom preskiimania
stanovenym v ¢lanku 76 ods. 2 so
zretelom na vyvoj prisluSnych
medzinarodnych technickych a vedeckych
noriem a mozny vplyv na dostupnost’
vyroby osiva a na malych

prevadzkovatel’ov. Musi to byt’ primerané

kategorii RMM.

Or. en

Pozmenujuci navrh

PoZiadavky na vyrobu a uvadzanie
vyselektovanych klonov a polyklonalneho
RMM na trh

Or. en

Odovodnenie

Tento c¢lanok odkazuje na cast C prilohy 11 a cast’ C prilohy III pre vybrané klony a
polyklonalny material. Klony su sucastou prilohy E. PozZiadavky na registrdciu by sa mali

uviest'v texte a nie v prilohdch.

Pozmenujuci navrh 331
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Okrem poZiadaviek uvedenych

v Elankoch 4 aZ 43 sa predzdkladny,
zakladny, certifikovany a Standardny
material klonov, vyselektovanych klonov,
multiklonalnych zmesi a polyklonalneho
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Pozmenujuci navrh

1. Predzakladny, zékladny,
certifikovany materidl vyselektovanych
klonov RMM a Standardny material
polyklonalneho materidlu sa vyraba

a uvadza na trh v sulade s odsekmi 2 a 3
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RMM vyréba a uvadza na trh v sulade

s odsekmi 2 a 3 a s poziadavkami
stanovenymi v Casti C prilohy I a v ¢asti C
prilohy III.

Pozmenujuci navrh 332
Clara Aguilera

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Okrem poziadaviek uvedenych

v ¢lankoch 4 az 43 sa predzakladny,
zakladny, certifikovany a Standardny
material klonov, vyselektovanych klonov,
multiklonalnych zmesi a polyklonalneho
RMM vyréba a uvadza na trh v stlade

s odsekmi 2 a 3 a s poziadavkami
stanovenymi v Casti C prilohy II a v ¢asti C
prilohy III.

a s poziadavkami stanovenymi v Casti C
prilohy Il a v €asti C prilohy III.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Okrem poziadaviek uvedenych

v ¢lankoch 4 az 43 sa predzakladny,
zékladny, certifikovany a Standardny
material vyselektovanych klonov

a polyklondlneho RMM vyraba a uvadza
na trh v sulade s odsekmi 2 a 3

a s poziadavkami stanovenymi v Casti C
prilohy II a v ¢asti C prilohy III.

Or. es

Odovodnenie

Takéto vymedzenia pojmov sa neuplatiiuju.

Pozmenujuci navrh 333
Clara Aguilera

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Klony, vyselektované klony,
multiklondlne zmesi a polyklonalny RMM
sa mozu vyrabat’ a uvdadzat’ na trh, len ak
su zaregistrované prisluSnym organom
aspoil v jednom uradnom registri klonov
zriadenom c¢lenskym Statom.
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Pozmenujuci navrh

Klony, vyselektované klony a polyklonalny
RMM moézu byt’ zaregistrované
prislu$nym organom aspon v jednom
uradnom registri klonov zriadenom
¢lenskym Statom.
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Or. es

Odoévodnenie

Takéto vymedzenia pojmov sa neuplatiuju.

Pozmenujuci navrh 334
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Klony, vyselektované klony, multiklondlne
zmesi a polyklondlny RMM sa mozu
vyrabat’ a uvadzat na trh, len ak st
zaregistrované prisluSnym orgdnom aspon
v jednom tradnom registri klonov
zriadenom c¢lenskym Statom.

Pozmenujuci navrh 335
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Tento register obsahuje vSetky prvky
uvedené v Ziadosti o registraciu klonu,
vyselektovaného klonu, multiklondlnej
zmesi a polyklonalneho RMM, ako sa
uvadza v casti B prilohy Il a v ¢asti C
bode 2 prilohy I1I.

Pozmenujuci navrh

Vyselektované klony a polyklondlny RMM
sa mozu vyrabat’ a uvadzat na trh, len ak
su zaregistrované prisluSnym organom
aspoil v jednom uradnom registri
vyselektovanych klonov a polyklondlneho
materidlu zriadenom Clenskym Statom.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Tento register obsahuje vSetky prvky
uvedené v Ziadosti o registraciu
vyselektovaného klonu a polyklonalneho
RMM, ako sa uvadza v ¢lanku 53a.

Or. en

Odovodnenie

Poziadavky na registraciu sa presunu z casti C prilohy Il do nového clanku 53a.
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Pozmenujuci navrh 336
Clara Aguilera

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Tento register obsahuje vSetky prvky
uvedené v Ziadosti o registraciu klonu,
vyselektovaného klonu, multiklondlnej
zmesi a polyklonalneho RMM, ako sa
uvadza v Casti B prilohy II a v ¢asti C
bode 2 prilohy II.

Pozmenujuci navrh

Tento register obsahuje vSetky prvky
uvedené v Ziadosti o registraciu klonu,
vyselektovaného klonu a polyklonalneho
RMM, ako sa uvadza v Casti B prilohy II
a v Casti C bode 2 prilohy II.

Or. es

Odovodnenie

Takéto vymedzenia pojmov sa neuplatiuju.

Pozmenujici navrh 337
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Klony, vyselektované klony,
multiklondlne zmesi a polyklondlny RMM
sa udrziavaju na ucely zachovania ich
identity. Osoby zodpovedné za udrziavanie
klonov, vyselektovanych klonov,
multiklondlnych zmesi a polyklonalneho
RMM prijmu vSetky opatrenia, aby ich
prislu$né organy alebo akakol'vek ina
osoba mohli overit’ na zdklade vedenych
Z4znamov.

Pozmenujuci navrh 338
Isabel Carvalhais
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Pozmenujuci navrh

3. Vyselektované klony

a polyklonadlny RMM sa udrZiavaji na
ucely zachovania ich identity. Osoby
zodpovedné za udrziavanie
vyselektovanych klonov a polyklonalneho
RMM prijmu vSetky opatrenia, aby ich
prislusné orgéany alebo akakol'vek ina
osoba mohli overit’ na zdklade vedenych
Z4zZnamov.

Or. en

AM\1291894SK.docx



Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 339
Elsi Katainen

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Prislusny orgdn moze na zéklade Ziadosti
opravnit’ profesionalneho prevadzkovatel'a
na vykonavanie vSetkych alebo niektorych
¢innosti pozadovanych na certifikaciu
RMM pod tradnym dohl'adom prislusného
organu pre predzakladny, zdkladny

a certifikovany material alebo osivo a na
vydavanie prisluSnej tiradnej navesky.

Pozmenujuci navrh 340
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1 — pododsek 1
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Pozmenujuci navrh

3a.  Polyklondlny RMM, registrovany v
wregistri vybranych klonov a
polyklondlneho materialu*“ élenskych
Statov uvedenom v odseku 2, sa ma
vyrdbat’ a uvddzat’ na trh, ak spliia vietky
poziadavky tykajuce sa Standardného
materidlu, ako sa uvadza v casti C prilohy
111. K polyklondlnemu RMM sa priklada
ndveska prevadzkovatel’a s oznacenim
wpolyklondlny material“ v sulade s
Clankom 17.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Prislu$ny orgdn moze na zéklade Ziadosti
opravnit’ profesionalneho prevadzkovatel'a
na vykondvanie vSetkych alebo niektorych
¢innosti pozadovanych na certifikaciu
RMM pod tradnym dohl'adom prislusného
organu pre predzakladny, zdkladny

a certifikovany material alebo osivo a na
vydavanie prisluSnej Gradnej navesky po
uradnom zavere podl’a ¢lanku 15 ods. 1.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

Prislusny orgdan moze na zaklade ziadosti
opravnit’ profesiondlneho
prevddzkovatel’a na vykonavanie vetkych
alebo niektorych ¢innosti pozadovanych na
certifikdciu RMM pod Gradnym dohl'adom
prislusného organu pre predzékladny,
zakladny a certifikovany material alebo
osivo a na vydavanie prislusnej uradne;j
navesky.

Pozmenujuci navrh 341
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Prislusny orgdn moze na zéklade Ziadosti
opravnit’ profesionalneho prevadzkovatel'a
na vykonavanie vSetkych alebo niektorych
¢innosti pozadovanych na certifikaciu
RMM pod tradnym dohl'adom prislusného
orgénu pre predzdkladny, zakladny

a certifikovany material alebo osivo a na
vyddvanie prisluSnej uradnej navesky.

Pozmenujuci navrh 342
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia

Clanok 10 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

c) zamestnavat’ kvalifikovany
personal na vykondvanie odberu vzoriek
uvedeného v prilohe II alebo uzatvarat’
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Pozmenujuci navrh

Clensky §tit certifikuje RMM a mdze na
zéklade ziadosti udelit’ povolenie
profesiondlnemu prevadzkovatel’ovi na
vykonavanie niektorych ¢innosti
pozadovanych na certifikdciu RMM pod
uradnym dohl'adom prisluSného orgénu pre
predzékladny, zdkladny a certifikovany
materidl alebo osivo a na vydavanie
prislusnej uradnej navesky.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Prislusny orgdn moze na zéklade Ziadosti
opravnit’ profesionalneho prevadzkovatel'a
na vykonavanie vSetkych alebo niektorych
¢innosti pozadovanych na certifikaciu
RMM pod tradnym dohl'adom prislusného
organu pre zakladny a certifikovany
materidl alebo osivo a na vytlacenie
prislus$nej uradnej navesky.

Or. en

Pozmenujuci navrh

c) zamestnavat’ kvalifikovany
persondl na vykonavanie odberu vzoriek
uvedeného v prilohe II alebo uzatvarat
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zmluvy so spoloc¢nost’ami, ktoré
zamestnavaju kvalifikovany personal na
tieto ¢innosti;

Pozmenujuci navrh 343
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia

Clanok 10 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

c) zamestnavat’ kvalifikovany
persondl na vykonavanie odberu vzoriek
uvedeného v prilohe II alebo uzatvarat’
zmluvy so spolo¢nost’ami, ktoré
zamestnavaju kvalifikovany personal na
tieto ¢innosti;

Pozmenujuci navrh 344
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia

Clanok 10 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) zamestnavat’ Specializovany
personal a vyuzivat’ vybavenie na
vykonévanie testov uvedenych v prilohe II
alebo vyuzivat na tieto ¢innosti laboratéria
zamestnavajuce kvalifikovany personal;

Pozmenujuci navrh 345
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zmluvy s inymi profesionalnymi
prevadzkovatel’mi zapojenymi do vyroby
RMM, ktori zamestnavaju kvalifikovany
persondl na tieto ¢innosti;

Or. en

Pozmenujuci navrh

c) zamestnavat’ kvalifikovany
personal na vykonéavanie odberu vzoriek
uvedené¢ho v prilohe II alebo uzatvarat’
zmluvy so spolo¢nost’ami alebo
zdruZeniami profesiondlnych
prevdadzkovatel’ov, ktoré zamestnavaju
kvalifikovany personal na tieto ¢innosti;

Or. en

Pozmenujuci navrh

d) zamestnavat’ Specializovany
personal a vyuzivat’ vybavenie na
vykonévanie testov uvedenych v prilohe II
alebo vyuzivat na tieto ¢innosti laboratdria
na testovanie osiv zamestnavajuce
kvalifikovany personal;

Or. en
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Elsi Katainen

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) postup pri Ziadosti predloZenej
profesionalnym prevadzkovatel'om;

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Odovodnenie

Tieto postupy su ucinnejsie, ak su ponechané v kompetencii clenskych Statov.

Pozmenujuci navrh 346
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) postup pri Ziadosti predloZene;j
profesionalnym prevadzkovatel'om;

Pozmenujuci navrh 347
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou
b) konkrétne opatrenia, ktoré ma

prislu$ny orgén prijat’ s cielom potvrdit’
sulad s odsekom 1 pism. a) az g).
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Or. en
Pozmenujuci navrh
a) postup pri Ziadosti predloZenej
profesionalnym prevadzkovatel'om
dotknutému clenskému Statu;
Or. en
Pozmenujuci navrh
b) konkrétne opatrenia, ktoré ma

prislu$ny orgén prijat’ s cielom potvrdit, Ze
profesiondlny prevadzkovatel’ je schopny

splnit’ podmienky podl’a odseku 1 pi
az g).

sm. a)
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Pozmenujuci navrh 348
Martin Hiusling

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Ak opravneny profesiondlny
prevadzkovatel’ prestane spiiiat’ poziadavky
stanovené v ¢lanku 10 ods. 1, prislusny
organ poZiada tohto prevadzkovatela, aby
v stanovenej lehote prijal napravné
opatrenia.

Pozmenujuci navrh 349
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

Ak profesionalny prevadzkovatel

v stanovenej lehote neuplatni napravné
opatrenia uvedené v prvom pododseku,
prislusny organ oprdavnenie bezodkladne
odoberie alebo ndleZite upravi. V pripade,
Ze sa zisti, Ze opravnenie bolo udelené na
zaklade podvodu, prislusny organ ulozi
profesionalnemu prevadzkovatel'ovi
primerané sankcie.
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Or. en

Pozmenujuci navrh

Ak opravneny profesiondlny
prevadzkovatel prestane spiiiat’ poziadavky
stanovené v ¢lanku 10 ods. 1, prislusny
organ moZze poZiadat’ tohto
profesiondlneho prevadzkovatel'a, aby

v stanovenej lehote prijal napravné
opatrenia; alebo

Or. en

Pozmenujuci navrh

Prislus$ny orgdn opravnenie bezodkladne
odoberie alebo v pripade, Ze prislusny
organ poZadoval ndapravné opatrenia,
overi, ¢i su naleZite splnené povinnosti
uvedené v bode 1.V kaZdom pripade, ak
profesionalny prevadzkovatel’ v stanovene;j
lehote neuplatni ndpravné opatrenia
uvedené v prvom pododseku, oprdvnenie
sa stiahne. V pripade, Ze sa zisti, ze
opravnenie bolo udelené na zéklade
podvodu, prislusny organ ulozi
profesionalnemu prevadzkovatel'ovi
primerané sankcie.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 350
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Na ucely certifikdacie pod uradnym
dohl’adom prislusné organy aspoil raz
ro¢ne vykonavaju audity s cielom
zabezpecit', aby profesionalny
prevadzkovatel spliial poziadavky uvedené
v ¢lanku 10 ods. 1.

Pozmenujici navrh 351
Daniel Buda

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Na tcely certifikdcie pod tradnym
dohl'adom prislu$né organy aspon raz
ro¢ne vykonavaju audity s cielom
zabezpecCit', aby profesiondlny
prevadzkovatel’ spifal poziadavky uvedené
v ¢lanku 10 ods. 1.

Pozmenujuci navrh 352
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 1 — bod 2
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Pozmenujuci navrh

Ak clensky stat udeli povolenie
profesiondlnemu prevadzkovatel’ ovi
uvedenému v ¢lanku 10 ods. 1, prisluSné
organy aspon raz ro¢ne vykonavaju audity
s ciel'om zabezpecit, aby profesiondlny
prevadzkovatel spifal poziadavky uvedené
v ¢lanku 10 ods. 1.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Na tcely certifik4cie pod iradnym
dohl'adom prislu$né organy aspon raz
ro¢ne vykonavaju pravidelné audity

s ciel'om zabezpecit, aby profesiondlny
prevadzkovatel’ spifal poziadavky uvedené
v ¢lanku 10 ods. 1.

Or. ro
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Organizuju aj odbornu pripravu vypust’a sa
a preskumania pracovnikov

vykondavajucich inSpekcie v teréne, odber

vzoriek a testovanie podl’a tohto

nariadenia.

Or. en
Odoévodnenie

Tato uloha musi zostat' v kompetencii ¢lenského Statu a nemala by sa zverit Ziadnemu
profesionalnemu prevadzkovatelovi.
Pozmernujuci navrh 353
Martin Hiusling
Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 2 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Na ucéely certifikdcie pod uradnym Na certifikdciu vykonavaju prislusné
dohl’adom vykonavaja prislusné organy organy uradné inSpekcie, odber vzoriek
uradné inSpekcie, odber vzoriek a testovanie c¢asti plodin na mieste vyroby
a testovanie Casti plodin na mieste vyroby a davok RMM s cielom potvrdit’ stlad
a ddvok RMM s ciel'om potvrdit’ sulad tohto materidlu s poziadavkami uvedenymi
tohto materidlu s poZiadavkami uvedenymi v ¢lanku 7.
v ¢lanku 7.

Or. en

Pozmenujuci navrh 354
Isabel Carvalhais
Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 3 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Komisia m6Ze prostrednictvom Komisia m6Ze prostrednictvom
vykondvacich aktov Specifikovat’ delegovanych aktov Specifikovat
poziadavky na audity, odbornu pripravu, poziadavky na audity, odbornt pripravu,
preskumania, inSpekcie, odber vzoriek preskumania, inSpekcie, odber vzoriek
a testovanie uvedené v odsekoch 1 a 2, a testovanie uvedené v odsekoch 1 a 2,
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pokial’ ide o konkrétne rody alebo druhy. pokial’ ide o konkrétne rody alebo druhy.

Or. en

Pozmenujuci navrh 355
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 3 — pododsek 2 — uvodna cast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

V tychto vykondvacich aktoch sa moze V tychto delegovanych aktoch sa moze
Specifikovat’ jeden alebo viacero z tychto Specifikovat’ jeden alebo viacero z tychto
prvkov: prvkov:

Or. en

Pozmenujici navrh 356
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 3 — pododsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

b) monitorovanie ¢innosti, ktoré maji b) monitorovanie certifikdcie, ktoru
vykonavat prisluSné organy; maju vykonavat’ prislusné organy;

Or. en

Pozmenujuci navrh 357
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 3 — pododsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

C) pouzivanie konkrétnych C) bez toho, aby bol dotknuty odsek 1,
akredita¢nych systémov profesionalnym pouzivanie konkrétnych akreditacnych
prevadzkovatel'om a moznost’ prisluSnych systémov profesionalnym
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organov obmedzit’ inSpekcie, odber vzoriek
a testovanie a monitorovacie ¢innosti
uvedené v tomto ¢lanku z dovodu
pouzivania tychto systémov.

Pozmenujuci navrh 358
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

l. RMM sa uvadza na trh v davkach.
Obsah odrod a druhov kazdej davky musi
byt’ dostato¢ne homogénny, pokial’ ide

o0 jej pouzivatel'ov, a musi byt’
identifikovatel'ny ako odliSny od inych
davok RMM.

prevadzkovatel'om a mozZnost’ prislusnych
organov obmedzit’ inSpekcie, odber vzoriek
a testovanie a monitorovacie ¢innosti
uvedené v tomto ¢lanku z dévodu
pouzivania tychto systémov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. RMM sa uvadza na trh v davkach.
Obsah odrod a druhov kazdej davky musi
byt dostato¢ne homogénny, pokial’ ide

o0 jej pouzivatelov, a musi byt
identifikovatel'ny ako odliSny od inych
davok RMM.

Tieto poZiadavky sa nevzt’ahuju na RMM
vyrabany a uvadzany na trh podl’a
Clankov 22 a 26 aZ 30.

Or. en

Odovodnenie

Pravidla uvadzania RMM na trh v identifikovatelnych a samostatnych davkach by sa nemali
vztahovat na odchylné rezimy uvedené v oddiele 7, ktoré poskytuju vseobecnu vynimku z
poziadaviek ¢lankov 5 az 25 navrhovaného nariadenia. Toto by sa malo v hlavnych
ustanoveniach objasnit’ a malo by sa to nalezite zohladnit v ustanoveniach tykajucich sa

vynimiek.

Pozmenujuci navrh 359
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh
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l. RMM sa uvddza na trh v davkach.
Obsah odréod a druhov kaZdej davky musi
byt dostatocne homogénny, pokial’ ide

o jej pouZivatel’ov, a musi byt’
identifikovatel’ny ako odlisny od inych
davok RMM.

Pozmenujuci navrh 360
Elsi Katainen

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 2 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Pocas spracovania, balenia, skladovania
alebo pri dodavke sa moézu ddvky RMM
zlucit do novej davky, len ak patria k tej
istej odrode a maju rovnaky rok zberu.

1. RMM sa certifikuje v dostatocne
homogénnych davkach. KaZda davka sa
musi dat’ odliSit’ od vSetkych ostatnych

davok aspori referenénym cislom davky.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Pocas spracovania, balenia, skladovania
alebo pri dodavke sa mo6zu davky RMM
zlu¢it do novej davky. Pri zluceni musia
predzadkladny, zakladny a certifikovany
materidl a davky osiva patrit’ k tej istej
odrode.

Or. en

Odovodnenie

V sucasnosti sa CAC material predava v zmieSanych davkach a nebolo by praktické tuto prax
zmenit. Pojem davka sa lisi od pojmu davka v produkcii sadivového materialu.

Pozmenujici navrh 361
Anne Sander

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 2 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Pocas spracovania, balenia, skladovania
alebo pri dodavke sa mo6zu davky RMM
zIlucit do novej davky, len ak patria k tej
istej odrode a maju rovnaky rok zberu.

PE757.119v01-00

Pozmenujuci navrh

Pocas spracovania, balenia, skladovania
alebo pri dodavke sa mo6zu davky RMM
zlucit' do novej davky, len ak patria k tej
istej odrode.

Or. fr
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Pozmenujuci navrh 362
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 2 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Pocas spracovania, balenia, skladovania
alebo pri dodavke sa mo6zu davky RMM
zlucit do novej davky, len ak patria k tej
istej odrode a maju rovnaky rok zberu.

Pozmenujuci navrh 363
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 2 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Pocas spracovania, balenia, skladovania
alebo pri dodavke sa mo6zu davky RMM
zlucit do novej davky, len ak patria k tej
istej odrode a maji rovnaky rok zberu.

Pozmenujuci navrh 364
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Ak sa zlucia davky pozostavajuce

z r6znych certifikacnych kategorii, nova
davka patri do kategdrie zlozky najnizsej
kategorie. Zlucovanie sa moZe vykonavat’
len v zariadeni a moZu ho vykondvat’ len
osoby opravnené prisluSnym organom na
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Pozmenujuci navrh

Pocas spracovania, balenia, skladovania
alebo pri dodavke sa mo6zu davky RMM
zlucit' do novej davky, len ak patria k tej
istej odrode.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Pocas spracovania, balenia, skladovania
alebo pri dodavke sa mo6zu davky RMM
zlucit' do novej davky, len ak patria k tej
istej odrode.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Ak sa zlucia davky pozostavajlice

z roznych certifika¢nych kategorii, nova
davka patri do kategorie zlozky najnizsej
kategorie. Kazda davka, ktord je
vysledkom zluCovania, sa podrobi novému
certifikacnému postupu a profesiondlny
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tento Specificky ucel.

Pozmenujuci navrh 365
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 5 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 366
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Dévky predzakladného, zakladného
alebo certifikovaného RMM sa mézu
opétovne balit’, opdtovne oznacovat’

a opétovne zapecatit’ len pod uradnou
kontrolou alebo pod tiradnym dohl'adom
prislusného organu.

Pozmenujici navrh 367
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek S — pododsek 1
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prevadzkovatel oznami prisluSnému
orgdnu totoZnost’ a mnozstvo RMM
pouzitého na zlucenie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Sa. PoZiadavky stanovené v odsekoch
1 azg 5 sa nevzt’ahuju na RMM vyrobeny a
uvedeny na trh podla ¢lanku 26.

Or. en

Pozmenujuci navrh

4. Dévky predzakladného, zakladného
alebo certifikovaného RMM sa moézu
opétovne balit’, opdtovne oznacovat’

a opdtovne zapecatit’ len prislusnym
organom alebo profesiondlnym
prevdadzkovatel’om pod Gradnym
dohl'adom prislusného organu.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

Odchylne od odseku 1 moZe profesionalny
prevadzkovatel’ predavat’ esive priamo
pol'nohospodarovi formou vol'ne loZeného
tovaru.

Pozmenujuci navrh 368
Anne Sander

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 5 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Odchylne od odseku 1 mozZe profesiondlny
prevadzkovatel’ predavat’ osivo priamo
pol'nohospodérovi formou vol'ne loZeného
tovaru.

Pozmenujuci navrh 369
Irene Tolleret

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 5 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Odchylne od odseku 1 méZe profesiondlny
prevadzkovatel’ predavat’ osivo priamo
pol’nohospoddrovi formou vol'ne lozené¢ho
tovaru.

Pozmenujuci navrh

Odchylne od odseku 1 méze profesionalny
prevadzkovatel predavat’ sadivo zemiakov
s uplnym postupom certifikdcie priamo
pol'nohospodarovi formou vol'ne lozené¢ho
tovaru.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Odchylne od odseku 1 moZe profesionalny
prevadzkovatel’ predavat certifikované
alebo heterogénne osivo priamo
pol'nohospodarovi formou vol'ne loZzeného
tovaru.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

Odchylne od odseku 1 sa poslednad
generdcia osiva pred uvedenim na trh pre
profesiondlneho prevadzkovatel'a moZe
predavar’ formou vol'ne loZeného tovaru.

Or. en

Odovodnenie

Toto ustanovenie by sa nemalo vztahovat na predchadzajuce generdcie osiv, na ktoré su
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kladené vysoké poZiadavky a ktoré nie je mozné zosuladit s volne loZzenym balenim.

Pozmenujuci navrh 370
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 5 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Tento profesionalny prevadzkovatel' musi
mat’ na tento ucel oprdavnenie od
prislusného organu. O takejto ¢innosti

a o davke, z ktorej takéto osive pochadza,
vopred informuje prisluSny organ.

Pozmenujici navrh 371
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 5 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Ak sa osivo naklada priamo do stroja alebo
privesu pol'nohospodara, profesionalny
prevadzkovatel’ a prislusny polnohospodar
zabezpecia vysledovatel'nost’ tohto osiva
vydanim a uchovavanim dokumentov,

v ktorych sa uvadza druh a odroda,
mnozstvo, ¢as prenosu a identifikécia
davky.

Pozmenujuci navrh 372
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 6 a (novy)
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Pozmenujuci navrh

Tento profesionalny prevadzkovatel

o takejto ¢innosti a o davke, z ktorej takéto
sadivo zemiakov pochadza, vopred
informuje prislusny organ.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Ak sa sadivo zemiakov nakladé4 priamo do
stroja alebo privesu pol'nohospodara,
profesionalny prevadzkovatel a prislusny
pol'nohospodar zabezpecia
vysledovatelnost’ tohto sadiva zemiakov
vydanim a uchovavanim dokumentov,

v ktorych sa uvadza odroda, mnozstvo, ¢as
prenosu a identifikacia davky.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 373
Elsi Katainen

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 2 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou
Uradnt navesku vydava prisluSny organ

a je na nej uvedené sériové ¢islo pridelené
prisluSnym organom.

Pozmenujuci navrh

6a. PoZiadavky stanovené v odsekoch
1 azg 5 sa nevzt’ahuju na RMM vyrobeny a
uvedeny na trh podla ¢lanku 26.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Uradni navesku vydava prislugny organ
alebo profesiondlny prevadzkovatel’ pod
uradnym dohl’adom prislusného organu
a je na nej uvedené sériové ¢islo pridelené
prisluSnym organom alebo profesiondlny
prevadzkovatel’ pod uradnym dohl’ adom
prislusného organu.

Or. en

Odovodnenie

Flexibilita v sulade s platnymi pravidlami v sektore ovocnych drevin.

Pozmenujuci navrh 374
Elsi Katainen

Navrh nariadenia

Clanok 15 — odsek 2 — pododsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) prislusny orgén, ak o to poziada
profesiondlny prevadzkovatel’, alebo ak
profesionalny prevadzkovatel nie je
opravneny vykonavat’ certifikaciu pod
uradnym dohl'adom, prislu$ny organ

v sulade s ¢lankom 10, alebo
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Pozmenujuci navrh

a) prislu$ny orgén, ktory vydal
uradnu navesku, ak o to poziada
profesiondlny prevadzkovatel’, alebo ak
profesionalny prevadzkovatel nie je
opravneny vykonavat certifikaciu pod
uradnym dohl'adom, prislusny organ

v sulade s ¢lankom 10, alebo
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Pozmenujuci navrh 375
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia

Clanok 15 — odsek 2 — pododsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) prislusny organ, ak o to poziada
profesiondlny prevadzkovatel’, alebo ak
profesionélny prevadzkovatel nie je
opravneny vykondvat’ certifikdciu pod
uradnym dohl'adom, prislusny orgén

v sulade s ¢lankom 10, alebo

Pozmenujici navrh 376
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia

Clanok 15 — odsek 2 — pododsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) profesionalny prevadzkovatel’ pod
uradnym dohl'adom prislusného organu, ak
je profesionalny prevadzkovatel opravneny
vykondvat’ certifikdciu pod Gradnym
dohl'adom v sulade s ¢lankom 10.

Pozmenujuci navrh 377
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia

Or. en

Pozmenujuci navrh

a) prislusny organ, ak o to poziada
profesionélny prevadzkovatel’, alebo ak
profesionalny prevadzkovatel nie je
opravneny facit’ uradné ndavesky pod
uradnym dohl'adom, prislusny organ

v sulade s ¢lankom 10, alebo

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) profesiondlny prevadzkovatel’ pod
uradnym dohl'adom prislusného organu, ak
je profesionalny prevadzkovatel opravneny
tlacit’ uradné ndvesky pod tiradnym
dohl'adom v sulade s ¢lankom 10.

Or. en

Clanok 15 — odsek 2 — pododsek 2 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh
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Pozmenujuci navrh 378
Elsi Katainen

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Odchylne od odsekov 1 az 5 sa
predzakladny, zakladny a certifikovany
material a osivo dovezené z tretich krajin
podra &lanku 39 uvadzaja na trh v Unii

s prislusnou naveskou OECD, ktoré ich
sprevadzala pri dovoze.

ba)  tretia strana konajuca na
zodpovednost’ profesiondlneho
prevadzkovatel’a podla pismena b).

Or. en

Pozmenujuci navrh

6. (Netyka sa slovenskej verzie.)

Or. en

Odovodnenie

Naveska OECD sa vztahuje len na urcity typ RMM, t. j. osivo.

Pozmenujuci navrh 379
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

Navesku prevadzkovatel'a vydava, tlaci

a umiestnuje profesiondlny prevadzkovatel
alebo osoba konajuca na zodpovednost’
profesionédlneho prevadzkovatela, a to na
vonkajSiu stranu zvizku, obalu alebo
kontajneru.

AM\1291894SK.docx

155/184

Pozmenujuci navrh

Navesku prevadzkovatel'a vydava, tlaci

a umiestiuje na vonkajsiu stranu zvizku,
obalu alebo kontajneru profesionalny
prevadzkovatel alebo osoba konajlica na
zodpovednost’ profesionalneho
prevadzkovatel'a. Informadcie, ktoré musia
byt uvedené na naveske prevadzkovatel’a,
moZe profesiondlny prevadzkovatel’ alebo
osoba konajica na zodpovednost’
profesiondlneho prevadzkovatel’a vytlacit’
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priamo na zvizok, obal alebo kontajner.

Or. en

Odovodnenie

Malo by byt mozné vytlacit predpisané informacie priamo na obal.

Pozmenujuci navrh 380
Elsi Katainen

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

Navesku prevadzkovatel’a vydava, tlaci

a umiestnuje profesiondlny prevadzkovatel
alebo osoba konajuca na zodpovednost’
profesiondlneho prevadzkovatel’a, a to na
vonkajsiu stranu gvéizku, obalu alebo
kontajneru.

Pozmenujuci navrh

Navesku prevadzkovatel'a vydava a tlaci

a v pripade osiv aj umiestiuje
profesionalny prevadzkovatel alebo osoba
konajuca na zodpovednost’ profesionalneho
prevadzkovatela, a to na vonkajsiu stranu
obalu alebo kontajneru.

Or. en

Odovodnenie

Poziadavka na upevnenie navesky je problematicka z praktickych dovodov v RMM inom ako

osivad. Sucasné pravidla by sa nemali sprisnit.

Pozmenujuci navrh 381
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

Navesku prevadzkovatel’a vydava, tlaci

a umiestiiuje profesionalny prevadzkovatel
alebo osoba konajica na zodpovednost’
profesionalneho prevadzkovatel’a, a to na
vonkajsiu stranu zvizku, obalu alebo
kontajneru.
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Pozmenujuci navrh

Navesku prevadzkovatel’a vydava, tlaci

a umiestiiuje profesionalny prevadzkovatel
alebo osoba konajica na zodpovednost’
profesionalneho prevadzkovatel’a, a to na
vonkajsiu stranu zvédzku, obalu alebo
kontajneru na rastlinu.
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Pozmenujuci navrh 382
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Uradna naveska a naveska
prevadzkovatela musi byt itatel'nd,
nezmazatelnd, nesmie sa dat’ upravit,, ak sa
s iou manipuluje, musi byt vytlacena na
jednej strane, nesmie byt predtym pouzita
a musi byt 'ahko viditel'na.

Pozmernujuci navrh 383
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Uradna naveska a naveska
prevadzkovatel'a musi byt CitateI'na,
nezmazatelnd, nesmie sa dat’ upravit, ak sa
s nou manipuluje, musi byt’ vytlacena na
jednej strane, nesmie byt’ predtym pouzita
a musi byt 'ahko viditel'na.

Pozmenujuci navrh 384
Bert-Jan Ruissen
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Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Uradna naveska a naveska
prevadzkovatel'a musi byt itatel'nd,
nezmazatel'nd, nesmie sa dat’ upravit, ak sa
s fiou manipuluje, musi byt vytlatend na
jednej strane, nesmie byt’ predtym pouzita
a musi byt 'ahko viditel'na. Viditel’nym
sposobom uvedie odkaz na vSetky
existujuce prava duSevného vlastnictva na
odrodu uvadzanu na trh.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Uradna naveska a naveska
prevadzkovatel'a musi byt CitateI'na,
nezmazatelnd, nesmie sa dat’ upravit, ak sa
s nou manipuluje, musi byt’ vytlaCena na
jednej strane, z neroztrhnutel’ného
materidlu, pokial’ nejde o samolepiacu
ndvesku, nesmie byt predtym pouZita

a musi byt 'ahko viditel'na.

Or. en
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Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Prislu$ny orgdn moze na
dopliiujiice informécie pouzit’ akékol'vek
miesto na uradnej naveske alebo naveske
prevadzkovatela okrem prvkov uvedenych
v odseku 4. Tieto informacie sa uvadzaju
pismenami, ktoré nie st vicSie ako
pismend pouzité pre obsah uradnej ndvesky
alebo navesky prevadzkovatel’a, ako sa
uvadza v odseku 4. Tieto dopliujuce
informécie musia byt vylu¢ne vecné,
nesmu predstavovat’ reklamny material

a musia sa tykat’ len poziadaviek na vyrobu
a uvadzanie na trh alebo poZiadaviek na
oznacovanie geneticky modifikovanych
organizmov alebo NGT rastlin

kategorie 1, ako su vymedzené v ¢lanku 3
bode 7 nariadenia (EU) .../... [Urad pre
publikacie, vloZte odkaz na nariadenie

o NGT...].

Pozmenujuci navrh 385
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. PrisluSny organ méze na
dopliiujace informacie pouZit’ akékol'vek
miesto na Uradnej naveske alebo naveske
prevadzkovatel'a okrem prvkov uvedenych
v odseku 4. Tieto informéacie sa uvadzaju
pismenami, ktoré nie su vicsie ako
pismena pouzité pre obsah tiradnej navesky
alebo navesky prevadzkovatel’a, ako sa
uvadza v odseku 4. Tieto dopliujice
informécie musia byt vylu¢ne vecné,
nesmu predstavovat’ reklamny materidal
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Pozmenujuci navrh

3. Prislu$ny orgdn mozZe na
dopliiujiice informécie pouzit’ akékol'vek
miesto na uradnej nadveske alebo naveske
prevadzkovatela okrem prvkov uvedenych
v odseku 4. Tieto informacie sa uvadzaju
pismenami, ktoré nie si vicsie ako
pismend pouzité pre obsah uradnej ndvesky
alebo navesky prevadzkovatela, ako sa
uvadza v odseku 4. Tieto dopliujuce
informécie musia byt vylu¢ne vecné,
nesmu predstavovat’ reklamny material

a musia sa tykat’ len poziadaviek na vyrobu
a uvadzanie na trh alebo poziadaviek na
oznacovanie uvedenych v inych
prislusnych pravnych predpisoch EU.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. Prislu$ny organ na doplitujuce
informdcie pouZije akékol'vek miesto na
uradnej naveske alebo naveske
prevadzkovatel'a okrem prvkov uvedenych
v odseku 4. Tieto informécie sa uvadzaju
pismenami, ktoré nie su vicsie ako
pismena pouzité pre obsah Uradnej navesky
alebo navesky prevadzkovatel’a, ako sa
uvadza v odseku 4. Tieto dopliiujuce
informacie musia byt vylu¢ne vecné,
nesmu predstavovat’ reklamné informdcie
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a musia sa tykat’ len poziadaviek na vyrobu
a uvadzanie na trh alebo poZiadaviek na
oznacovanie geneticky modifikovanych
organizmov alebo NGT rastlin kategorie 1,
ako st vymedzené v €lanku 3 bode 7
nariadenia (EU) .../... [Urad pre
publikacie, vloZte odkaz na nariadenie

o NGT...].

Pozmenujuci navrh 386
Maria Noichl

Navrh nariadenia

Clanok 17 — odsek 4 — pododsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) uradnu navesku uvedenu
v ¢lanku 15 ods. 1;

a musia sa tykat’ len poziadaviek na vyrobu
a uvadzanie na trh alebo oznacovania
informadcii o geneticky modifikovanych
organizmoch alebo NGT rastlindch
kategorie 1, ako si vymedzené v ¢lanku 3
bode 7 nariadenia (EU) .../... [Urad pre
publikacie, vloZte odkaz na nariadenie

o NGT...].

Or. en

Pozmenujuci navrh

a) uradnu navesku uvedenu

v ¢lanku 15 ods. 1 vrdtane povinného
odkazu na vsetky prava duSevného
vlastnictva vitahujice sa na odrodu, jej
zloZky, vlastnosti a proces vyvoja,
pripadne vrdtane cisla prislu§ného
patentu (patentov), ako aj udaj o tom, ¢i je
odroda hybridom F1I;

Or. en

Odovodnenie

Polnohospodari a Slachtitelia potrebuju pristup k informaciam a prislusnu transparentnost’ v
suvislosti so zachovanim odréd rastlin a patentmi, ktoré mozu obmedzit ich dalsie vyuzivanie.
Preto su tieto informacie potrebné v oznaceni RMM. Polnohospodari a slachtitelia tiez
potrebuju informdcie o tom, ¢i ide o hybridy F1 alebo nie, pretoze to ovplyvituje moznost

zachovania alebo opdtovného pouZitia osiva.

Pozmernujuci navrh 387
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia

Clanok 17 — odsek 4 — pododsek 1 — pismeno a
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

a) uradnu navesku uvedent a) uradnu navesku uvedenti

v ¢lanku 15 ods. 1; v ¢lanku 15 ods. 1 vrdtane povinného
odkazu na existujuce prava duSevného
vlastnictva vit’ahujice sa na odrodu, jej
zloZky, vlastnosti alebo proces vyvoja, ak
su zndame;

Or. en
Odovodnenie

Transparentnost prav dusevného vlastnictva, ako je zachovanie odréd rastlin a patenty, ktoré
obmedzuju dalsie pouzivanie odrody a jej RMM, je klucovou informaciou pre tych, ktori
nakupuju osiva, ¢i uz ide o polnohospodarov alebo slachtitelov. Takato pravna istota sa neda
dosiahnut’ len uvedenim existujucich prav dusevného vlastnictva v registri odrod, ale mala by
byt zahrnutd aj v naveske priloZenej k RMM.

Pozmenujuci navrh 388
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 4 — pododsek 1 — pismeno a a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

aa)  navesku pre zmesi uréené na
zachovanie uvedeniu v ¢lanku 9 ods. 4;

Or. en

Pozmenujuci navrh 389
Maria Noichl
Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 4 — pododsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
b) navesku prevadzkovatel'a uvedenu b) navesku prevadzkovatela uvedenu
v Clanku 16; v ¢lanku 16 vrdtane povinného odkazu na

vSetky prava duSevného vlastnictva
vzt’ahujiice sa na odrodu, jej zlozky,
vlastnosti a proces vyvoja, pripadne
vrdtane cisla prisluSného patentu
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(patentov), ako aj udaj o tom, ¢i je odroda
hybridom F1,

Or. en
Odoévodnenie

Polnohospodari a slachtitelia potrebuju pristup k informaciam a prislusnu transparentnost’ v
suvislosti s ochranou odréd rastlin a patentmi, ktoré mozu obmedzit' ich dalsie vyuzivanie.
Preto su tieto informacie potrebné v oznaceni RMM. Polnohospodari a Slachtitelia tiez
potrebuju informdcie o tom, ¢i ide o hybridy F1 alebo nie, pretoze to ovplyvituje moznost
zachovania alebo opdtovného pouZitia osiva.

Pozmenujuci navrh 390
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 4 — pododsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
b) navesku prevadzkovatel'a uvedenu b) navesku prevadzkovatel'a uvedenu
v Clanku 16; v ¢lanku 16 vrdtane povinného odkazu na

existujuce prava duSevného vlastnictva
vzt’ahujiice sa na odrodu, jej zlozky,
vlastnosti alebo proces vyvoja, ak su
zndme ;

Or. en

Odovodnenie

Transparentnost prav dusevného vlastnictva, ako je zachovanie odrod rastlin a patenty, ktoré
obmedzuju dalsie pouzivanie odrody a jej RMM, je klucovou informaciou pre tych, ktori
nakupuju osiva, ¢i uz ide o polnohospodarov alebo slachtitelov. Takato pravna istota sa nedd
dosiahnut’ len uvedenim existujucich prav dusevného vlastnictva v registri odrod, ale mala by
byt zahrnutd aj v oznaceni prilozenému k RMM.

Pozmenujuci navrh 391
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 4 — pododsek 1 — pismeno h
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

h) ndvesku pre RMM, ktory uvdadzaju vypust'a sa
na trh urcité génové banky, organizdcie
a siete, ako sa uvdadza v ¢lanku 29;

Or. en
Odovodnenie

Rules for the labelling of PRM circulated for the purpose of the conservation and sustainable
use of plant genetic resources and agro-biodiversity are unnecessary. Every additional
administrative burden is a deterrent to conservation and sustainable use, where the resources
and capacity to deal with (unnecessary) marketing rules are extremely limited. To a large
extend, the information that must be provided when PRM is transferred from gene banks is
governed already by the Standard Material Transfer Agreement under the International
Treaty on Plant Genetic Resources for Food and Agriculture.

Pozmenujuci navrh 392
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 4 — pododsek 1 — pismeno h

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
h) navesku pre RMM, ktory uvadzaju vypust’a sa

na trh urcité génové banky, organizdcie
a siete, ako sa uvadza v ¢lanku 29;

Or. en

Pozmenujuci navrh 393
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 4 — pododsek 1 — pismeno n a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
na)  navesku pre RMM ekologického

heterogénneho materidlu uvedenu
v Clanku 27;

Or. en
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Pozmenujuci navrh 394
Martin Hlavaéek

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Uradnad naveska a naveska
prevadzkovatela sa vydéava pre kazdu
davku.

Pozmenujuci navrh 395
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) dotknuty RMM sa stiahne z trhu

alebo sa pouzije ako iny material ako
RMM;

Pozmenujuci navrh

Aspori jedna uradnd naveska alebo jedna
naveska prevadzkovatel'a sa vydava pre
kazda davku.

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) dotknuty RMM sa stiahne z trhu
alebo sa pouzije ako iny material ako
RMM s ciel’om jeho uvedenia na trh;

Or. en

Odovodnenie

Aj v pripade, Ze sa zisti, Ze vyroba alebo uvddzanie na trh nespliia poziadavky stanovené v
nariadeni, mal by mat’ polnohospodar moznost pouzivat RMM pre viastnu potrebu, ak si to

zela.

Pozmenujuci navrh 396
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) profesionadlnemu
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d) profesionalnemu
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prevadzkovatel'ovi sa okrem odobratia prevadzkovatel'ovi sa okrem odobratia

alebo zmeny opravnenia uvedeného alebo zmeny opravnenia uvedeného
v ¢lanku 11 ukladaji sankcie d’alSimi v ¢lanku 11 moZu uloZit’ sankcie d’alSimi
prostriedkami. prostriedkami.
Or. en
Odovodnenie

Formulacia navrhovand v pozmenujucom navrhu dava priestor na zvdzenie zavaznosti
porusenia alebo opakovaného porusenia namiesto vidy okamZzitej sankcie, ako sa navrhuje
slovom ,,ukladaju .

Pozmenujici navrh 397
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
1. RMM patriaci do rodov alebo 1. RMM patriaci do rodov alebo
druhov uvedenych v prilohe IV sa moze druhov uvedenych v prilohe IV sa moze
vyrabat’ a uvadzat’ na trh len ako vyrabat’ a uvadzat’ na trh len ako
predzéakladné, zadkladné alebo certifikované predzakladné, zakladné alebo certifikované
osivo alebo material. osivo alebo material, okrem RMM

uvadzaného na trh v sulade s ¢lankami
22, 26 alebo 27.

Or. en
Odovodnenie

PRM of conservation varieties, preservation mixtures and heterogeneous material should be
allowed to be sold in standard quality, without going through mandatory seed
certification.Mandatory seed certification for PRM of conservation varieties is an
unproportionate requirement that will deter the access and availability of diverse seeds in the
EU market. Currently, the production of organic heterogeneous material derogates to the seed
lot certification requirements. We should maintain what has been successfully implemented by
professional operators and competent authorities for two years.

Pozmeinujuci navrh 398
Luke Ming Flanagan
v mene skupiny The Left
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Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

l. RMM patriaci do rodov alebo
druhov uvedenych v prilohe IV sa moze
vyrabat’ a uvadzat’ na trh len ako
predzékladné, zakladné alebo certifikované
osivo alebo material.

Pozmenujuci navrh

l. RMM patriaci do rodov alebo
druhov uvedenych v prilohe IV sa moze
vyrabat’ a uvadzat’ na trh len ako
predzékladné, zakladné alebo certifikované
osivo alebo material, okrem RMM
uvddzaného na trh v sulade s clankami 26
alebo 27.

Or. en

Odovodnenie

Osivo a material uchovavanych odrod a heterogénny material by sa mali moct predavat'v

Standardnej kvalite bez povinnej certifikdcie osiva.

Pozmenujuci navrh 399
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 2 — pododsek 4

Text predlozeny Komisiou

Delegovanym aktom uvedenym v prvom
pododseku sa odstrani rod alebo druh

z prilohy IV, ak uz nie je splnend jedna
z podmienok stanovenych v druhom
pododseku pism. b) bodoch i) a i1).
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Pozmenujuci navrh

Delegovanym aktom uvedenym v prvom
pododseku sa odstrani rod alebo druh

z prilohy IV, ak uz nie je splnend jedna
z podmienok stanovenych v druhom
pododseku pism. b) bodoch i) a i1).

Komisia moéZe na Ziadost’ clenského Statu
povolit’ doplnenie alebo odstranenie rodu
alebo druhu uvedeného v prilohe IV na
ucely uvadzania RMM na trh na jeho
uzemi. Tato Ziadost’ sa zakladd na
posudeni zahifnajicom podmienky
opisané v druhom odseku.

Or. en
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Odovodnenie

Tento pozmenujuci navrh vytvara flexibilitu pre prislusné organy, najmd mensich krajin, aby
sa vyhli zbytocnej administrativnej zatazi v segmentoch trhu, ktoré su na ich uzemi stdle
nevyznamné, alebo napriklad v pripade problémov s ponukou. Tato flexibilita existuje v ramci

platnych pravnych predpisov.

Pozmenujuci navrh 400
Luke Ming Flanagan
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 2 — pododsek 4

Text predlozeny Komisiou

Delegovanym aktom uvedenym v prvom
pododseku sa odstrani rod alebo druh

z prilohy IV, ak uz nie je splnena jedna
z podmienok stanovenych v druhom
pododseku pism. b) bodoch i) a i1).

Pozmenujuci navrh

Delegovanym aktom uvedenym v prvom
pododseku sa odstrani rod alebo druh

z prilohy IV, ak uz nie je splnena jedna
z podmienok stanovenych v druhom
pododseku pism. b) bodoch i) a ii), a
Komisia méZe na Ziadost’ clenského Statu
povolit’ doplnenie alebo vyradenie rodu
alebo druhu uvedeného v prilohe IV na
ucely uvadzania RMM na trh na jeho
uzemi. Tato Ziadost’ sa zakladd na
posudeni zahiiiajiuicom podmienky
opisané v druhom odseku.

Or. en

Odovodnenie

Tento pozmenujuci ndvrh vytvara pre prislusné organy, najmd mensich krajin, flexibilitu, aby
mohli stanovit, Ze dalsie druhy by sa mali moct predavat’ v Standardnej kvalite bez toho, aby
presli povinnou certifikdaciou osiva. Je to dolezité preto, aby sa vyhli zbytocnej
administrativnej zatazi v segmentoch trhu, ktoré su na ich uzemi stale nevyznamné, alebo v
pripade problémov s ponukou. Tato flexibilita je dand platnymi pravnymi predpismi.

Pozmenujuci navrh 401
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 2 a (novy)
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 402
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Zmesi certifikovaného osiva alebo zmesi
Standardného osiva r6znych rodov alebo
druhov uvedenych v ¢asti A prilohy I,
ktoré spiiiaji poziadavky ¢lankov 5 az 8,
ako aj rézne odrody tychto rodov alebo
druhov sa mézu vyrabat’ a uvadzat’ na trh

v Unii, ak spliiaji poziadavky tohto ¢lanku.

Pozmenujuci navrh 403
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Zmesi certifikovaného osiva alebo zmesi
Standardného osiva rdznych rodov alebo
druhov uvedenych v ¢asti A prilohy I,

AM\1291894SK.docx

167/184

Pozmenujuci navrh

2a.  Komisia méZe na Ziadost’
clenského Statu povolit’ doplnenie alebo
odstranenie rodu alebo druhu uvedeného
v prilohe IV na ucely uvadzania RMM na
trh na jeho uzemi. Tato Ziadost’ sa
zaklada na posudeni zohladiujiicom
prvky uvedené v odseku 2.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Zmesi certifikovaného osiva alebo zmesi
Standardného osiva réznych rodov alebo
druhov uvedenych v ¢asti A prilohy I,
ktoré spifiaji poziadavky ¢lankov 5 az 8,
spolu s osivom rodu alebo druhov, ktoré
nie su uvedené v tejto prilohe, ako aj rdzne
odrody tychto rodov alebo druhov a zmesi
roznych druhov Standardného osiva
zelenin uvedeného v Casti B prilohy I sa
mozu vyrabat a uvadzat’ na trh v Unii, ak
spiiiaji poziadavky tohto &lanku.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Zmesi certifikovaného osiva alebo zmesi
Standardného osiva réznych rodov alebo
druhov uvedenych v €asti A prilohy I, , ¢
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ktoré spiiiaji poziadavky ¢lankov 5 az 8, uz v kombindcii s obchodnym osivom

ako aj rozne odrody tychto rodov alebo alebo nie, ktoré spinaji poziadavky
druhov sa m6zu vyrabat’ a uvadzat’ na trh ¢lankov 5 az 8, ako aj rozne odrody tychto
v Unii, ak spliaju poziadavky tohto ¢lanku. rodov alebo druhov sa moézu vyrabat’

a uvadzat' na trh v Unii, ak spiiiaju
poziadavky tohto ¢lanku.

Or. en
Odovodnenie

Obchodné osivo sa casto pouziva v zmesiach zameranych na ciele biodiverzity. Tato moznost
by preto mala byt nadalej mozna.

Pozmenujuci navrh 404
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Zmesi certifikovaného osiva alebo zmesi Zmesi certifikovaného osiva alebo zmesi
Standardného osiva ro6znych rodov alebo Standardného osiva r6znych rodov alebo
druhov uvedenych v Casti A prilohy I, druhov uvedenych v Casti A prilohy 1, & uz
ktoré spiiiaji poziadavky ¢lankov 5 az 8, v kombindcii s obchodnym osivom alebo
ako aj r6zne odrody tychto rodov alebo nie, ktoré spiiaju poziadavky &lankov 5 az
druhov sa m6zu vyrabat’ a uvadzat’ na trh 8, ako aj rozne odrody tychto rodov alebo
v Unii, ak spiiiaji poziadavky tohto ¢lanku. druhov sa mézu vyrabat’ a uvadzat’ na trh

v Unii, ak spliiaji poziadavky tohto ¢lanku.

Or. en
Odovodnenie

Obchodné osivo sa casto pouziva v zmesiach zameranych na ciele biodiverzity. Nie je to
heterogénny material, ako je definovany, ale malo by byt mozné ho pridavat’ do zmesi, ktoré
su certifikované napriklad bez burin.

Pozmenujuci navrh 405
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno b
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Text predlozeny Komisiou

b) naveska prevadzkovatela v pripade,
Ze zmes pozostava len zo Standardného
osiva alebo z certifikovaného

a Standardného osiva.

Pozmenujuci navrh

b) naveska prevadzkovatela v pripade,
7e zmes pozostava len zo Standardného
osiva alebo z certifikovaného

a Standardného osiva a/alebo 7
obchodného osiva.

Or. en

Odovodnenie

Pozri pozmenujuci navrh k clanku 21 ods. 1.

Pozmenujuci navrh 406
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) naveska prevadzkovatel'a v pripade,
Ze zmes pozostava len zo Standardného
osiva alebo z certifikovaného

a Standardného osiva.

Pozmenujuci navrh 407
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) naveska prevadzkovatel'a v pripade,
Ze zmes pozostava len zo Standardného
osiva alebo 7 certifikovaného

a Standardného osiva.
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Pozmenujuci navrh

b) naveska prevadzkovatela v pripade,
7e zmes pozostava len zo Standardného
osiva alebo z certifikovaného

a Standardného osiva a/alebo z
obchodného osiva.

Or. en
Pozmenujuci navrh
b) naveska prevadzkovatel'a vo
v§etkych ostatnych pripadoch.
Or. en
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Pozmenujuci navrh 408
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Na ucely druhého pododseku pism. a)
profesionélni prevadzkovatelia
prislusnému organu predlozia zoznam
odrod, z ktorych sa sklada zmes, a ich
pomery na overenie opravnenosti tychto
odrdd.

Pozmenujuci navrh 409
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Na ucely druhého pododseku pism. a)
profesionélni prevadzkovatelia
prislusnému organu predlozia zoznam
odrod, z ktorych sa sklada zmes, a ich
pomery na overenie opravnenosti tychto
odrad.

Pozmenujuci navrh 410
Norbert Lins

Navrh nariadenia
Clanok 22

Text predlozeny Komisiou

Clianok 22
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Pozmenujuci navrh

Na ucely druhého pododseku pism. a)
profesionalni prevadzkovatelia
prislusnému organu predlozia zoznam
odrdd a zloZiek obchodnych osiv, z ktorych
sa sklad4 zmes, a ich pomery na overenie
opravnenosti tychto odrdd.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Na ucely druhého pododseku pism. a)
profesionalni prevadzkovatelia
prislusnému organu predlozia zoznam
odrod, z ktorych sa sklada zmes, a zloZky
obchodnych osiv a ich pomery na overenie
opravnenosti tychto odrdd.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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Zmesi urcené na zachovanie
1.

Odchylne od ¢lanku 21 ods. 1 moZu
Clenské Staty povolit’ vyrobu a uvadzanie
zmesi osiva roznych rodov alebo druhov
uvedenych v Casti A prilohy 1, ako aj
roznych odréd tychto rodov alebo druhov,
spolu s osivom rodov alebo druhov
uvedenych v inych castiach uvedenej
prilohy, alebo rodov alebo druhov
neuvedenych v uvedenej prilohe, ak
takdto zmes spliia vSetky tieto podmienky:

a) prispieva k zachovaniu genetickych
zdrojov alebo k obnove prirodného
prostredia; a

b) je prirodzene spojend s urcitou
oblast’ou (,,zdrojovou oblast’ou*)

a prispieva k ochrane genetickych zdrojov
alebo obnove prirodného prostredia;

¢) spliia potiadavky uvedené v prilohe V.

Takato zmes predstavuje ,,zmes urcenii na
zachovanie®, Co sa uvedie na jej ndaveske.

2.

Komisia je splnomocnend v sulade

s Clankom 75 prijat’ delegovany akt,
ktorym sa meni priloha V, pokial’ ide
o tieto prvky:

a) poZiadavky na povolenie zmesi semien
zozbieranych priamo z prirodného miesta
patriaceho do vymedzenej zdrojovej
oblasti na ucely ochrany a obnovy
prirodného prostredia (priamo zozbierané
zmesi urcéené na zachovanie);

b) poZiadavky na povolenie v pripade
zmesi urcenych na zachovanie z jednotlivo
pestovanych plodin;

¢) pouZitie a obsah niektorych druhov;
d) poZiadavky na pecatenie a balenie;

e) poZiadavky na oprdavnenie
profesiondlnych prevadzkovatel ov.

Tieto zmeny vychadzaju zo skusenosti
giskanych pri vykondvani tohto élanku
a 7 akéhokol’vek technického a vedeckého
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vyvoja a zlepSenia kvality a identifikdcie
zmesi uréenych na zachovanie. MoZu sa
tykat’ len urcitych rodov alebo druhov.

3.

Profesionalni prevadzkovatelia nahldsia
prisluSnym orgdanom za kaZdu vyrobnu
sezonu mnozstvo zmesi urcenych na
zachovanie, ktoré vyrobili a uviedli na trh.

Clenské $tity na pofiadanie ozndmia
Komisii a ostatnym clenskym Statom
mnozstvo zmesi urcenych na zachovanie,
ktoré boli vyrobené a uvedené na trh na
ich uzemi, a pripadne nazvy prislusnych
orgdanov zodpovednych za rastlinné
genetické zdroje alebo organizacii
uznanych na tento ucel.

Or. de
Odovodnenie

Slachtitel'ské formy v zmesiach urcenych na zachovanie sii v rozpore s cielom vytvorit trvalé
druhovo bohaté populdcie volne Zijucich druhov a zaroven chranit diverzitu v ramci druhov.
Zmesi urcené na zachovanie su Specidlne zmesi s malym mnozstvom. Individudlne pozZiadavky
zakaznikov, prisposobenie sa lokalite, podpora skupin druhov alebo uzke Specifikacie povodu
si vyzaduju trvalé premiesavanie.

Pozmenujuci navrh 411
Norbert Lins

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

L Odchylne od ¢lanku 21 ods. 1 vypust’a sa
moZu Clenské Stdaty povolit’ vyrobu

a uvdadzanie zmesi osiva roznych rodov

alebo druhov uvedenych v casti A

prilohy 1, ako aj roznych odréd tychto

rodov alebo druhov, spolu s osivom rodov

alebo druhov uvedenych v inych Castiach

uvedenej prilohy, alebo rodov alebo

druhov neuvedenych v uvedenej prilohe,

ak takdto zmes spliia vietky tieto
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podmienky:

a) prispieva k zachovaniu genetickych
zdrojov alebo k obnove prirodného
prostredia; a

b) je prirodzene spojend s urcitou
oblast’ou (,,zdrojovou oblast’ou*)

a prispieva k ochrane genetickych zdrojov
alebo obnove prirodného prostredia;

¢) spliia po¥iadavky uvedené v prilohe V.

Takato zmes predstavuje ,,zmes urcéenui na
zachovanie“, o sa uvedie na jej naveske.

Or. de
Odovodnenie

Slachtitel'ské formy v zmesiach urcenych na zachovanie su v rozpore s cielom vytvorit trvalé
druhovo bohaté populacie volne Zijucich druhov a zdaroven chranit diverzitu v ramci druhov.

Pozmenujuci navrh 412
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 1 — pododsek 1 — tivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Odchylne od ¢lanku 21 ods. 1 mdzu Odchylne od ¢lankov 5 az 8 a od ¢lanku 21
Clenské Staty povolit’ vyrobu a uvadzanie ods. 1 mdzu Clenské §taty povolit’ vyrobu
zmesi osiva rdznych rodov alebo druhov a uvadzanie zmesi osiva roznych rodov
uvedenych v cCasti A prilohy I, ako aj alebo druhov uvedenych v Casti A a casti B
roznych odréd tychto rodov alebo druhov, prilohy I, ako aj r6znych odrod tychto
spolu s osivom rodov alebo druhov rodov alebo druhov, spolu s osivom rodov
uvedenych v inych castiach uvedene;j alebo druhov uvedenych v inych Castiach
prilohy, alebo rodov alebo druhov uvedenej prilohy, alebo rodov alebo
neuvedenych v uvedenej prilohe, ak takato druhov neuvedenych v uvedenej prilohe,
zmes splia vsetky tieto podmienky: ak takato zmes splia vSetky tieto
podmienky:
Or. en
Odovodnenie

Odrody by sa nemali pouzivat'v zmesiach urcenych na zachovanie, pretozZe by to bolo v
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rozpore s ucelom zmesi urcenych na zachovanie, ktorym je ochrana regionalne Specifickych
genetickych odrod povodnych druhov a obnova prirodného prostredia.

Pozmernujuci navrh 413
Daniel Buda

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
b) je prirodzene spojena s urcitou b) je prirodzene spojena s urcitou
oblast'ou (,,zdrojovou oblast’ou*) a oblastou (,,0blast’ou povodu) a prispieva
prispieva k ochrane genetickych zdrojov k ochrane genetickych zdrojov alebo
alebo obnove prirodného prostredia; obnove prirodného prostredia; a

»Odovodnenie — zabezpecuje zlucitelnost’
pojmov ,zdrojova oblast’“ a ,,oblast’
povodu“ — Clanok 3 smernice (E U)
2010/60 s odkazom na zmesi uréené na

zachovanie.

Or. ro
Pozmenujuci navrh 414
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE
Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

b) je prirodzene spojena s urcitou b) je prirodzene spojena s urcitou
oblast'ou (,,zdrojovou oblast’ou*) a oblastou (,,0blast’ou povodu) a prispieva
prispieva k ochrane genetickych zdrojov k ochrane genetickych zdrojov alebo
alebo obnove prirodného prostredia; obnove prirodného prostredia;

Or. en

Odovodnenie

Vymedzenie pojmu ,,zdrojova oblast** v prilohe V zodpovedd vymedzeniu pojmu ,,oblast
povodu““ v ¢lanku 3 smernice EU 2010/60, ktord v siicasnosti upravuje uvddzanie zmesi na
zachovanie na trh. Aby sa v buducnosti predislo nejasnostiam, je délezité zachovat pojmy a
vymedzenia tak, ako ich poznaju zainteresované strany a prislusné organy.
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Pozmenujuci navrh 415
Daniel Buda

Navrh nariadenia

Clanok 22 — odsek 2 — pododsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) poziadavky na povolenie zmesi
semien zozbieranych priamo z prirodného
miesta patriaceho do vymedzenej zdrojovej
oblasti na ucely ochrany a obnovy
prirodného prostredia (priamo zozbierané
zmesi ur€ené na zachovanie);

Pozmenujuci navrh 416
Norbert Lins

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Profesiondlni prevadzkovatelia
nahlasia prisluSnym organom za kaZdu
vyrobnu sezonu mnoZstvo zmesi urcenych
na zachovanie, ktoré vyrobili a uviedli na
trh.

Clenské $tity na pofiadanie ozndmia
Komisii a ostatnym cClenskym Statom
mnozstvo zmesi urcenych na zachovanie,
ktoré boli vyrobené a uvedené na trh na
ich uzemi, a pripadne nazvy prislusnych
orgdanov zodpovednych za rastlinné
genetické zdroje alebo organizdacii
uznanych na tento ucel.

Pozmenujuci navrh

a) poziadavky na povolenie zmesi
semien zozbieranych priamo z prirodného
miesta patriaceho do vymedzenej oblasti
povodu na ucely ochrany a obnovy
prirodného prostredia (priamo zozbierané
zmesi uréené na zachovanie);

Or. ro

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. de

Odovodnenie

Zmesi urcené na zachovanie su Specidlne zmesi s malym mnozstvom. Individudlne poziadavky
zakaznikov, prisposobenie lokalite, podpora skupin druhov alebo uzke specifikacie povodu si
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175/184 PE757.119v01-00

SK



SK

vyzaduju trvalé premiesavanie. Jednym z rieseni by bolo nasledné nahlasovanie mnoZstiev
druhov osiva uvedenych na trh v zmesiach a uchovavanie duplikatov navesiek po dobu

niekolkych rokov.

Pozmenujuci navrh 417
Martin Hiusling

Navrh nariadenia
Clanok 24 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. V pripade kontroly odrodove;j
identity a Cistoty sa biomolekularne
techniky moZu pouZit’ ako doplnkovy
nastroj, ak vysledky testov na kontrolnych
polickach uvedenych v odseku 1 nie st
jednoznacné.

Pozmenujuci navrh 418
Luke Ming Flanagan
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 25

Text predlozeny Komisiou

Clinok 25

Testy Standardného osiva na kontrolnych

polickach

1. Po uvedeni Standardného osiva na trh
prislusné organy vykonaju testy na
kontrolnych polickach s cielom
skontrolovat’, & osivo spliia prislusné
poZiadavky na odrodovu identitu

a odrodovu Cistotu, pripadne iné
poZiadavky.

2. Podiel testov na kontrolnych polickach
sa urci na zaklade analyzy rizika tykajucej

sa mozného nesuladu prisluSnych osiv
s tymito poZiadavkami.
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Pozmenujuci navrh
5. V pripade kontroly odrodove;j
identity a Cistoty méZe prevdadzkovatel’
pouZit’ biomolekularne techniky ako
doplnkovy nastroj, ak vysledky testov na

kontrolnych polickach uvedenych
v odseku 1 nie st jednoznacné.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa
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3. Na zdklade analyzy rizika nedodrZania
prislusnych pravidiel sa testy na
kontrolnych polickach uvedené v odseku 1
vykondvaju kaZdorocne, pricom sa
pouziju vzorky odobraté prislusnym
organom 7 homogénnych davok osiva.

V tychto testoch sa posudzuje identita

a odrodova Cistota prislu§ného osiva, ako
aj hodnota jeho klicivosti a jeho
analyticka Cistota.

4. V pripade kontroly odrodovej identity

a Cistoty sa biomolekuldrne techniky moZu
pouzit’ ako doplnkovy nastroj, ak vysledky
testov na kontrolnych polickach
uvedenych v odseku 1 nie su jednoznacné.

Or. en

Odovodnenie

Podla siicasnych pravnych predpisov EU sa od prislusnych orgdnov nevyZaduje, aby
vykonavali testovanie Standardnych osiv na kontrolnych polickach. Ak by to prislusné organy
boli v buducnosti povinné urobit, viedlo by to k obrovskym administrativnym nakladom.

Pozmenujuci navrh 419
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 25

Text predlozeny Komisiou

Clinok 25

Testy Standardného osiva na kontrolnych
polickach

1. Po uvedeni Standardného osiva na trh
prislusné organy vykonaju testy na
kontrolnych polickach s ciel’om
skontrolovat’, & osivo spliia prislusné
poZiadavky na odrodovu identitu

a odrodovu Cistotu, pripadne iné
poZiadavky.

2. Podiel testov na kontrolnych polickach
sa uréi na zaklade analyzy rizika tykajucej
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vypust’a sa

PE757.119v01-00

SK



SK

sa mozného nesuladu prisluSnych osiv
s tymito poZiadavkami.

3. Na zaklade analyzy rizika nedodriania
prislusnych pravidiel sa testy na
kontrolnych polickach uvedené v odseku 1
vykondvaju kaZdorocne, pricom sa
pouziju vzorky odobraté prislusnym
organom 7 homogénnych davok osiva.

V tychto testoch sa posudzuje identita

a odrodova Cistota prislu§ného osiva, ako
aj hodnota jeho klicivosti a jeho
analyticka Cistota.

4. V pripade kontroly odrodovej identity

a Cistoty sa biomolekuldrne techniky mozu
pouzit’ ako doplnkovy ndastroj, ak vysledky
testov na kontrolnych polickach
uvedenych v odseku 1 nie su jednoznacné.

Or. en

Odovodnenie

Podla siicasnych pravnych predpisov EU sa od prislusnych orgdnov nevyzaduje, aby
vykonavali testovanie Standardnych osiv na kontrolnych polickach. Viedlo by to k obrovskym
administrativnym nakladom, najmd vzhladom na vel'ky pocet druhov a odrdd zeleniny, ktoré
sa vo vSeobecnosti predavaju ako Standardné osivo, okrem buducich odrod na zachovanie
genofondu. Vo vicsine clenskych statov prislusné organy jednoducho nemaju na tuto prdacu
ludské ani kultivacné kapacity. Existujuce kontroly po uvedeni na trh su dostatocné na
zabezpecenie toho, aby Standardné osiva spliali prislusné normy kvality.

Pozmenujuci navrh 420
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Po uvedeni Standardného osiva na
trh prislusné organy vykonaju testy na
kontrolnych polickach s cielom
skontrolovat,, & osivo spiia prislusné
poziadavky na odrodovu identitu

a odrodovu Cistotu, pripadne iné
poZiadavky.
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l. Po uvedeni Standardného osiva na
trh prislusné organy vykonaju testy na
kontrolnych poli¢kach s cielom
skontrolovat,, & osivo pripadne spiia
poziadavky stanovené v ¢lanku 8 a prilohe
1
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Pozmenujuci navrh 421
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Po uvedeni Standardného osiva na
trh prislusné organy vykonaju testy na
kontrolnych polickach s ciel'om
skontrolovat,, & osivo spiia prislusné
poziadavky na odrodovu identitu

a odrodovu ¢istotu, pripadne iné
poziadavky.

Pozmenujuci navrh 422
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Podiel testov na kontrolnych
polickach sa ur¢i na zaklade analyzy rizika
tykajlicej sa mozného nestladu prislusnych
osiv s tymito poziadavkami.

Pozmenujuci navrh 423
Isabel Carvalhais
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Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Po uvedeni Standardného osiva na
trh moéZu prislusné organy vykonat’ testy
na kontrolnych polic¢kach s cielom
skontrolovat’, & osivo spifia prisluné
poziadavky na odrodovt identitu

a odrodov Cistotu, pripadne iné
poziadavky.

Or. ro

Pozmenujuci navrh

2. Podiel testov na kontrolnych
polickach sa ur¢i na zaklade analyzy rizika
tykajlicej sa mozného nestladu prisluSnych
osiv s tymito poziadavkami. Takiito
analyzu rizika vykond prislu$ny orgdn na
zaklade uzemnych charakteristik,
existencie rigik pre zdravie rastlin v danej
oblasti a vysledkov profesiondlneho
prevadzkovatela.

Or. en
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Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Odchylne od ¢lanku 20 sa RMM
patriaci k odrode na zachovanie
genofondu, ktord je registrovana

v narodnom registri odrod uvedenom

v ¢lanku 44 ods. 1 pism. b), mdze vyrabat’
a uvadzat’ na trh v Unii ako $tandardné
osivo alebo materil, ak spiia vietky
poziadavky tykajuce sa Standardného osiva
a materialu pre prislusné druhy, ako sa
uvadza v ¢lanku 8.

Pozmenujuci navrh 424
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Odchylne od ¢lanku 20 sa RMM
patriaci k odrode na zachovanie
genofondu, ktord je registrovana

v narodnom registri odrod uvedenom

v ¢lanku 44 ods. 1 pism. b), mdze vyrabat’
a uvadzat’ na trh v Unii ako $tandardné
osivo alebo materil, ak spiia vietky
poziadavky tykajuce sa Standardného osiva
a materialu pre prislusné druhy, ako sa
uvadza v ¢lanku 8.

Pozmenujuci navrh

1. Odchylne od ¢lanku 20 sa RMM
rodov a druhov uvedenych v prilohe I a
patriaci k odrode na zachovanie
genofondu, ktord je registrovana

v narodnom registri odroéd uvedenom

v ¢lanku 44 ods. 1 pism. b), mdze vyrabat’
a uvadzat’ na trh v Unii ako §tandardné
osivo alebo materiél, ak spiiia vietky
poziadavky tykajuce sa Standardného osiva
a materialu pre prislusné druhy, ako sa
uvadza v ¢lanku 8.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Odchylne od ¢lanku 20 sa RMM
vSetkych rodov alebo druhov uvedenych v
prilohe I patriaci k odrode na zachovanie
genofondu, ktord je registrovana

v narodnom registri odréd uvedenom

v C¢lanku 44 ods. 1 pism. b), mdze vyrabat’
a uvadzat' na trh v Unii ako §tandardné
osivo alebo materiél, ak spiiia vietky
poziadavky tykajlce sa Standardného osiva
a materialu pre prisluSné druhy, ako sa
uvadza v ¢lanku 8.

Or. en

Odovodnenie

V pozmenujucom ndvrhu sa objasnuje, ze je mozné uvadzat na trh odrody na ochranu
vSetkych regulovanych rodov a druhov ako Standardné osivo alebo material. Poziadavky na
certifikované osivo a material su prilis narocné na produkciu certifikovaného osiva tychto
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odrod, ktoré sa vo vSeobecnosti vyrabaju pre maly cielovy trh a pre mensich miestnych

vyrobcov.

Pozmenujuci navrh 425
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Profesionalny prevadzkovatel’,
ktory vyuZiva tuto vynimku, kazdy rok
ozndmi prislusnému orgdnu tuto innost’
so zretel’om na dotknuté druhy

a mnozstvd.

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Odovodnenie

PozZiadavka na rocné podavanie sprav by predstavovala dodatocnu zataz pre prevadzkovatela
aj pre prislusny organ, pricom by nemala Ziadne opodstatnenie. Okrem toho nie je jasné, ci sa
poziadavka tyka mnozZstva vyrobeného RMM alebo mnoZstva uvedeného na trh.

Pozmenujuci navrh 426
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Odchylne od ¢lanku 5 sa RMM

z heterogénneho materidlu moze vyrabat’

a uvadzat’ na trh v Unii bez toho, aby patril
k nejakej odrode. Heterogénny material
musi byt v stilade s poziadavkami
stanovenymi v prilohe VI ozndmeny
prislu$nému organu a zaregistrovany
prisluSnym orgénom pred tym, ako sa
vyrobi a/alebo uvedie na trh.
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1. Odchylne od ¢lanku 5 sa RMM

z heterogénneho materialu iného ako rody
a druhy uvedené v prilohe IX moze
vyrabat’ a uvadzat’ na trh v Unii bez toho,
aby patril k nejakej odrode. Heterogénny
materidl musi byt’ v stilade s poziadavkami
stanovenymi v prilohe VI oznameny
prisluSnému orgéanu a zaregistrovany
prislu$nym organom pred tym, ako sa
vyrobi a/alebo uvedie na trh.
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Pozmenujuci navrh 427
Anne Sander

Navrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Odchylne od ¢lanku 5 sa RMM

z heterogénneho materidlu moze vyrabat

a uvadzat’ na trh v Unii bez toho, aby patril
k nejakej odrode. Heterogénny material
musi byt’ v stilade s poziadavkami
stanovenymi v prilohe VI oznameny
prisluSnému orgénu a zaregistrovany
prislu$nym organom pred tym, ako sa
vyrobi a/alebo uvedie na trh.

Pozmenujuci navrh 428
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Odchylne od ¢lanku 7 ods. 1 a 3

a ¢lanku 8 ods. I a 3 sa RMM

z heterogénneho materialu uvedeny

v odseku 1 vyrdba a uvadza na trh v sulade
s poziadavkami stanovenymi v prilohe VI.

Pozmeinujuci navrh 429
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
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Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Odchylne od ¢lanku 5 sa RMM

z heterogénneho materialu iného, ako su
krmoviny, moze vyrabat’ a uvadzat’ na trh
v Unii bez toho, aby patril k nejakej
odrode. Heterogénny material musi byt

v stlade s poZiadavkami stanovenymi

v prilohe VI ozndmeny prislusnému organu
a zaregistrovany prisluSnym orgadnom pred
tym, ako sa vyrobi a/alebo uvedie na trh.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

2. Odchylne od ¢lanku 7 a ¢lanku 8 a
¢lankov 13 aZ 20 sa RMM z heterogénneho
materidlu uvedeny v odseku 1 vyraba

a uvadza na trh v sulade s poziadavkami
stanovenymi v prilohe VI.

Or. en
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Clanok 27 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
2. Odchylne od ¢lanku 7 ods. 1 a 3 a 2. Odchylne od ¢lanku 7, ¢lanku 8 a
¢lanku8 ods. 1 a 3 sa RMM Clankov 14 aZ 20 sa RMM z heterogénneho
z heterogénneho materialu uvedeny materidlu uvedeny v odseku 1 vyrdba
v odseku 1 vyraba a uvadza na trh v stilade a uvadza na trh v sulade s poziadavkami
s poziadavkami stanovenymi v prilohe VI. stanovenymi v prilohe VI.
Or. en
Odovodnenie

Sucasné znenie clanku 27 v spojeni s clankom 81 v skutocnosti nahradza definiciu
ekologického heterogénneho materialu, ktora je vysledkom dlhého procesu rokovani medzi
europskymi instituciami so spolurozhodovacimi pravomocami. Tento pozmenujuci navrh a
nasledujuce navrhy odrazaju obsah clanku 13 nariadenia o ekologickom polnohospoddrstve a
nariadenia Komisie 2021/1189, takze to, co zainteresované strany a prislusné organy uspesne
implementovali v poslednych dvoch rokoch, sa uz nemeni.

Pozmenujuci navrh 430
Isabel Carvalhais

Navrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 3 — pododsek 1 —uvodna cast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Komisia je splnomocnena prijat’ Komisia je splnomocnena prijat’
delegovany akt v sulade s ¢lankom 75 delegovany akt v sulade s ¢lankom 75
s cielom zmenit prilohu VI. Tieto zmeny s cielom zmenit prilohu VI. Tieto zmeny
sa mozu tykat’ vSetkych alebo len urcitych sa mozu tykat’ vSetkych alebo len urcitych
rodov alebo druhov a musia: rodov alebo druhov s vynimkou
ekologického heterogénneho materidalu
a musia:

Or. en
Pozmenujuci navrh 431
Isabel Carvalhais
Navrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 3 — pododsek 1 — pismeno ¢
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Text predlozeny Komisiou

c) zlepsit’ pravidla udriby
heterogénneho RMM na zaklade novych
najlepSich postupov.

Pozmenujuci navrh 432
Martin Hiusling
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 3 — pododsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou
C) zlepsit pravidla udrzby

heterogénneho RMM na zaklade novych
najlepSich postupov.

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh
c) zlepsit’ pravidla udrzby

heterogénneho RMM, v pripade potreby na
zéklade novych najlepsich postupov.

Or. en

Odovodnenie

Sucasné znenie clanku 27 v spojeni s clankom 81 v skutocnosti nahrddza definiciu
ekologického heterogénneho materialu, ktora je vysledkom dlhého procesu rokovani medzi
europskymi instituciami so spolurozhodovacimi pravomocami. Tento pozmenujuci navrh a
nasledujuce navrhy odrdzaju obsah ¢lanku 13 nariadenia o ekologickom polnohospodarstve a
nariadenia Komisie 2021/1189, takze to, ¢o zainteresované strany a prislusné organy uspesne
implementovali v poslednych dvoch rokoch, sa uz nemeni.
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